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CHAMBRE DESCOMMUNES

Levendredi 22 octobre 1999

La séance est ouverte a 10 heures.

Priere

INITIATIVESMINISTERIELLES

® (1005)

[Francais]

LOI SURLA PROTECTION DESRENSEIGNEMENTS
PERSONNEL SET LESDOCUMENTSELECTRONIQUES

L"hon. John Manley (ministre de I'Industrie, Lib.) propose:
Que le projet de loi C-6, Loi visant a faciliter et a promouvoir le
commerce éectronique en protégeant les renseignements person-
nels recueillis, utilisés ou communiqués dans certaines circonstan-
ces, en prévoyant |’ utilisation de moyens électroniques pour com-
muniquer ou enregistrer de I'information et des transactions et en
modifiant la Loi sur la preuve au Canada, la Loi sur les textes
réglementaires et laL oi sur larévisiondeslois, soit lu unetroisieme
fois et adopté.

M. Bob Kilger (Stormont—Dundas—Charlottenburgh,
Lib.): Madame la Présidente, des discussions ont eu lieu entre les
partis et vous constaterez qu'il y a consentement pour la motion
suivante. Je propose:

Qu'au plus tard 15 minutes avant la fin de la période prévue pour les ordres
émanant du gouvernement aujourd’ hui, toutes questions nécessaires pour disposer
de latroisieme lecture du projet de loi C-6 soient réputées avoir été mises aux voix,
le vote par appel nominal réputé avoir été demandé et différé alafin de la période
prévue pour les ordres émanant du gouvernement, le mardi 26 octobre 1999.

Laprésidentesuppléante (M meThibeault): Plait-il alaCham-
bre d’ adopter la motion?

Des voix: D’accord.
(Lamotion est adoptée.)
[Traduction]

L"hon. John Manley: MadamelaPrésidente, je suistres heureux
de I'occasion qui m’'est donnée de prendre la parole devant la
Chambre des communes au sujet du projet de loi C-6, Loi sur la
protection des renseignements personnels et les documents électro-
niques. Cette loi vise arépondre a un besoin tres réel et urgent: les
Canadiensnous ont fait savoir qu’ilstenaient ace quelesrenseigne-
ments personnel s |es concernant soient protégés quelle que soit leur

destination et quelle que soit la partie qui les détient, les utilise ou
les échange. Les entreprises, pour leur part, demandent que les
regles du jeu soient équitables et que leurs concurrents soient liés
par les mémes regles. En outre, les Canadiens veulent avoir la
possibilité de communiquer avec le gouvernement par voie électro-
nique.

Les Canadiens tiennent énormément a la protection de leurs
renseignements personnels. Dans un sondage Angus Reid du mois
de juillet 1998, 88 p. 100 des Canadiens interrogés estimaient
«inacceptable» que des entreprises ou des organismes vendent,
échangent ou partagent avec d' autres organismes des listes conte-
nant des renseignements personnels. Le projet deloi C-6 assurerala
protection que souhaitent nos citoyens et a laquelle ils ont droit.

[Francaig]

Leprojet deloi s appuie sur I’ exercice légitime des pouvoirs du
gouvernement du Canada en matiéere d’' échange et de commerce au
Canada. L’ omniprésence des réseaux et |la vitesse des changements
technol ogiques qui leur sont associés ont pour effet que les entrepri-
ses recueillent davantage de renseignements, les font circuler plus
largement et les associent de fagon toujours plus ingénieuse.

Les renseignements personnels sont devenus une marchandise
que I’on achete, vend ou échange, comme si €elle avait elle-méme
une valeur commerciale. Ces renseignements passent toutes les
frontiéres, qu’ elles soient provinciales, territoriales ou nationales.

En agissant seules ou méme de concert, les provinces ne peuvent
pas adopter des lois qui puissent protéger efficacement les rensei-
gnements qui traversent leurs frontieres.

® (1010)

Une compagnie albertaine qui recueille des renseignements per-
sonnels sur les Manitobains peut trés bien les divulguer a une autre
entreprise située au Nouveau-Brunswick ou a New York. Dans ces
circonstances, le Canada a besoin d'une loi fédérale pour protéger
les données personnelles. 11 nous faut également un régime harmo-
nisé, ou les provinces et les territoires jouent leur réle dans leur
secteur de compétence.

[Traduction]

Le projet de loi C-6 établit le droit de toute personne a la
protection delavie privée, d’ une fagon compatible avec les besoins
raisonnables qu’'ont les organismes de recueillir, d'utiliser et de
divulguer des renseignements personnels. Au moment méme ot nos
concurrents a |’ échelle planétaire font des pieds et des mains pour
mettre en place des cadres rassurants pour les consommateurs afin
de faire du commerce électronique une réalité pratique, la protec-
tion accordée par le projet de loi C-6 mettrale Canada sous les feux
de larampe.
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Madame la Présidente, les parties 2 a 5 du projet de loi C-6
supprimeront le parti pris en faveur du papier dans nos lois fédéra-
les, en accordant uneimportance égal e aLix autres moyens. Le projet
de loi C-6 mettra les transactions électroniques régies par des lois
fédérales sur un pied d'égaité avec les transactions papier.
garantiraaux entreprises et aux citoyens que le document éectroni-
que et la signature éectronique ont une valeur juridique.

Le projet de loi C-6 fera de la transmission électronique de
I'information par ordinateur une option réaliste, pratique et juridi-
guement fondée.

Jamerais souligner |'excellent travail du comité permanent de
I"industrie. Les membres du comité ont travaillé consciencieuse-
ment et ont aidé a améliorer e projet deloi. Je leur suis reconnais-
sant de leurs efforts. Ils ont réussi a rendre un bon projet de loi
encore meilleur. Je tiens en particulier a souligner les efforts du
député de St. Catharines qui a été mon secrétaire parlementaire
jusqu’ au mois d’ ao(t et dont I’ apport énorme acontribué acequele
projet de loi atteigne I’ étape du rapport.

[Francaig]

Les membres du comité ont cerné les besoins des parties intéres-
sées au sujet du projet de loi et y ont répondu. Le projet de loi est
plus rigoureux gréce a leur minutie et leur attention. Les amende-
ments ont €té apportés dans des domaines clés comme la primauté
des mécanismes de protection de la vie privée, la protection des
gardiensdelamoraleet I'examen del’ efficacité du projet deloi, qui
seferatousles 5 ans.

Danstout cela, lesmembres du comitén’ont jamais oublié quele
but était le juste milieu et que si |’on ajoute des éléments sur un
plateau delabalance, il faut en faire autant del’ autre pour maintenir
I équilibre.

Nous savons tous que le processus légisatif est parfois difficile
et compliqué. Encore une fois, les audiences et les discussions
publiques ont permis d’ obtenir des résultats supérieurs.

Jamerais rappeler brievement ce que des témoins clés ont
déclaré devant le Comité permanent de I'industrie pendant ses
audiences sur le projet de loi sur la protection des renseignements
personnels et les documents électroniques. Les défenseurs des
consommateurs et de lavie privée ont appuyé le projet de loi et ont
exprimé le désir qu'il soit adopté dés maintenant, méme si tous les
changements qu'ils ont demandés ne sont pas apportés.

[Traduction]

Certains défenseurs de la vie privée ont réclamé des pouvoirs
accrus pour le commissaire alaprotection de lavie priveée, certains
exigeant méme le pouvoir de contrainte. Toutefois, le commissaire
alaprotection delavie privée alui-méme déclaré tres € oquemment
qu'il nevoulait pasd un tel pouvoir et que lafagon laplus élégante
et lamoins pénible d' atteindre les résultats souhaités était d’ adopter
une approche proactive fondée sur |’ éducation et des pouvoirs de
médiation. Au bout du compte, le bien-fondé des arguments du
commissaire a été reconnu et |I'a emporté.

Lorsqueletour du milieu des affaires est venu de s’ exprimer sur
le projet de loi C-6, madame la Présidente, la plupart des interve-
nants se sont déclarés en faveur de ses dispositions et ont appréciéle
fait qu'il soit fondé sur la norme ACNOR. Certains ont fait valoir

qu'il serait souhaitable d’ harmoniser les cadres de protection de la
vie privée dans|’ ensemble du pays. Les entreprises, tout commeles
consommateurs, ont affirmé au comité de I'industrie qu'ils accueil-
laient favorablement les parties2 a5 du projet de loi, permettant au
gouvernement d' assurer la prestation de ses services aux citoyens
par la voie éectronique et permettant au gouvernement et aux
tribunaux d'utiliser et d’admettre en preuve les documents et les
signatures électroniques.

® (1015)
[Francais]

Le milieu des affaires doit continuer de pouvoir recueillir des
renseignements afin de déceler lesfraudes et les cas de violation de
contrats. Cette capacité est importante dans des secteurs aussi
divers que celui des logiciels et celui de I’ assurance.

L'objet du projet de loi C-6 est de réaliser le délicat équilibre
entre ce besoin entierement |égitime et I’ exigence tout aussi valide
des consommateurs a |’ égard de la protection des renseignements
personnels.

Les nouveaux amandements qui visent a aider les entreprises a
combattre la fraude ont été soigneusement mis en balance afin de
maintenir cet équilibre. Le comité a eu le bonheur d'interroger le
commissaire fédéral alaprotection delavie privée, le commissaire
de I’Ontario et le commissaire de la Colombie-Britannique.

De plus, un mémoire du commissaire du Québec a été remis aux
membres du Comité. Les commissaires ont trésfortement appuyé le
concept de |’ éducation du public et ont insisté sur sa valeur comme
instrument de transformation du contexte de la protection delavie
privée.

Lecommissaire del’ Ontario agrandement insisté sur ce point. I
a soutenu que les activités d’' éducation du public font évoluer les
pratiques pour le mieux et réduisent les plaintes.

[Traduction]

Nous avons marement réfléchi aux recommandations touchant
I"harmonisation et le double emploi dans la réglementation. Le
commissaire du Québec a présenté des suggestions pour éviter
certaines confusionstandis que | es autres commi ssaires ont proposé
quele projet deloi soit d’ abord adopté, quitte a ce que les commis-
saires reglent par la suite les modalités administratives nécessaires.

Lastructure du projet deloi aaussi fait I’ objet de commentaires.
Le commissaire de la Colombie-Britannique a écarté toutes les
critiques voulant que le projet deloi soit delecture difficile, comme
certains I’ont soutenu. A son avis, de nombreuses lois, méme les
lois de protection des consommateurs, sont rédigées dans une lan-
gue complexe, maislescommissairesalaprotection delavieprivée
du Canada ont la compétence voulue pour interpréter et mettre en
oeuvre le projet de loi C-6.

C'est parcequej’ ai cherché constamment aaméliorer le projet de
loi quej’ai déposé des amendements aprés que le comité permanent
del’industrie aremis son rapport ala Chambre. Nous avonsamélio-
réladisposition prépondérante et exigé des mesures de confidentia-
lité dans les audiences de la Cour fédérale. Nous avons amendé
I’article 30 afin de clarifier lafagon dont s applique la loi pendant
les trois premiéres années.
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[Francaig]

Nousavonsfait des modifications visant a permettre aux organis-
mes d’ application de laloi de continuer afaireletravail qu'ils font
actuellement.

Ces amendements relatifs a |’ application de la loi précisent les
circonstances dans lesquelles ces organismes peuvent avoir acces
aux demandes licites de renseignements personnels qui ont été
présentées par des institutions gouvernemental es pour des raisons
de sécurité nationale, d application de la loi ou d’ administration.

Ces amendements rendent possible le maintien du statu quo et
permettent aux entreprises de continuer a coopérer avec les forces
de I’ ordre, lorsgue cela est opportun. Ces amendements ne confé-
rent aLcun NoUvVeau pouvoir aux institutions gouvernementalesetils
n’'imposent aucune nouvelle obligation aux entreprises.

[Traduction]

Leprincipal objectif du projet de loi est de réglementer I’ utilisa-
tion des renseignements personnels a des fins commerciales. Par
exemple, dans e cas des services de santé public, le projet deloi ne
vise pas a entraver la circulation de I'information nécessaire pour
protéger la santé des patients et améliorer | administration des soins
de santé. Pour que cela soit bien clair, j’ai présentéle 15 octobre un
amendement qui porte précisément sur la nécessité de divulguer les
renseignements sans consentement lorsque cela peut servir a admi-
nistrer une loi ou un programme.

L"autoroute de I'information offre la possibilité d'améliorer I’ ef-
ficacité et I'imputabilité de notre systéme de santé. Des organismes
comme I'Institut canadien d'information sur la santé travaillent
aussi en ce sens. En imposant une série de régles de base sur la
divulgation de I'information dont touts les intervenants peuvent
s'inspirer, le projet de loi C-6 devrait contribuer a I’ atteinte de
I’ objectif. Soucieux d'instaurer un régime harmonisé de protection
de la vie privée dans tout le Canada, nous invitons toutes les
provinces et lesterritoires ase hater d’ adopter deslois générales sur
la protection des renseignements personnels.

® (1020)

En terminant, un bref résumé des résultats concrets que donnera
laLoi sur la protection des renseignements personnels et les docu-
ments éectroniques montrera comment le gouvernement a tenu
compte des préoccupations des témoins qui ont comparu devant le
comité.

[Francais]

Le but supréme du projet de loi C-6 est d’instituer un droit ala
protection de la vie privée et des renseignements personnels sans
imposer une charge trop lourde aux entreprises, sans porter atteinte
inddment aux droits alaliberté d’ expression, et sans détruire notre
mémoire historique par des interventions dans la conservation des
documents d'importance archivistique.

Le projet de loi C-6 fait la promotion de pratiques responsables
en matiere de vie privée. Les activités de surveillance seront axées
sur les plaintes, maisle commissaire alaprotection delavie privée
aauss étéinvesti d'une mission d’ éducation du public et de presta-
tion d' avis.

Le commissaire sera en mesure d'aider les entreprises a se
conformer a la loi, d'instituer des enquétes, de convoquer des

Initiatives ministérielles

témoins, d’ exiger la production de preuves et de mener des vérifica-
tions lorsqu’il a des motifs raisonnables de croire qu’il se passe
quelque chose qui est contraire alaloai.

[Traduction]

Le projet de loi C-6 établira des régles nationales harmonisées
pour éviter I'application de réglementations différentes aux entre-
prises et laconfusion chez les citoyens. L es dispositions encourage-
ront les provinces et lesterritoires aadopter aleur tour deslois. Seul
le Québec amisen place sapropreloi de protection delavieprivée,
mais la Colombie-Britannique est en train d’ effectuer des consulta-
tions sur un éventuel projet de loi. le projet de loi fédéral fait la
preuve d'un solide leadership fédéral, leadership qui incitera les
provinces et les territoires a suivre I’ exemple.

Le Canada est le premier pays du monde a avoir éaboré une
norme nationale de protection des renseignements personnels. De
fortes tendances se font dé§ja sentir sur le marché en faveur de
I’ application du code de I’ ACNOR. Plusieurs associations et entre-
prises ont adopté un code inspiré de celui de I’ACNOR. Il est
logique de profiter du consensus et del’ éan, commelefait le projet
de loi C-6.

A I’échelleinternationale, I’ adoption du projet de loi C-6 monte-
ra le chemin de I'avenir. Le recours aux normes est une fagon
généralement admise de régler des différends commerciaux a
I’égard de regles nationales différentes et le Canada continuera
d appuyer le mouvement vers une norme internationale de protec-
tion de lavie privée.

Madame |a Présidente, |es Canadiens ont besoin d’ une protection
de leur vie privée. Le droit des Canadiens de garder la main haute
sur les données personnelles qui les concernent sera garanti par le
projet de loi. Le projet dont la Chambre a été saisie est e produit
d'un examen éclairé delapart de nombreux experts dansledomaine
delaprotection des données et du commerce électronique, de vastes
consultations publiques et d'un examen en profondeur par des
députés de la Chambre. |1 s'agit d’un excellent projet de loi.

Au moment de rendre public son rapport annuel, le Commissaire
a la protection de la vie privée du Canada, M. Bruce Phillips, a
affirmé que:

Ce projet de loi témoigne d’ une grande ingéniosité et d'un certain courage. Il est
loin d' étre parfait, mais il faut bien commencer quelque part, sans perdre de temps.
Si les intéréts particuliers et les querelles de compétence I’ emportent dans ce débat,
la vie privée de chague citoyen et la progression du commerce électronique en
souffriront grandement.

Madame la Présidente, il est temps de faire avancer ce projet de
loi. Jinvite tous les députés de la Chambre a appuyer I’ adoption du
projet de loi C-6, Loi sur la protection des renseignements person-
nels et les documents é ectroniques.

M. Paul Forseth (New Westminster—Coquitlam—Bur naby;,
Réf.): MadamelaPrésidente, le projet deloi C-6, qui correspond au
projet de loi C-54 de la session passée, est largement axé sur
I’avenir. Le gouvernement tente de se mettre a jour en matiére de
technologie et de formuler une réglementation apportant un ordre et
une sécurité raisonnables dans ce domaine, comme I’ont fait les
gouvernements qui ont essayé de ne pas se laisser dépasser par
I’avénement de I’ automobile, de I’ avion, du téléphone, de laradio-
diffusion, de latélévision, et maintenant d' un univers de controle et
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de transfert d’'information que n'auraient jamais pu imaginer les
auteurs de notre constitution, adoptée en 1967.

® (1025)

Laforme continue de suivre la fonction, et je suis certain que le
présent projet de loi fera I'objet de nombreux amendements au
cours des prochaines années, a mesure que la société essaiera de
régler des questions touchant la souveraineté, les droits, |a protec-
tion et I'ordre en général. Peut-étre Alvin Toffler avait-il raison
lorsqu’il adit quelasociété évoluait de plus en plus vite et que nous
nous efforcions tous de faire face au choc du futur, méme les
gouvernements.

Or, lefutur, ¢’ est maintenant. Ce projet deloi vise afaciliter et a
promouvoir le commerce électronique en protégeant les renseigne-
ments personnelsrecueillis, utilisés ou communiqués dans certaines
circonstances, en prévoyant |’ utilisation de moyens électroniques
pour communiquer ou enregistrer de I'information et des transac-
tions et en modifiant laLoi sur la preuve au Canada, laLoi sur les
textes réglementaires et la Loi sur la révision des lois.

Lapartie | de ce projet deloi établit un droit a la protection des
renseignements utilisés dans des activités commerciales dans le
cadre d une entreprise fédérale al’ échelleinterprovinciale ou inter-
nationale. Elle énonce les principes qui doivent régir la collecte,
I"utilisation et la communication de renseignements personnels.
Elle traite de questions de responsabilité, de détermination des fins
de la collecte de renseignements, de I’ obtention du consentement,
de I'imposition de limites ala collecte, al’ utilisation, aladivulga
tion et a la conservation de ces renseignements, de la garantie de
leur exactitude, de I’ existence de mesures de sécurité adéquates, de
la disponibilité de politiques de gestion des renseignements, de
I’ accés des individus aux renseignements les concernant et de la
possibilité de porter plainte contre le non-respect des principes par
une organisation.

Cette partie prévoit également que le Commissaire a la protec-
tion de la vie privée recevra les plaintes concernant le non-respect
de ces principes, menera les enquétes et tentera de parvenir a un
reglement. Les différends non réglés peuvent également étre portés
devant le tribunal fédéral afin d’ étre résolus.

Lapartie 2 établit un mécanisme par lequel lesexigencesdeslois
et reglements fédéraux qui prévoient que I’ utilisation du papier ne
permet pas nécessairement le recours aux techniques électroniques
peuvent étre appliquées dans un environnement électronique. Le
projet de loi permet de faire des réglements sur la fagon dont ces
exigences peuvent étre satisfaites dans un environnement électroni-
que. Lapartie 2 décrit également |es caractéristiques des signatures
électroniques sécurisées et permet de faire des reglements pré-
voyant les techniques a appliquer aux fins de la définition de
«signature éectronique sécurisée».

Lapartie 3 modifie laLoi sur lapreuve au Canada pour faciliter
I’admissibilité des documents électroniques, pour établir des pré-
somptions de preuve relativement aux signatures électroniques
sécurisées et pour prévoir la reconnaissance en preuve d'avis, de
lois et d’'autres documents publiés sur support éectronique par
I"'imprimeur de la Reine.

La partie 4 modifie la Loi sur les textes réglementaires en vue
d'autoriser la publication sur support électronique de la Gazette du
Canada, ce qui sera certainement bien accueilli par plusieurs.

La partie 5 modifie laloi sur larévision des lois en vue d' auto-
riser la publication et ladistribution d’ une version électronique des
lois et reglements codifiés du Canada. C’ est une barriéreimportante
qui tombe donnant a tous les citoyens un acces démocratique a ces
documents.

Nous travaillons a assurer la démocratie au Canada au moins
depuis 1867, soit depuis 132 ans ou plus, en nous affranchissant
d'un colonialisme dépendant pour évoluer vers un gouvernement
responsable.

Je suisici au Parlement en tant que réformiste en partie parce
qu'il est évident qu'il y aencore beaucoup detravail afaire dansce
dossier pour repousser leslimites deladémocratie et pour appliquer
les changements nécessaires. Malheureusement, c'est une démar-
che que les anciens réformistes ont délaissée a I'intention des
libéraux qui ont oublié depuis longtemps la sensation d’'étre les
défavorisés réprimés au pouvoir, parce qu'ils sont actuellement
tellement suffisants de supériorité, se contentant de comploter en
secret pour contourner toute véritable responsabilisation au niveau
politique. Dans cette optique et compte tenu des événements, cela
pourrait expliquer pourquoi les réformistes seront les libéraux du
XXI€ siecle. Nous sommes maintenant les agents de changement,
qui doivent se battre contre un parti d’ élite bien installé qui hésite a
abandonner le pouvoir et les priviléges qui y sont associés.

Je parleici d'un écart idéologique. Le gouvernement tente de se
reprendre avec le projet de loi C-6. Comme dans le domaine du
commerce, le Canada a beaucoup de chemin arattraper sur le plan
politique, si ce n’est au niveau de la réforme méme du Parlement.

Le Canadaafait ses débuts avec une Constitution rédigée apartir
de principes fondamentaux par des gensincroyablement brillants, a
mon avis, parce qu’ils avaient compris que les temps changent, que
les définitions des choses essentielles pour gouverner évoluent et
que les circonstances exigent d'une population qu'elle reléve les
défis de chaque époque en appliquant les valeurs anciennes avec un

esprit pratique.

On reconnait généralement qu’a mesure que le Canada passait
d' une société agricole a une société industrielle, les lois adoptées a
une époque ou les conditions de vie étaient plus simples ne permet-
traient plus de faire face aux relations complexes du monde moder-
ne industriel, voire méme de |’ ére cybernétique actuelle.

Méme s ce projet de loi tente de s attaguer a des questions
technologiques qui vont bien au-dela de I'art de gouverner, les
réformistes déploient des efforts en pensant au jour ou ils pourront
faire entrer cette institution parlementaire vieille et raide dans |’ ére
cybernétique de laresponsabilité politique, en utilisant la technolo-
gie permettant d’ obtenir un consentement politique plus vaste d’' un
électorat informé qui surveille, s engage et décide souvent par des
moyens électroniques.

® (1030)

Ce sont les réformistes d'aujourd’ hui qui cherchent a repousser
les frontiéres entre |I'ancien et le nouveau. Il se peut méme qu’un
jour les travaux du Sénat et de ceux d'un plus grand nombre de
comités soient télévisés. Le Parlement doit se brancher et communi-
quer réellement avec la population qu'il est censé servir.

Lesréformistes d'hier, il faut le rappeler, ont lutté avec acharne-
ment pour adapter nos institutions aux nouvelles réalités, mettre a
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jour les protections dont nos citoyens ont absolument besoin et
étendrelesnotionsdu droit alavie privée qui est aujourd’ hui lebien
le plus précieux de notre culture.

Nous sommes au beau milieu d'une autre vaste transformation
sociale. Unefoisdeplus, laloi doit régir lesmarchéschangeants, les
écritures et les échanges juridiques. Les marchés sont si dynami-
ques que la situation n’aurait pas pu étre imaginée au moment de
I’énumération des responsabilités dans I’ Acte de I' Amérique du
Nord britannique de 1867. Le rythme des changements est trés
différent. Il n'y apas quelanature des changements qui évolue, leur
rythme aussi se transforme. Il nous faut donc de nouveau réagir,
faire appel a nos anciennes valeurs et a notre sens pratique qui a
permis de les préserver et de les améliorer pour les adapter aux
temps modernes.

Noussavonstous que latechnologie et laconcurrence ont révolu-
tionné le secteur des services financiers. Je crois que la plupart
d entre nous croient que, en gros, ces changements sont trés posi-
tifs. Beaucoup de gens, cependant, ne possedent pas | es connai ssan-
ces nécessaires pour évaluer correctement ce qui est une gamme
étourdissante d’ options. Certaines personnes deviennent des victi-
mes de nouveaux types de fraudes, d'autres sont tout simplement
laissées pour compte par le marché financier. C'est pourquoi nous
devons nous occuper de ces questions au Parlement et donner atous
les Canadiens les outils et la confiance dont ils ont besoin pour
participer pleinement a I’ économie florissante mais complexe du
XXI€ siecle qui sera souvent axée sur le commerce éectronique.

L’ expression «commerce électronique» renvoie habituellement
aux transactions commerciales entre des organismes et des particu-
liers qui portent sur le traitement et la transmission de données
numérisées, y compris de textes, de sons et d'images, et sont
menées sur des réseaux ouverts. Les médias accordent beaucoup
d' attention aux entreprises en ligne qui vendent deslivres, du vin et
des ordinateurs, mais la grande majorité des produits commerciali-
sés éectroniquement sont des produits intangibles comme des
voyages et deshillets, des divertissements en ligne, comme desjeux
vidéo, de lamusique, des jeux de hasard de méme que des services
bancaires, de I’ assurance et des services de courtier en bourse, des
services d'information, des services juridiques, des servicesimmo-
biliers et, de plus en plus, des services de santé, des services
d'éducation et des services gouvernementaux.

Etant donné cesfaits, il y adesprincipesdont il faut tenir compte.
La premiére chose que nous devons faire, ¢’ est protéger les rensei-
gnements d’ ordre financier de tous les Canadiens. Des recherches
ont été faites pour voir dans quels domaines les renseignements
personnels sont menaces, et celui des finances est de toute évidence
un secteur trés préoccupant.

La révolution technologique facilite désormais la tdche comme
jamais auparavant a ceux qui veulent fouiller et recueillir les rensei-
gnements personnels d’ordre financier pour les exploiter a leur
avantage. Certains de ces renseignements sont protégeés par leslois
fédérales existantes. Mais les banquiers, les courtiers ou les assu-
reurs peuvent tout de méme communiquer a des sociétés affiliées
des renseignements sur ce que le particulier achete par cheque ou
carte de crédit et vendre cette information au plus offrant.

Le Canada a besoin de lois plus étoffées pour donner aux Cana-
diens le droit de contrOler leurs renseignements de cet ordre et
lai sser au consommateur le soin de décider s'il veut faire connaitrea
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quelgu’un d’autre des renseignements personnels. Les Canadiens
doivent savoir ou vont ces renseignements et pour quelles raisons.

Pour mieux protéger les renseignements de nature financiére, il
nous faut aussi faire respecter le caractére sacré des dossiers médi-
caux. Vu le nombre croissant de fusions entre sociétés, |les institu-
tions financieres et les préteurs peuvent obtenir des renseignements
meédicaux contenus dans les formulaires d' assurance ou aupres de
sous-traitants du gouvernement. |l nous faut restreindre rigoureuse-
ment la divulgation des renseignements médicaux. Les gens ne
devraient pas avoir a craindre que les résultats de leur dernier
examen médical servent de base au refus d’ un prét hypothécaire ou
d'une carte de crédit. Il faut prévoir avec soin les risques pour
assurer une protection.

Il faut comprendre que ¢’ est e respect de notre vie privée qui est
menacé. Au fur et & mesure que le commerce électronique se
développera, il y aura certainement multiplication et diversification
des données personnelles—comme le nom, |’ adresse, les intéréts et
les achats—qui peuvent étre divulguées sur lesréseaux al’ occasion
de transactions électroniques, et ces transactions augmenteront
certainement.

De nouvelles méthodes pour le traitement de la vaste accumula-
tion de données, comme |’ exploitation des données, permettent de
créer des profils de clients combinant les données démographiques,
I"information sur le crédit, les habitudes de consommation et les
moindres détails des transactions. Si |es consommateurs n’ ont pas
de contrdle sur la collecte et |’ utilisation des renseignements per-
sonnels les concernant, le commerce électronique faciliteral’ intru-
siondansleur vie privée. Maissi les consommateurs sont en mesure
de refuser que I'on recueille et qu'on utilise des renseignements
personnelsou d'y consentir en connaissance de cause, le commerce
électronique ne différera pas beaucoup du commerce traditionnel.

Dans le monde d’ aujourd’ hui, les consommateurs peuvent parti-
ciper a ce que nous appelons des programmes de fidélité ou de
fidélisation delaconsommation, ou décider d’ échanger laconfiden-
tialité deleurs données contre une chose alaquelleilsattachent dela
valeur comme des prix plus bas, lacommodité ou le service person-
nalisé. Les entreprises et les consommateurs devront contribuer a
apprécier le compromis entre la protection des renseignements
personnels et |ajouissance des avantages du commerce électronique
auxquels ils attachent de la valeur. L’ éducation sur ce sujet revét
donc une importance primordiale.

® (1035)

La question s'est posée a propos des contenus illégaux et nuisi-
bles. On a exprimé beaucoup d'inquiétude dans le public a propos
du contenu de certains documents distribués et accessibles sur
Internet. Le contenu désagréable ou préjudiciable n'est pas plus
répandu sur Internet que le contenu bénéfique, mais les gens qui
distribuent ou rendent accessibles des documents désagréables ou
préudiciables sur Internet jouissent des mémes avantages offerts
par Internet que tout le monde. Les é éments positifs sont vastes en
termes de possibilités de commerce électronique, de développe-
ment communautaire, de communication et d’ accés al’information.

Laréalité, c'est que ces avantages s accompagnent de difficultés
afaire face a un contenu jugé préjudiciable. Le développement du
commerce électronique pourrait étre entravé par des problémes de
contenu illégal ou nuisible dans les cas ou les usagers craignent un
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contenu non désiré et ou les fournisseurs du service de réseau
craignent la responsabilité qu'ils assumeront s'ils sont tenus res-
ponsables du contenu des documents qui circulent a travers leurs
systémes. Bien queles méthodes traditionnelles de réglement de ces
problémes puissent ne pas étre aussi facilement applicables dans
I’ environnement €l ectronique, les progrés technol ogiques offrent de
nouveaux moyens de résoudre certains de ces problémes.

Nousdevons exiger une obligation accrue d’ informer le public et
accroitre le droit de savoir de tous les consommateurs. Ces derniers
ont recu I’ année derniére des millions d' offres de cartes de crédit.
Certaines offres renfermai ent de nouveaux piéges pour lesgens sans
méfiance. Par exemple, les sociétés émettrices de cartes de crédit
font miroiter de faibles taux d'intérét appel és taux aguichants pour
attirer les consommateurs qui sont ensuite surpris de se faire impo-
ser des hausses de taux d'intérét inattendues.

Des millions de consommateurs ont aussi appris a leurs dépens
que ¢’ est rarement en se limitant aux versements minimaux qu’ on
éponge une dette et que cela entraine presque toujours des intéréts
trés élevés. Les consommateurs devraient exiger qu’on leur dise
clairement combien detempsilsdevront payer s'ilss entiennent au
versement minimal et combien cela leur coltera

Il faut faire davantage pour contrer la fraude contre le consom-
mateur. Il est aujourd hui remarquablement facile pour un voler
d'obtenir de lourds emprunts au nom de quelqu’ un d’ autre, d’ accu-
muler d’ énormes soldes de carte de crédit et de piquer de |’ argent
dans des comptes de banque qui ne sont pasles siens. On nous adit
au moins deux fois cette année ala Chambre des communes que la
GRC ne dispose pas des ressources fondamental es pour s attaquer a
la fraude commerciae. Faute d' étre réfrénée, celle-ci ne fera que
prospérer si le gouvernement ne s occupe pas des affaires de ses
administrés.

Il faut accorder la priorité aux cas de vol d'identité, surtout
lorsqu’ils sont lefait de criminels organisés, et viser amultiplier les
poursuites. 1l faut commencer par rendre le vol d'identité plus
difficile. Les appels interurbains frauduleux sont aussi courants, et
les millions de dollars perdus se reflétent dans ma facture de
téléphone.

Il faut aussi s attaquer alafraude qui est commise sur Internet. Si
I’on veut exploiter le plein potentiel d’ Internet, il faut empécher que
des fraudeurs utilisent ce médium ouvert pour manipuler le prix des
actions, truquer les encheres en ligne ou perpétuer tout autre type de
racket financier. 11 nous faut une démarche nationale coordonnée
pour dépister lafraude sur Internet et montrer ades agents delapaix
provinciaux et fédéraux areconnaitre et a éradiquer les manoeuvres
fraudul euses.

On pourrait dire que, dans leur chasse aux criminels, les forces
policiéres sont comme des parents ignorants qui essaient d'étre
aussi bons que leurs enfants a I’ ordinateur. |l faut faire constam-
ment des efforts. Nous devons mettre sur pied un programme
systématique de recyclage permanent. Le gouvernement fédéral
doit s'engager a affecter les ressources nécessaires afin que nous
puissions contrer la tendance vers la criminalité.

Lesinvestisseurs ont besoin de meilleurs renseignements pour se
protéger contre la fraude des valeurs mobiliéres en direct. Les
plaintes de fraude sur Internet augmentent considérablement, car
chaque nouveau moyen d’ échange présente une nouvelle occasion

d exploitation par des éléments criminels. Les libéraux sont-ils
au-dessus de leurs affaires? J en doute, car ils ont montré maintes
fois qu'ils ne sont pas vraiment des gestionnaires avisés des biens
publics.

Nous devons assurer des services a ceux qui ne peuvent avoir
acces au monde del’informatique et veiller aoffrir des perspectives
a tout le monde. La technologie peut apporter, par exemple, des
services de crédit et de banque aux personnes démunies. Nous
devons continuer d’ éargir la portée des services au profit des ainés
et des personnes ayant des difficultés, grace a des comptes et des
services bancaires a peu de frais, afin de maximiser les possibilités
qu’ offre latechnologie, tout en préservant la sécurité et le principe
de responsabilité.

Le commerce électronique réduit radicalement la distance éco-
nomique entre producteurs et consommateurs. Les consommateurs
peuvent effectuer leurs achats directement, sans I'intervention des
détaillants et des grossistes traditionnels et, dans certains cas, des
distributeurs. |Is bénéficient de meilleurs renseignements, de codts
de transaction moins élevés, de prix plus bas et de choix plusvastes,
et par conségquent de produits adaptés aux besoins individuels et de
la livraison instantanée de services et de produits intangibles sous
forme numérique.

Pour les vendeurs, |e commerce électronique présente également
de nombreux avantages. Les petits fabricants peuvent obtenir un
accés au marché mondial avec assez de facilité. Les revendeurs
spéciali sés bénéficient desmémes avantages. Ni lesunsni lesautres
n’ont besoin de maintenir un magasin ou un atelier, et les stocks
peuvent étre gérés plus efficacement.

® (1040)

L eséconomiesen colit delamain-d' oeuvre peuvent étre considé-
rables. Par exemple, on estime que I'achat de logiciel sur Internet
co(ite entre 20 et 50 cents par transaction, comparativement a5 $
pour une commande par téléphone et a 15 $ chez notre détaillant
traditionnel. Cependant, autant le commerce électronique offre de
nouvelles perspectives commerciales, autant il accentuera la
concurrence. || rendra probablement désuétes certaines dispositions
des codes provinciaux du travail.

Le gouvernement doit s'employer a offrir a tout le monde la
possibilité d'avoir acces au commerce électronique. La différence
fondamentale entre le fait d'avoir des droits et de s'en prévaloir
tient au degré de participation a tous les échanges. Quiconque a
acces a Internet a accés au commerce éectronique. Le cybercom-
merce nécessite du matériel comme des ordinateurs et des serveurs,
deslogiciels et lacapacité de se brancher aun réseau, ce qui, en soi,
peut supposer |'acces au téléphone, alatélévision par céble, ades
réseaux de téléphonie mobile cellulaire, a des satellites ou a des
réseaux deradiodiffusion. Le colt del’ équipement, lesfraisd’ acces
et lacomplexitéd' Internet en constante évol ution sont des obstacles
al’accés universel alnternet. Actuellement, les structures derégle-
mentation de nombreux pays limitent encore I’ acces aux marchés
des fournisseurs d'infrastructure. La situation est toutefois en train
de changer avec lalibéralisation des télécommunications.

On estime que le nombre d' utilisateurs d’ Internet varie entre 30
et 50 millions de personnes. C'est une population qui croit rapide-
ment. || y a a peine trois ou quatre ans, on ne comptait que des
milliers d' utilisateurs.
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Le nombre de transactions commerciales faites sur Internet
connalt auss une croissance rapide. Presque tous les analystes
s entendent pour dire que le nombre de transactions va au moins
décupler et qu aux Etats-Unis, le commerce éectronique va sup-
planter les ventes postales par catal ogue.

On met actuellement des réseaux en place, mais malheureuse-
ment, on ne pourrajamaisle faire aussi globalement ou rapidement
qu'il lefaudrait pour satisfaire alademande en évolution. Hélas, les
lois, les mécanismes de protection et |e contexte de réglementation
accuseront toujours un certain retard, a plus forte raison s les
libéraux restent au pouvoir au Canada.

Les communications par Internet sont généralement établies par
I’entremise de systemes téléphoniques qui ont été congus pour
transporter la voix, et non pas des données. Ces systeémes doivent
évoluer. Présentement, la plupart des clients se branchent a des
réseaux de communications par |’ entremise d’ une ligne téléphoni-
que ordinaire. A I’heure actuelle, les tarifs téléphoniques locaux
représentent plus de 60 p. 100 des colits d’ acces alnternet. Pour que
le commerce électronique connaisse une expansion, il faudra accé-
Iérer la vitesse de transmission des données tout en maintenant les
codts trés bas.

Intensifier la concurrence sur e marché des communications est
lameilleure facon d’ encourager I’ amélioration du réseau. L' unedes
principales fagons d’ accroitre la concurrence est de mettre en place
des structures de réglementation qui encouragent la création de
réseaux fournissant et appuyant toutes sortes d’ applications, y com-
pris le divertissement, les télécommunications vocales et le com-
merce électronique. Cependant, il semble que nous ayons toujours
en partie les mains liées, car nous avons une politique canadienne
pour les Luddites qui résistent vainement pour défendre le contenu
canadien, qui semble basé sur un complexe d'infériorité sur le plan
culturel.

Notre loi doit bien refléter les débouchés sur les plans de la
technologie, des emplois, de la croissance et du commerce. En
accroissant |’ efficience économique, le commerce électronique va
augmenter larichesse globale. Ce faisant, il vaimposer des gjuste-
ments aux structures économiques actuelles, car le commerce élec-
tronique pourrait bien conduire a la perte d’emplois dans les sec-
teurs traditionnels de la distribution et de la vente au déail.
Cependant, I’ expérience montre que les changements technologi-
ques vont créer de nouveaux emplois encore meilleurs.

Le commerce électronique crée déja de nouveaux emplois de
qualité dans les secteurs de I’ informatique et des communications,
liés au dével oppement des marchés digitaux mondiaux. Bien enten-
du, le NPD va se plaindre de cela et prétendre qu’on a besoin d'un
syndicat encore plusfort pour éviter quelesoleil neseléveet quela
lumiére émanant de nouvelles connaissances ne nous parvienne, ou
il voudra une taxe Tobin a I'échelle mondiale pour se protéger
contrecequ'’il ne peut comprendre. Lesidéol ogies politiques désue-
tes nuisent aux gens, freinent la réalisation des possibilités, favori-
sent la pauvreté et perpétuent I’ oppression et la servitude. 11 faut
comprendre que ¢’ est ce a quoi conduit I'idéologie démocrate ala
lumiére des discussions sur les répercussions du projet deloi C-6 et
son avenir.

Du point de vue des entreprises, les colts d’ exploitation sur les
nouveaux réseaux électroniques sont nettement inférieurs a ceux
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reliés aux méthodes traditionnelles. Cet avantage, plus la capacité
d offrir des produits et des services de grande valeur, riches en
contenu, conduit a une croissance exponentielle dans le nombre
d entreprises se langant dans le commerce électronique et sur les
marchés connexes. C' est surtout évident dansles centres urbains de
I’ Amérique du Nord, mais cela devient apparent également dans
d autres pays.

En réunissant les acheteurs et les vendeurs, le commerce électro-
niquevafaciliter lacroissance du commerce. Larichesse du Canada
est basée sur le commerce international, mais e systéme de croyan-
ces anti-commerce du NPD n’aide en rien.

Cedont nous parlons aégalement des conséguences sur leplan de
la fiscalité et des droits. Les régles en matiére de compétence
s appliquant aux impots et aux droits sont généralement basées sur
des notions de géographie physique comme le lieu de résidence
d’un contribuable. Etant donné que le commerce éectronique n’ est
pas lié par la géographie physique, il peut devenir difficile pour les
contribuables et les gouvernements de déterminer |es compétences
et les droits quant aux recettes. En ce qui concerne les taxes a la
consommation, il peut étre nécessaire de prendre des mesures pour
éviter qu'il n'y ait une double imposition ou aucune imposition.

® (1045)

Nous nous préoccupons aussi de ladisponibilité, de lafiabilité et
de I'intégrité des dossiers commerciaux produits dans un environ-
nement commercial électronique, y compris ceux des systémes de
paiement électronique. 1l nous faut nous fier a ces dossiers afin de
garantir une application correcte et équitable des imp6ts et des
droits de douane.

Plusieurs types d'imp6ts et de droits de douane sont prélevés sur
les biens. La capacité du commerce électronique de créer des
substituts é ectroniques comme les livres comptabl es électroniques
constitue un défi pour le service de perception des impdts et les
régimes de quotas archaiques supervisés par la ministre du Patri-
moine.

L’ existence de produits électroniques souléve aussi la question
du caractére équitable des impbts et des droits de douane prélevés
sur les biens matériels et leurs substituts électroniques. La capacité,
au sein des canaux de distribution électronique, de court-circuiter,
en tout ou en partie, les intermédiaires habituels entre les produc-
teurs et les consommateurs souléve d'importantes questions pour la
perception des impdts, notamment les retenues a la source.

Le recours aux technologies de commerce électronique comme
les réseaux Intranet par les multinationales et leurs collaborateurs
pourrait favoriser la pratique de I’ établissement de prix de transfert
entre sociétés et accroitre la difficulté de détecter pareille pratique.

La croissance prévue du commerce électronique international,
dont une bonne partie peut se faire par des petites entreprises moins
sophistiquées, pourrait se traduire par une hausse des violations
involontaires des lois internationales en matiére de revenu.

Compte tenu de la nature globale du commerce électronique, il
importe que les décisions prises par le gouvernement continue
d'assurer la circulation des données internationales. De plus, les
outils éectroniques offriront de nouveaux moyens permettant aux
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usagers de se protéger. Certainsd’ entre eux sont des mécanismesde
vérification de I'information comme les systemes d’ étiquetage qui
certifient que les sociétés en ligne satisfont a certaines normes
commerciales. D'autres mécanismes existent pour informer les
consommateurs sur les instances juridiques a contacter pour le
reglement de différends relatifs a des transactions. D’ autres encore
permettent aux consommateurs d’ accéder a des messages éducatifs
décrivant leurs droits dans le contexte des transactions électroni-
ques.

Le Canada doit certes travailler avec la communauté internatio-
nale pour fournir unetribune servant al’ échange continu d'idées sur
les technologies en devenir et le cadre ingtitutionnel nécessaire a
leur soutien. Nous devons en outre accroitre les connai ssances des
Canadiens en matiere de réseaux €électroniques et de questions
financiéres. Il ne suffit plus de savoir comment équilibrer son carnet
de chégues. Méme ceux qui ont la chance d'avoir de I’ aide de leur
comptable ont parfois de la difficulté & comprendre les tenants et
aboutissants de I’ investissement dans un RER, du remboursement
d'une carte de crédit ou du refinancement d’ une hypotheque.

Laconnaissance, ¢ est le pouvoir, et a mesure que les Canadiens
maitriseront la technologie, ils pourront la contréler et veiller ace
qu'elle améiore leur qualité de vie. 1l nous faut une bonne légida
tion satisfaisant aux besoins d' une population avisée, si nous vou-
lons que la technologie serve nos intéréts et non le contraire.

Dans un article paru dans I’ édition du Ottawa Citizen d'au-
jourd' hui, on apprend que les Ontariens pourrai ent bient6t avoir une
seule carte informatisée qui ferait tout, qui leur donnerait acces aux
soins de santé et servirait de permis de conduire, tout cela dans le
cadre d’un nouveau projet provincial. On espére que le projet de
carte intelligente annonceé hier dans|e discours du Tréne du gouver-
nement ontarien facilitera la vie a la population et enrayera la
fraude. Par carte intelligente, on entend généralement une carte de
crédit qui est munie d’une puce minuscule contenant une mine de
renseignements sur le détenteur de la carte et qui peut remplacer
bien des cartes. La carte intelligente remplacera le permis de
conduire et les cartes donnant acces a divers services, comme les
soins médicaux, |'aide sociale et les prestations de vieillesse.

C'est cela, I'avenir. A quand le jour ol tous les renseignements
contenus dans une petite carte sera versée dans une puce microsco-
pique qui sera insérée sous la peau de votre main? D’ici 13, les
numéros universels seront attribués alanaissance. Il pourrait s agir
d’'une carte internationale reconnaissant les droits du titulaire, sa
citoyenneté et son droit de vote partout dansle monde et renfermant
ses numeéros de téléphone internationaux et ses codes d’ acces aux
ordinateurs. Latechnologie semble progresser, maislalégislation et
la soci été sont-€lles prétes a faire face a la musique?

Voila ce que nous tentons de faire avec le projet deloi C-6. Nous
voulons améliorer la protection delavie privée, faciliter ladivulga-
tion de certains renseignements, enrayer la fraude, accroitre |’ accés
et mieux définir laloi encadrant les activités commerciales.

L’ opposition officielle participe activement au peaufinement de
ce projet de loi. Nos députés ont proposé un certain nombre d’amé-
liorations constructives que le gouvernement a examinées avec une

certaine arrogance, comme ont tendance a le faire les vieux partis.
Néanmoins, les réformistes appuient le projet de loi parce qu'il est
ce que nous pouvons avoir de mieux dans le moment.

Le Parti réformiste reconnait I’ équilibre délicat qui doit exister
entre le droit des Canadiens alaliberté d’ expression et le droit ala
vie privée. Le besoin d'assurer cet équilibre est devenu de plus en
plus aigu avec I’ avénement des nouvelles technologies. Par consé-
quent, nous appuyons la réglementation prévue dans|e projet de loi

Lorsque laloi proposée aura besoin d' étre modifiée pour suivre
I’ évolution du monde, j’ espére qu'il ne faudra pas autant de temps
au gouvernement du jour pour le faire qu'il n'afalu de temps aux
conservateurs malchanceux et aux libéraux malhabiles pour mettre
a jour la Loi sur la faillite et I'insolvabilité. Heureusement, le
gouvernement aeu au moinsun bon ministre qui afinalement réussi
alefaire, le ministre de I’ Industrie.

® (1050)

En conclusion, les objectifs du projet de loi sont semblables &
ceux dont on s’ est servi pour exploiter les possibilités offertes par la
révolution industrielle. 1ls sont aussi importants aujourd’ hui, sinon
plus, qu'ilsnel’ étaient il y un siecle. C' est maintenant le temps de
s'en servir pour exploiter les possibilités énormes que larévolution
de I'information offre & tous les Canadiens.

En travaillant ensemble, nous pouvons aider toutes lesfamillesa
profiter de ces nouvelles possibilités et des nouvelles technol ogies.
Nous pouvons aider |e Canada a étre encore plus prospéere au XX 1€
siecle. Il suffit de serappeler ce que nousavonsfait au cours des 132
derniéres années pour arriver ol nous en sommes aujourd’ hui.

[Francais]

M. PierreBrien (Témiscamingue, BQ): MadamelaPrésidente,
nous voila maintenant rendu a la troisiéme lecture du projet de loi
C-6, I'ancien projet de loi C-54, qui fait en sorte que le gouverne-
ment fédéral, dans le cas qui nous concerne, nous, au Québec, va
devenir roi et maitre dans la définition de ce que peut étre la
protection des renseignements personnels.

Malgré toutes les tentatives du Bloc québécois et tous les témoi-
gnages de ceux qui ont comparu devant le comité parlementaire
pour expliquer & quel point cette loi alait ére mauvaise pour le
Québec, nous entamons ce matin sa troisiéme lecture.

Avant de poursuivre, jetiensasouligner I’ excellent travail dema
collégue de Mercier qui aporté ce dossier about de bras pendant un
an pour faire réaliser aux députés du gouvernement |'impact
qu’ avait ce projet de loi au Québec, de méme que les lacunes qu'il
comporte méme pour les Canadiens qu'il veut protéger.

On pourrait débattre de I’ efficacité réelle de ce projet de loi qui
vise davantage a favoriser le commerce électronique qu’ a protéger
les renseignements personnels. Cette semaine, a toute vapeur, le
gouvernement a décidé de mettre un terme al’ étude de ce projet de
loi aujourd’ hui, alafin destravaux, et d’en reporter le vote d’ adop-
tion en troisieme lecture au début de la semaine prochaine.

Il y améme dans cette loi des amendements qui proviennent du
gouvernement. Je tiens ale préciser: le gouvernement, en cours de
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route, voyant qu'il y avait destrous dans son projet deloi, s est mis
a improviser, a voulu bonifier certains aspects et a déposé des
amendements aprées lacomparution destémoins en comité. Donc, le
gouvernement, réalisant qu'il y avait des lacunes, soumet de nou-
veaux amendements et ne permet pas de débat sur ces nouveaux
amendements pour gqu’ on puisse en discuter. Les groupes qui sont
venus s’ exprimer n’en avaient pas pris connaissance, et il y alades
choses extrémement dangereuses.

Comme par hasard, ces amendements de derniére minute sous-
traient le gouvernement fédéral de I'application de sa propre loi
dans bon nombre de cas. Dréle de hasard que le gouvernement s’ en
soit apercu seulement apres|’ étape des audiences en comitéet qu'il
ait pensé qu'il serait bon de se donner plus de marge de manoeuvre a
lui-méme et ses composantes, pour ne pas respecter saloi. Surpre-
nant quand méme d’un gouvernement qui dit vouloir protéger les
gens, mais qui cherche des fagons de s en soustraire [ui-méme le
plus possible.

Jen viens au cas du Québec. Depuis 5 ans, il existe, au Québec,
une loi sur la protection des renseignements personnels dans le
secteur privé. C'est une loi qui fait oeuvre de référence, puisqu'il
existe tres peu delois semblables; enfait, ¢’ est laseule en Amérique
du Nord. Le gouvernement fédéral, lui, a décidé d' en faire une.

C'est souhaitable que tous les Canadiens soient protégés au
niveau de la diffusion de leurs renseignements personnels. Mais le
gouvernement fédéral, constatant la lenteur des autres provinces, a
décidé de mettre en place une loi. Je tiens cependant a souligner
qu'un processus était déja amorcé, au niveau des provinces, de
concert avec le gouvernement fédéral, pour en arriver a une harmo-
nisation des lois. Mais unilatéralement, le gouvernement fédéral a
décidé, I'an dernier, qu'il seretirait du processus et qu'il alait faire
sa propre loi.

Il amisfinautravail de collaboration qu'il avait amorcé avec les
provinces, exercice dans lequel le Québec faisait valoir qu'il avait
sapropreloi. Et, soit dit en passant, au Québec, il y adeux choses: il
y alaloi, maisil y aégalement le Code civil qui s applique et qui
vient régir la protection des renseignements personnels. Si ma
mémoire est fidéle, ce sont les articles 35 a 40 du Code civil qui
s'appliquent. Il y aaussi tout I’ esprit qui vient de latradition civile
du Québec par rapport al’ approche de lacommon law qui guide le
gouvernement fédéral dans son intervention.

Dans la pratique, énormément de problémes concrets vont se
poser. Ce n'est pas par hasard que le Barreau du Québec, la Cham-
bre des notaires, le Conseil du patronat et qu’ un organisme syndical
comme la CSN, soient venus se faire entendre pour dire au gouver-
nement: «Cela n’a pas de bon sens ce que vous alez faire sur le
territoire québécois, cela va étre impraticable et complexe, et pour
les entreprises, cela va étre un fouillis total.»

® (1055)

On avait une loi qui protégeait les renseignements personnels et
qui ne visait pas qu'a favoriser le commerce électronique. Le
commerce €électronique va progresser malgré le gouvernement fé-
déral. Il n"abesoin d'aucune loi pour le favoriser. | se développe a
un rythme phénoménal et cela va continuer.

Initiatives ministérielles

Ce dont on a besoin, par exemple, c'est de sassurer de la
protection de la diffusion, de la communication et de la transmis-
sion des renseignements personnels.

Le gouvernement fédéral a jugé bon d’inclure cela en annexe
dans son projet de loi. Ce n’est pas dans laloi, mais en annexe, et
c’est au conditionnel. Jevaisciter un exempledelanotion trésfloue
qu'on y retrouve. Au Québec, il faut que le consentement pour la
diffusion des renseignements soit trés clair. |l faut que la personne
ait consenti a transférer ses renseignements personnels.

Au niveau du gouvernement fédéral, ¢’ est une approche beau-
coup plusfloue, qui fait en sorte que cen’ est pasaussi clair. Cen’est
pas nécessairement un consentement explicite qui est requis. On
voit encore une fois que I’ esprit qui guide les deux gouvernements
est tres différent.

Je vais poursuivre en citant quelques personnes qui sont venues
témoigner devant le comité. Jai I'intention d'en citer deux.

Alorsqueje préparais mon intervention ce matin, un commentai-
re que j’avais entendu m’'est venu al’ esprit. Un homme a dit qu'il
craignait que les organisations qui ont le plusintérét aenvahir notre
vie privée éaient celles qui fixaient I’agenda légidatif. Il disait:
«Maintenant, il est clair que le projet de loi C-54—maintenant
devenu le projet de loi C-6—est une initiative sur le commerce
électronique. Jecroisqu'il est utilede noter qu’ on retrouve lesmots
«consommateurs», «entreprises» et «industrie» 78 fois, contre 10
fois pour le mot «citoyen».»

C'est ce que disait également Valerie Steeves, professeur au
Centre derecherche et d’ éducation sur les droits humains. Donc, on
voit la une perspective trés différente de celle que le gouvernement
nous vante ce matin en nous disant qu'il veut seulement protéger les
renseignements personnels.

Je vais maintenant citer les paroles de |’ ex-batonnier du Québec,
qui nous disait des choses intéressantes. |l soulignait, et je cite: «Je
peux vous dire qu’ alalecture attentive du projet deloi C-54, amon
sens, il s'agiraitlapour le Québec d’ untrésnet recul.» Jerépéte: «a
mon sens, il s'agirait 1a pour le Québec d'un trés net recul.» |l
poursuit en disant: «Cette réglementation, en fait cette espece de
norme, aun caractérevolontaire auquel on donne, par lebiais d' une
annexe, le caractére d’'uneloi. Ellen’apaslarigueur qu'il faut pour
protéger les consommateurs. Elle est bourrée d’ échappatoires pour
le commerce. C'est fondé en grande partie sur une approche com-
plétement dépassée de la protection du consommateur avec des
droits de recours qui sont pratiquement inexistants.»

Je vois que nous alons passer bient6t a la période des déclara-
tions de députés et des questions orales et je vais continuer par la
suite. Je reviendrai sur la notion des recours pour les consomma-
teurs.

Je veux demander le consentement unanime de la Chambre pour
gue mon temps de parole de 40 minutes soit divisé en deux périodes
de 20 minutes, puisque je veux partager mon temps avec la députée
de Mercier. Jai utilisé jusqu’ @ maintenant une dizaine de minutes.
Au retour, aprés ma deuxiéme période de dix minutes, c'est la
députée de Mercier qui viendra compléter la période de 40 minutes
qui nous est allouée, si la Chambre y consent de fagon unanime.
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Levice-président: Y a-t-il consentement unanime pour permet-
tre au député de diviser son temps de parole en deux périodes de 20
minutes?

Des voix: D'accord.

DECLARATIONSDE DEPUTES

[Traduction]

BURLINGTON

Mme Paddy Torsney (Burlington, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, chague année, les é éves de promotion sortante a Burlington se
voient décernés des centai nes de bourses en reconnai ssance de leurs
résultats académiques, de leurs capacités sportives et de leursinté-
réts. Chague année, j'ai le plaisir de remettre a un ééve de chaque
école un prix de civisme de |a députée Paddy Torsney.

Cette année, les lauréats sont Michael Lazarovitch, d’ Assump-
tion; Lian Mahon, de Notre-Dame; Manjinger Shoker, de Burling-
ton-Central; Anthony Adrian Van Veen, de Lord Elgin; Amy Wah,
de MM Robinson; Elizabeth Shadwick, de Nelson, et Sarah Norris,
de General Brock.

L eshabitants de Burlington sont fiersdeleursjeunescitoyens. s
ont fait la preuve de leur engagement al’ égard de notre pays. lIs se
sont portés volontaires pour améliorer nos écoles et notre commu-
nauté. Leur énergie est sans limite et leurs accomplissements sont
nombreux.

Je félicite leurs parents, leurs professeurs et leurs amis qui les
soutiennent dansleurs efforts. Je demande aux députés de sejoindre
amoi pour leur adresser tous nos voeux de succes dans la poursuite
de leurs objectifs et de leurs réves. Bravo, Burlington.

LESDOUKHOBORSRUSSES

M. Jim Gouk (Kootenay—Boundary—Okanagan, Réf.):
Monsieur le Président, en 1899, de nombreux Doukhobors russes
ont immigré au Canada pour échapper a la persécution dont ils
étaient victimes en raison de leursidées pacifistes. Beaucoup d'en-
tre eux se sont établis dans ce qui est maintenant la circonscription
de K ootenay«Boundary«Okanagan.

® (1100)

Au fil des ans, les Doukhobors se sont intégrés a la société
canadiennetout en préservant leur langue, leur culture, leur religion
et leurs traditions. La communauté doukhobor est un parfait exem-
pledelafagon dont un groupe distinct peut préserver son héritage et
s'en glorifier en le faisant partager aux autres Canadiens. Notre
circonscription et en fait le Canada tout entier profitent du merveil-
leux exemple de morale familiale et professionnelle que sont les

Doukhobors. Ils démontrent amplement qu’il y a plus a gagner en
restant unis qu’ en se séparant.

Cette fin de semaine, plusieurs d’ entre eux sont réunis a Ottawa
pour une conférence organisée pour marquer le centenaire de leur
présence au Canada. Je suis sOr que tousles députésala Chambre se
joignent a moi pour leur souhaiter la bienvenue et les féiciter pour
la contribution qu'ils ont faite a la société canadienne.

* % %

LA BIBLIOTHEQUE PUBLIQUE DE WINDSOR

M. Rick Limoges (Windsor—St. Clair, Lib.): Monsieur le
Président, je suis heureux d’'informer la Chambre que la bibliothe-
que publique de Windsor aobtenu unemédailled’ or lorsdu galades
prix d’ excellence en technol ogie du gouvernement, qui s est tenu le
18 octobre 1999 a Ottawa. Ces prix visent a reconnaitre officielle-
ment le leadership, I'innovation et I’ excellence en matiere de ges-
tion et d' utilisation destechnologiesdel’ information en vue d’ amé-
liorer la prestation des services.

Le projet WERLnet, sigle de Windsor Essex Regional Library
network, a permis de mettre sur pied un systéme ultra sophistiqué
d' automatisation de la bibliothéque mis ala disposition de tous les
partenaires et accessible par Internet. WERL net était au nombredes
230 projets qui ont été retenus par les trois ordres de gouvernement
pour I’ ensemble du Canada. C' était |a premiére fois que lamédaille
d or était décernée dans latoute récente catégorie «prestation inno-
vatrice de services» réservée aux municipalités. C' était la Fédéra-
tion canadiennes des municipalités qui a choisi le gagnant.

Je félicite tous ceux et toutes celles qui ont contribué a la
réalisation de ce projet, notamment Steve Salmons, directeur en
chef de la Bibliothégque publique de Windsor, qui arecu le prix au
nom des responsables du projet WERL net et de ses partenaires. La
ville de. . .

L evice-président: L' honorable député de Ma peque alaparole.

* % %

LE SECTEURDE LA POMME DE TERRE

M. Wayne Easter (Malpeque, Lib.): Monsieur le Président, le
18 juin dernier, j'ai eu le plaisir d'inaugurer, en compagnie du
premier ministre de I’ Tle-du-Prince-Edouard, une station d’ inspec-
tion et du contréle de la qualité de la pomme de terre dans cette
province. Comme son nom I'indique, cet établissement assurera
I'inspection et le contr6le de la qualité de tous les chargements de
pomme de terre qui seront expédiés par camion a |’ extérieur de la
province.

Lebétiment aété dédié alamémoire du regretté Gordon Dawson,
un grand producteur et promoteur de pommes deterrede qualité. La
plague dévoilée porte I'inscription suivante: «L'industrie de la
pomme de terre de I’ Tle-du-Prince-Edouard dédie cette installation
a la memoire de Gordon A. Dawson, d'Augustine Cove, dans
I'Tle-du-Prince-Edouard, un producteur et un expéditeur de pommes
de terre qui a cru fermement que la culture et la commerciaisation
d’un produit de laplus haute qualité étaient ce qui faisait laforce de
I'Tle-du-Prince-Edouard sur les marchés mondiaux de la pomme de
terre».
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M. Dawson et safamille sont un exemple a suivre en matiére de
qualité de la pomme de terre. Son héritage se perpétuera a travers
cette nouvelleinstallation et ce sont les producteurs, les expéditeurs
et les consommateurs qui en seront les bénéficiaires.

* % %

CJCs

M. John Richardson (Perth—Middlesex, Lib.): Monsieur le
Président, cette année nous célébrons le 75¢ anniversaire de la
station radiophonique CJICS, la premiére a avoir vu le jour a Strat-
ford et & diffuser encore aujourd’ hui. La station a été fondée en
1992, par Milford Higgins, électricien de profession, et Lawrence
East, adepte de radio amateur. Leurs expériences dans le domaine
de laradiodiffusion ont fondé I" avenir radiophonique de Stratford.

Ayant obtenu en 1923 une licence de poste de radiodiffusion
d amateur, la station qui, a ses débuts, était logée au 151 de larue
Ontario, aété baptisée C3GG. Propriété pendant un certain tempsde
Jack Kent Cooke et de lord Thompson of Fleet, elle bénéficie desle
départ de la collaboration d’ annonceurs réputés dans le domaine de
la radiodiffusion. 1l s'agit notamment de LLoyd Robertson, John
Thretheway et Frank P. Stalley.

Je profite de I’ occasion pour féiciter les actuels propriétaires de
lastation, Steve et Carolyn Rae, pour leurs succes actuels et passés
et leur souhaiter 75 autres années de radiodiffusion de qualité.

* % %

L'AGRICULTURE

M. Leon E. Benoit (Lakeland, Réf.): Monsieur le Président,
beaucoup d’ agriculteurs canadiens font faillite tandis que d' autres
ont du mal ajoindreles deux bouts. Danslaplupart des cas, cesgens
n'y sont pour rien. Les exploitants agricoles accusent aujourd’ hui le
coup de I"incapacité du gouvernement a les soutenir lors des négo-
ciations commerciales, de lafiscalité excessive et des frais d' utili-
sateursiniques qu’il exige d' eux, et destracasseries administratives
et de la réglementation excessive qu'il leur impose.

Six années durant, le Parti réformiste aréclameé au gouvernement
la baisse des impbts, la suppression des frais de service inéquita-
bles, laréduction des formalités administratives, et la poursuite des
négociations commerciales avec fermeté. Depuis 10 ans, le Parti
réformiste propose d'indemniser les agriculteurs au moyen d'un
programme de rajustement de la distorsion des échanges, pour
compenser |les pertes subies par suite des pratiques commerciaes
déloyales de I’Europe, des Etats-Unis, de I’ Asie et d'ailleurs.

L e gouvernement comprend slrement que les exploitants agrico-
les soient justifiés de réclamer d’ ére indemnisés des pertes subies
pour cause des pratiques commerciales déloyales auxquelles ont

recours d'autres pays. Or ces gens n'ont recu a ce jour que le
désormais célébre geste de M. Trudeau.

* % %
® (1105)

LESENFANTS

M. Larry McCormick (Hastings—Frontenac—L ennox and
Addington, Lib.): Monsieur le Président, en septembre dernier
avait lieu dans la belle ville de Kingston, ou vous habitez, une

Article 31 du Reglement

conférence intitulée «Des enfants en santé des communautés en
santé». Elle avait pour objet d arréter des stratégies destinées a
sensibiliser davantage les gens aux questions de santé et de bien-
étre des enfants et a lancer un appel ala mobilisation a cet égard.
Organisée par le Consell de santé pour le district du sud-est de
I’Ontario dans le cadre d'une plus vaste initiative axée sur le
mieux-étre des enfants, la conférence a réuni des participants des
domaines de I éducation, de I'emploi, des loisirs, de I’économie,
des services sociaux, de lajustice, de la santé et du gouvernement.

Au nombre des conférenciers principaux invités figuraient le
docteur Fraser Mustard, chercheur médical et spécialiste du déve-
loppement desjeunes enfants dont laréputation n’est plusafaire; le
docteur John Wootton, directeur exécutif du Bureau de la santé
rurale de Santé Canada; et notre éminent collégue et défenseur du
dossier des enfants, le député de Don Valley-Ouest.

Les participants a la conférence ont recommandé vivement que
les enfants viennent au premier rang des priorités dans tous les
programmes des gouvernements pour |e nouveau millénaire.

Les enfants comptent effectivement au nombre des principales
préoccupations évogquéesdans|e discoursdu Trone. Danslaréponse
au discours, le premier ministre ainsisté sur lefait que le gouverne-
ment n’ avait pas de priorité plus éevée. «Il faut commencer par les
enfants du Canada. Si nous voulons assurer le meilleur avenir
possible a notre pays, nous devons donner a tous nos enfants le
meilleur départ possible dans lavie.»

* % %
[Francais]
LA SEMAINE DE LA COOPERATION

M. Paul Mercier (Terrebonne—Blainville, BQ): Monsieur le
Président, ¢’ est avec grand plaisir que je souligne la Semaine de la
coopération qui se tient actuellement. Par la méme occasion, je
rends hommage a tous les coopérants et coopérantes du Québec et
du monde.

A I’heure de la mondialisation des marchés, a I’ heure ol les
grandes entreprises se rationalisent sur la base du seul profit, I'en-
treprise coopérative apparait désormais comme un rempart efficace
devant une désolidarisation de | activité économique.

Partout dans le monde, de plus en plus d’ hommes et de femmes
setournent vers|’ entreprise coopérative comme moyen de concilier
développement économique et solidarité.

Au Québec, les coopératives sont présentes notamment dans
I’ agroalimentaire, les services financiers, I’ habitation et le travail.
Elles emploient plusieurs dizaines de milliers d’hommes et de
femmes.

Les coopératives éduquent, elles développent, elles démocrati-
sent et elles pratiquent la solidarité. Vive les coopératives!

* % %
[Traduction]

EZRALEVANT

M. Jay Hill (Prince Geor ge—Peace River, Réf.): Monsieur le
Président, Ezra Levant qui a marqué la période des questions du
Parti réformiste est un homme qui parle beaucoup et qui manifeste
un optimisme sans limite.
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Aprés un rendez-vous I’ an dernier a Toronto, on lui adit que ses
chances de rencontrer de nouveau la méme personne étaient tout au
plus de une sur un million. Quellefut laréponse d' Ezra? «Oui mais
j'a une chance. Il existe une possibilité.»

Une tonne de roses plus tard et aprés avoir effectué d’ innombra-
bles voyages & Toronto, Ezra a touché le gros lot. A 17 heures le
dimanche 24 octobre, a la synagogue Shaarei Tefillah de Toronto,
Ezra Levant et Golda Van Messel seront unis par les liens du
mariage.

Lavie a Toronto a entrainé de |égers changements chez Ezra. Il
ne mange plus de steak pour casser lacrolte et il ne s'en prend plus
aux sénateurs. Il est maintenant un adepte du sushi et se livre
tranquillement a des travaux d’artisanat pendant |’ aprés-midi.

Les gens se demandent encore pourquoi Golda, une spécialiste
des supports numériques a |’ avenir prometteur, a choisi Ezra com-
me compagnon devie. Quoi qu'il en soit, lesfuturs Présidentsde la
Chambre devraient prendre garde qu'il n'y ait ici d autres Ezra
Levant un jour.

Jinvite tous les autres députés a se joindre aux députés de
I’ opposition officielle pour souhaiter a Ezra et Golda tout le bon-
heur possible dans leur nouvelle vie commune.

[Francaig]

LE MOISDE SENSIBILISATION A LA MORT SUBITE DU
NOURRISSON

M. Yvon Charbonneau (Anjou—Riviére-des-Prairies, Lib.):
Monsieur le Président, j'ai letriste devoir de rappeler ala Chambre
et a tous les Canadiens et Canadiennes qu'’ octobre est le Mois de
sensibilisation & la mort subite du nourrisson.

La mort subite du nourrisson, qu’on appelle aussi mort au ber-
ceau, désigne le déces soudain et inexplicable d' un bébé apparem-
ment en bonne santé et habituellement avant I'ge d'un an. Il y a
trois bébés par semaine qui sont victimes de cette fatalité, laissant
ains les familles de ces nourrissons a composer avec cette perte.

La Fondation canadienne sur I’ étude de la mortalité infantile
poursuit les recherches afin de déterminer ce qui cause la mort
subite du nourrisson. La Fondation canadienne sur I’ étude de la
mortalité infantile, de concert avec Santé Canada et plusieurs autres
organisations, s efforcent de sensibiliser la population et de I’ édu-
quer dans le but de réduire le risque de mort subite du nourrisson.

Jevousinvite avousjoindre amoi pour souhaiter alaFondation
canadienne sur |’ étude de la mortalité infantile et & sa multitude de
bénévoles un succes retentissant durant le Mois de sensibilisation a
la mort subite du nourrisson.

LA FRANCOPHONIE AUMANITOBA

M. Reg Alcock (Winnipeg-Sud, Lib.): Monsieur le Président,
en cette Année de la Francophonie, je voudrais souligner le role
crucial desmereset desingtitutrices danslalutte pour lasurviedela
francophonie au Manitoba.

Mémesi en 1870 les droits des francophones ont étéinscrits dans
laConstitution du Manitoba, en 1916, le gouvernement provincia a
interdit I’ enseignement du francais, et ce jusqu’en 1947.

Bien que le récit officiel occulte le role des femmes, il est
important que les jeunes sachent que leurs grands-meres et arriere-
grands-meéres ont travaillé activement pour la survie de la commu-
nauté francophone au Manitoba.

 (1110)

Pendant plus de 30 ans, ces femmes ont assuré la sauvegarde de
leur héritage culturel franco-manitobain en éduquant les enfants en
francais. Aujourd' hui, gréce a elles, plus de 22 000 Manitobains
vivent en frangais.

[Traduction]

LE GRAIN

M. John Solomon (Regina—L umsden—L ake Centre, NPD):
Monsieur e Président, 82 p. 100 des agriculteurs de la Saskatche-
wan sont favorables au maintien de la réglementation des tarifs
marchandises, et 63 p. 100 souhaitent que la Commission canadien-
ne du blé conserve son role dans le systéme de transport du grain.

Or, les libéraux persistent a vouloir mettre en oeuvre leur plan
insensé de déréglementation du systéme de transport ferroviaire. La
déréglementation a été un désastre colossal pour le secteur du
transport aérien, mais la déréglementation dans le secteur du trans-
port du grain est encore pire.

L es codts de transport des marchandises pour |es agriculteurs ont
triplé depuis que les libéraux ont annulé les études de colts de
transport ferroviaire et supprimé le tarif du Nid-de-Corbeau, tandis
que diminuaient les services ferroviaires sur les embranchements.
Résultat, les bénéfices des sociétés ferroviaires ont doublé et des
milliers d agriculteurs ont fait faillite & cause des colts des intrants
qui ont grimpé en fléche, des prix des céréales qui n’ont jamais été
aussi bas et des politiques libérales cruelles.

Lejuge Estey, M. Kroeger et le Parti réformiste veulent que les
libéraux suppriment maintenant le plafond des tarifs marchandises,

mais cela colterait leur gagne-pain a des milliers de familles agri-
coles.

Le NPD est le seul parti a se battre pour les agriculteurs afin de
maintenir le plafond des tarifs marchandises.

Quand leslibéraux mettront-ilsfin alafolie économiquequ’il y a
a persecuter les agriculteurs de I’ Ouest?

[Francais]

LE JOUR DU MAINTIEN DE LA PAIX

M. René Laurin (Joliette, BQ): Monsieur le Président, pour
maintenir la paix mondiale, les lois régissant les relations entre
nations doivent étre appliquées et respectées.

Fidéles a notre tradition de gardiens de la paix, nous favorisons
une conclusion pacifique des conflits qui accablent un grand nom-
bre de pays et de populations en participant aux missions de paix.
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Le samedi 23 octobre marquera la célébration du Jour du main-
tien de la paix, soulignant la participation canadienne aux différen-
tes missions de paix dans le monde.

En ce 23 octobre, rappel ons-nous le dévouement de ces hommes
et de ces femmes qui ont servi la cause de ladémocratie en prenant
part aces missions. Leur apport alargement aidé a préserver la paix
et la sécurité dans le monde.

Le Jour du maintien de la paix reconnait justement et officielle-
ment leur contribution. Au nom du Bloc québécais, je désire leur
rendre un hommage bien mérité en leur exprimant toute notre
admiration.

LA PREVENTION DU CRIME

Mme Marlene Jennings (Notre-Dame-de-Grace—L achine,
Lib.): Monsieur le Président, le 6 octobre dernier, e gouvernement
fédéral annongait qu’ une somme de 557 165 $ serait allouée pour
aider afinancer 15 projets de prévention du crime au Québec.

L e Programme de mobilisation communautaire aide les collecti-
vités a élaborer des approches globales et durables a |’ égard de la
prévention du crime et asensibiliser tousles milieux impliquésdans
la lutte contre le crime.

Beaucoup de travail reste afaire. Souhaitons justement que tous
les intervenants impliqués de pres ou de |loin dans |a prévention du
crime participent activement a ce type de programme rendu possi-
ble gréce a |’ encouragement du gouvernement fédéral.

Cette initiative du gouvernement libéral a essentiellement pour
but d’ accroitre laqualité de vie de la popul ation canadienne, d’ ot la
nécessité d’ assurer sa sécurité.

LA PORNOGRAPHIEINFANTILE

Mme Diane St-Jacques (Shefford, PC): Monsieur le Président,
I"inquiétude régne actuellement au pays concernant la question de
la sécurité de nos enfants, depuis que nous savons que la Cour
supréme n’ entendra pas la cause sur la pornographie infantile avant
le 18 janvier 2000.

Actuellement, la ministre de la Justice déclare que les enfants ne
courent aucun risgque, aors que les familles sont en attente d’une
décision de la part des neuf juges fédéraux.

En raison des dossiers trop nombreux que doivent traiter ces
juges, ladécision finale pourrait n’ ére donnée qu’en |'an 2001. Si
son ministére avait référé immédiatement cette cause a la Cour
supréme, | hiver dernier, la population serait moins angoissée.

Elle affirme malgré tout que nos enfants sont toujours protégeés.
Peut-€elle nous garantir que le message que recoivent les prédateurs
de ces jugements récents ne les encourage pas a poursuivre leurs
actes répréhensibles? Peut-elle nous fournir la preuve que les avo-

Article 31 du Reglement

cats de ces prédateurs n' utilisent pas les jugements récents pour les
soustraire alaloi?

Nous espérons que la ministre n'attendra pas qu’ un événement
dramatique fasse les manchettes avant d' agir.

[Traduction]

LEMAINTIEN DE LA PAIX

MmeJudi Longfield (Whitby—Ajax, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, le Canada a été et demeure I’ un des plus ardents partisans du
maintien de la paix. De toutes les activités menées a |’ étranger par
notre pays, il y en a peu qui refléte davantage les attitudes, les
croyances et |'esprit des Canadiens que notre participation aux
opérations de maintien de la paix.

Aujourd’hui, plus de 4 000 membres des Forces armées cana-
diennes se trouvent loin de leurs étres chers, donnant généreuse-
ment le meilleur d’ eux-mémes a des missions dans des endroits
lointains comme le plateau du Golan, Chypre, lazone démilitarisée
entre I Irak et le Koweit, le Kosovo et |a Bosnie-Herzégovine.

® (1115)

Nos hommes et nos femmes contribuent également a d’ autres
opérations de paix complexes et parfois dangereuses au Timor
oriental, dans le golfe Persique, au Cambodge, au Guatemala et au
Mozambique.

Pour célébrer le Jour des Nations Unies et |e onziéme anniversai-
re de I'attribution du Prix Nobel de la paix aux opérations de
maintien de la paix, les Forces armées canadiennes tiendront, a
10 heures |e samedi 23 octobre 1999, une cérémonie au Monument
au maintien de la paix, a Ottawa, pour rendre hommage aux hom-
mes et aux femmes des forces canadiennes qui sont morts au cours
de missions de maintien de la paix partout dans le monde.

Tousles députés ala Chambre des communes voudront sirement
sejoindre amoi pour honorer les sacrifices ainsi que I’ engagement
exemplaire et continu des hommes et des femmes des Forces
armées canadiennes.

L’EQUITESALARIALE

MmeDianeAblonczy (Calgary—NoseHill, Réf.): Monsieur le
Président, leslibéraux doivent cesser dedire une choselorsqu’ilsen
pensent une autre. Prenons la notion d’ équité salariale. Les Cana-
diens veulent que tous ceux qui occupent un emploi comparable
recoivent la méme rémunération. Méme emploi, méme saaire.
Voila ce qu' est I équité salariale, sauf pour les libéraux. Selon eux,
C est al’ Etat de décider quel salaire doit étre payé pour un emploi et
quel emploi devrait étre rémunéré comme tel ou tel autre.

Quelle logique I’ Etat emploie-t-il? Les libéraux ne peuvent pas
vraiment le dire. Naturellement, ils savent mieux que les travail-
leurs, les syndicats et les employeurs ce que vaent les différents
emplois et, une fois les salaires déterminés par les libéraux,
quelqu’ un doit verser beaucoup d'argent, amoins qu'’il ne s agisse
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d'un libéral. Les libéraux se battent depuis des années pour ne pas
payer le prix de leur propre stupidité.

Equité signifie justice et traitement égal. Seuls les libéraux ont
été capables de saper cet excellent principe en s'en servant pour
masquer une intervention arbitraire de |’ Etat.

L es Canadiens doivent se méfier, car équité peut signifier ce que
le gouvernement en dit, et non ce que les citoyens jugent équitable
dans des négociations libres. Est-ce la. . .

Levice-président: La députée de Dartmouth a la parole.

* % %

LAYMCA

Mme Wendy Lill (Dartmouth, NPD): Monsieur le Président,
cette semaine est la semaine sans violence commémorée par la
YMCA. A cette occasion, chague année, depuis quatre ans, tous les
Canadiens sont invités a présenter des solutions pour contrer la
violence dans leurs collectivités.

En tant que députée de Dartmouth, je sais d'ou vient une grande
partie de laviolence dans ma collectivité. Elle vient de la pauvreté,
du désespoir, d’ un vif sentiment de frustration parce qu’ on est privé
des bonnes choses que notre pays aaoffrir. Elle vient des obstacles
qui se dressent devant des gens qui cherchent des emplois, des
logements décents, des pensions, qui font la queue devant les
banques d’ alimentation. Elle vient dufait queles politiques gouver-
nementales, au lieu de s attaquer a ces problémes, continuent de
maintenir destaux élevés de pauvreté et de chdmage et d’ ériger des
obstacles financiers a I’ enseignement supérieur.

Au moment ou nous applaudissonsla YWCA pour ses efforts en
vue d' attirer I attention sur la violence, nous tous, a la Chambre,
attaguons-nous aux causes de la pauvreté en mettant sur pied des
politiques progressistes et humanitaires qui accordent la priorité
aux Canadiens, aux enfants et a |’ équité.

QUESTIONSORALES

[Traduction]

L’ENQUETE CONCERNANT L’APEC

M. Chuck Strahl (Fraser Valley, Réf.): Monsieur |le Président,
le premier ministre a affirmé a la Chambre qu’on n’avait aucune
preuve qu'il avait participé al’ organisation des mesures de sécurité
pour la conférence de I’ APEC.

Pourtant, des documents diffusés par la Commission des plaintes
du public contre la GRC montrent que le premier ministre et son
cabinet étaient clairement impliqués dans la décision d'intervenir
pour disperser les manifestants. Le premier ministre a dit a la
Chambre qu’il n'avait rien a voir avec cette décision, mais nous
apprenons maintenant que son personnel et lui-méme ont joué un
r6le important dans cette affaire.

Pourquoi le premier ministre et son cabinet ont-ils dit aux poli-
ciers qu'il leur fallait trouver un moyen de disperser les manifes-
tants?

L"hon. Herb Gray (vice-premier ministre, Lib.): Monsieur le
Président, cette affaire fait actuellement I’ objet d’'un examen par la
Commission des plaintes du public, sous la direction de I'ancien
juge Hughes. C’est un tribunal indépendant. Nous devrions laisser
le tribunal faire son travail et examiner la question.

Je signalerai aussi que des hauts fonctionnaires du cabinet du
premier ministre ont déja témoigné. Le député devrait prendre
connaissance de ce qu'ils ont dit et en tenir compte.

M. Chuck Strahl (Fraser Valley, Réf.): Monsieur |le Président,
aussi incroyable que cela puisse paraitre, afin d’ empécher les mani-
festants de perturber les réunions de I’ APEC, |e premier ministre a
pris des arrangements pour louer temporairement des terrains a la
UBC &fin de pouvoir arréter les manifestants, les accuser d'intru-
sion et les jeter en prison. Autrement dit, du jour au lendemain, un
lieu ou il était tout afait |égal de protester est devenu un lieu ou les
étudiants pouvaient étre arrétés, accuses et incarcérés.

Ces manoeuvres juridiques étaient-elles une fagon pour le pre-
mier ministre de contourner les droits conférés par la Charte a ces
manifestants?

L"hon. Herb Gray (vice-premier ministre, Lib.): Monsieur le
Président, je rejette catégoriquement la prémisse de la question du
député. Je ne I’ accepte pas du tout.

Je répéte que cette affairefait I objet d’ un examen par un tribunal
indépendant présidé par un ancien juge trés distingué. 1l tiendra
compte de tous|es documents dans son examen. Attendonsqu’il tire
ses conclusions. C'est ce que nous devons faire pour respecter le
travail du tribunal. Ce travail ne devrait pas se faire ala Chambre
des communes lorsqu’un tribunal a été constitué expressément a
cette fin.

® (1120)

M. Chuck Strahl (Fraser Valley, Réf.): Monsieur |le Président,
voici ce que la Commission des plaintes du public contre la GRC,
une commission indépendante, a déclaré. Elle a découvert que le
chef de la sécurité a la conférence de I’ APEC aurait dit ceci: «Le
personnel méme du premier ministre n'était pas inquiet pour la
sécurité du premier ministre lors de cette visite, ¢’ était une question
politique.»

Autrement dit, le premier ministre et son cabinet étaient préts a
intervenir auprés des manifestants non pas parce qu'ils faisaient
quelque chose de mal, mais bien parce que le premier ministre
voulait sauver les apparences pour le dictateur Suharto.

Pourquoi le premier ministre a-t-il forcé la GRC a compromettre
les droits |égitimes des manifestants pour protéger le dictateur
Suharto?

L"hon. Herb Gray (vice-premier ministre, Lib.): Monsieur le
Président, je rejette la prémisse de la question du député. Je me
demande aussi pourquoi |e député ne respecte pas la compétence du
tribunal et veut que la Chambre fasse le méme travail aors que ce
N’ est pas de son ressort.

Un ancien juge tres distingué examine laquestion. Contrairement
a ce que le député a dit, le tribunal n’a pas encore tiré de conclu-
sions. Nous serons heureux de voir ces conclusions et de les exami-
ner une fois qu’ elles auront été annoncées par le juge.
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Pourquoi le Parti réformiste ne veut-il pas laisser lacommission
faire ce qu'elle a a faire et respecter le travail de I'ancien juge
Hughes?

M. Grant McNally (Dewdney—Alouette, Réf.): Monsieur le
Président, I’ opposition rejette |a prémisse des réponses du vice-pre-
mier ministre. Ce dernier essaie d' étouffer |I'affaire de I’ APEC,
mais il ne parviendra pas a ses fins. On va continuer de parler de
cette affaire.

Le premier ministre nie encore avoir été directement impliqué.
Permettez-moi de vousciter cequ’adit|’un despoliciersen causea
I’ époque. I adéclaré: «Nous savons comment nous traitons norma-
lement les problémes qui se posent, mais le premier ministre n’ est
pas alors directement concerné. Cependant, a I’ heure actuelle, le
premier ministrejoue un roledirect et il vacommencer adonner des
ordres.»

Quelle partie de cette citation le vice-premier ministre ne com-
prend-il pas?

L"hon. Herb Gray (Windsor-Ouest, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, ce que je ne comprends pas, ¢’ est la raison pour laquelle le
Parti réformiste n’ est pas disposé a laisser un tribunal indépendant
poursuivre son travail et a permettre au commissaire, M. Hughes,
d' examiner tous les aspects de la question, y compris letémoignage
de proches collaborateurs du premier ministre, pour ensuitetirer ses
conclusions et soumettre son rapport.

Pourquoi le Parti réformiste ne comprend-il pas comment s’ ap-
plique la justice au Canada?

M. Grant McNally (Dewdney—Alouette, Réf.): |l serait bon,
monsieur le Président, que le vice-premier ministre réponde aux
questions au lieu de toujours en poser.

Le 28 octobre 1998, le premier ministre a déclaré: «A I’ époque,
jen’avais pasletemps dediscuter de quoi que ce soit avec lapolice.
Quiconque possede un tant soit peu de bon sens le comprendrait.»
Or, non seulement le premier ministre téléphonait a droite et a
gauche a ce sujet, mais nous savons maintenant qu'’il était occupé a
louer desterrains afin de pouvoir sévir contre les étudiants protesta-
taires.

Comment le premier ministre peut-il continuer a nier obstiné-
ment avoir joué un réle direct dans |es opérations menéeslorsde la
réunion de I’ APEC, aors que toute personne sensée n'ignore pas
qu'il était directement impliqué?

L"hon. Herb Gray (Windsor-Ouest, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, la encore, je rejette la prémisse de la question du député. M.
Hughes n'a rien découvert de ce genre. La commission n'a pas
terminé ses audiences. M. Hughes n'a pas encore fait part de sa
décision.

Si le député se demande pourquoi en plus de répondre a des
questions, j' en pose, eh bien, ¢’ est parce que je veux démontrer que
les députés réformistes n’ont, dans cette affaire comme dans tout
autre cas, aucune véritable réponse utile ou importante. [Isn’ ont pas
de réponse pas plus qu'ils ont les faits en main.

Questions orales

[Francais]

LESPRODUCTIONSAUDIOVISUELLES

Mme Suzanne Tremblay (Rimouski—M itis, BQ): Monsieur le
Président, au début de la semaine, la ministre du Patrimoine cana-
dien annongait que la police de la CUM devait rencontrer hier les
fonctionnaires du ministére du Patrimoine canadien et ceux du
ministére du Revenu national .

Est-ce que la ministre peut nous informer des résultats de cette
rencontre?

L"hon. Herb Gray (vice-premier ministre, Lib.): Monsieur le
Président, je crois que les allégations font I’ objet d’ une enquéte par
lapolice. Alors, je demande qu’on laisse la police faire son travail.

Mme Suzanne Tremblay (Rimouski—M itis, BQ): Monsieur le
Président, on ne peut avoir aucune réponse de ce gouvernement
parce que tout est toujours sous enquéte.

Si le vice-premier ministre ne peut pas nous informer de cette
rencontre, c'est que les rumeurs a I effet qu’elle n'ait pas eu lieu
semblent se confirmer.

Peut-on nous dire pourquoi la rencontre entre les fonctionnaires
et la police a été annulée?

M. Mauril Bélanger (secrétaire parlementaire dela ministre
du Patrimoine canadien, Lib.): Monsieur le Président, ace queje
sache, cette rencontre n’apas eu lieu parce que laGRC fait enquéte
et demande a continuer elle-méme son enquéte.

Pour la neuviéme ou dixiéme fois, nous invitons les députés du
Bloc québécais, et les enjoignons, S'ils ont des allégations ou des
renseignements, de les communiquer directement ala GRC.

® (1125)

M. Maurice Dumas (Argenteuil—Papineau—Mirabel, BQ):
Monsieur le Président, dans les médias, on fait état de I’ arrogance
de Tééfilm Canada qui refuse de répondre aux questions des
journalistes et lesréfére alaLoi de |’ acces al’information.

Ma question est la suivante: comment e gouvernement peut-il
tolérer |I'arrogance de Téléfilm Canada qui refuse de répondre aux
questions qui lui sont posées sur sa fagon de dépenser les fonds
publics?

M. Mauril Bélanger (secrétaire parlementaire dela ministre
du Patrimoine canadien, Lib.): Monsieur le Président, Téléfilm
Canada ne refuse pas de répondre aux questions.

D'ailleurs, les députés d'en face et tous les députés de cette
Chambre ont eu I’ occasion, a maintes reprises, de leur poser des
questionslorsqu'’ils ont comparu devant les comités de la Chambre,
et cela continuera.

Téléfilm CanadarespectelaLoi sur I’accés al’information, et s
ledéputéd’ enfacefait dlusion auneenquétedelaGRC, jelerépéete
encore, sl a des alégations a faire ou des renseignements a
communiquer, nous|’ enjoignons de lescommuniquer directement a
laGRC.
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M. Maurice Dumas (Argenteuil—Papineau—Mirabel, BQ):
Monsieur le Président, pour que Téléfilm Canadaretrouve sa crédi-
bilité, qu’ attend laministre du Patrimoine pour demander au veérifi-
cateur général defairelalumiére dansun dossier ou les agissements
d’une minorité nuisent & toute I’ industrie télévisuelle?

M. Mauril Bélanger (secrétaire parlementaire dela ministre
du Patrimoine canadien, Lib.): Monsieur le Président, on est en
mesure de se demander quels agissements de qui nuisent aqui dans
cette Chambre.

Alors, jerépéte pour latreiziemefois, je crois, que si les députés
du Bloc québécois ont des all égations afaire ou des renseignements
a communiquer, nous les enjoignons de les communiquer directe-
ment a la GRC qui fait enquéte sur ce dossier, ala demande de la
ministre.

[Traduction]

L’ENQUETE SUR L'APEC

M. Dick Proctor (Palliser, NPD): Monsieur le Président, le
fiasco delaconférencedel’ APEC al’ automne 1997 nous hantetous
encore.

Latranscription d' une conférence téléphonique delaGRC révéle
que le cabinet du premier ministre ajoué un réle important dansles
dispositifs de sécurité du sommet de Vancouver.

Il est intéressant de noter cequ’ en adit I’ inspecteur Wayne May a
ce moment-la. Il a déclaré «Lorsqu’on apprendra cela au premier
ministre, il va seulement demander que les mesures nécessaires
soient prises pour que les protestataires soient dispersés.»

J aimerais demander au solliciteur général et au ministre respon-
sable de la GRC de confirmer ce que savent déja les Canadiens, a
savoir que le premier ministre et son cabinet ont joué un role direct
dans la sécurité lors du sommet de I’ APEC.

L"hon. Lawrence MacAulay (solliciteur général du Canada,
Lib.): Monsieur le Président, mon honorable collégue sait trés bien
que la Commission des plaintes du public est un tribunal indépen-
dant. M. Hughes examine toutes les informations pertinentes sur la
GRC.

Mon honorable collégue devrait laisser laCommission desplain-
tes du public faire son travail.

M. Dick Proctor (Palliser, NPD): Monsieur le Président, il me
semble que I’enquéte sur I’ APEC concerne les agissements de la
GRC. Ce qui nous intéresse aujourd hui, c’'est I'implication du
premier ministre dans toute cette affaire.

M. Bill Ard, inspecteur de la GRC, a déclaré: «Le premier
ministre voulait que tout le monde soit dispersé. Voila ce dont on
nous avait chargés, et il n’existe pas de maniere légae de faire
cela»

Face a ces déclarations indéniables de la GRC, pourquoi le
gouvernement refuse-t-il de confirmer I'implication ainsi quel’in-
gérence du premier ministre et de son bureau dans le sommet de
I’ APEC de 1997?

L"hon. Lawrence MacAulay (solliciteur général du Canada,
Lib.): Monsieur le Président, e gouvernement aapporté son entiére
coopération ala Commission des plaintes du public. Des membres
trés anciens du bureau du premier ministre ont témoigné devant la
commission. Pourquoi mon honorable collégue ne laisse-t-il pasla
Commission des plaintes du public faire son travail?

LESPECHES

M. Peter MacK ay (Pictou—Antigonish—Guysborough, PC):
Monsieur e Président, le chaos et le climat menagant qui résultent
du jugement Marshall est en train de nuire sérieusement aux pé-
cheurs, aux familles et aux stocks.

Le ministre fera-t-il une déclaration publique pour clarifier la
position de son ministére et appliquer les principes de la conserva
tion & tous les pécheurs du Canada?

Si la conservation est vraiment la toute premiére priorité, pour-
quoi le ministre ne le prouve-t-il pas?

L"hon. Harbance Singh Dhaliwal (ministre des Péches et des
Océans, Lib.): Monsieur le Président, la conservation est notre
toute premiére priorité et nous exploitons et gérons en conséquence
les ressources halieutiques. C'est exactement ce que nous faisons
l&-bas.

Ja dit désle début que le secteur des péches serait réglementé.
Nous appliquons laréglementation pour assurer la conservation des
ressources.

Jai été en communication avec tous les groupes. A I’heure
actuelle, un représentant du gouvernement fédéral s entretient |
bas avec les entrepreneurs commerciaux et avec les collectivités
autochtones afin d'en arriver a un arrangement pratique. C'est
exactement ce gque nous faisons.

M. Peter MacK ay (Pictou—Antigonish—Guysborough, PC):
Monsieur le Président, ce n'est pas de la conservation que nous
avons, maisdelaconfusion, chez les pécheurs, chez |es autochtones
et chez les ministres eux-mémes.

On dirait que le plan du ministre de nommer un négociateur a
échoué. Maintenant que le projet gazier de I'Tle de Sable risque
d’ étre interrompu, on dirait que chaque fois que le gouvernement
fédéral s adresse aux tribunaux, il perd sacause. Méme le président
libéral du Comité permanent des péches et des océans adéclaré que
le ministre doit faire preuve de plus d' autorité.

® (1130)

Si le ministre a un plan pour dénouer la crise dans le secteur des
péches, aurait-il I"obligeance de nous en faire part? Quel est ce
plan?

L"hon. Harbance Singh Dhaliwal (ministre des Péches et des
Océans, Lib.): Monsieur le Président, le député et son parti ne sont
manifestement pas attentifs. Nous avons mis au point un plan a
court terme et un plan along terme. Un représentant du gouverne-
ment fédéral s entretient avec les divers groupes al’ heure actuelle.
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Le seul plan que les conservateurs ont est d'invoquer |a disposi-
tion d exemption. Le Parti conservateur ne se rend méme pas
compte que nous ne pouvons pas recourir dans ce cas-ci a la
disposition d’exemption. C’est la seule solution qu’a a proposer le
Parti conservateur.

LA PORNOGRAPHIE JUVENILE

M. John Reynolds (West Vancouver—Sunshine Coast, Réf.):
Monsieur le Président, ¢’ est officiel. La possession de matériel de
pornographie juvénile est maintenant légale dans les provinces
autres que la Colombie-Britannique. Méme s la ministre de la
Justice a promis que cela ne serait jamais le cas, hier, devant un
tribunal d’ Edmonton, un tribunal situé dans la ville de la ministre,
les accusations portées contre Lawrence Edelstein ont été suspen-
dues en attendant la décision de la Cour supréme.

Puisque cela contredit tout ce que la ministre a dit pour nous
assurer que pareille situation ne se produirait jamais, notamment le
fait que I’ affaire de la pornographie juvénile ne serait jamais portée
devant la Cour supréme, |e secrétaire parlementaire aurait-il I’ obli-
geance de nous dire si le gouvernement entend maintenant se
prévaloir de la disposition d’ exemption?

M. John M aloney (secrétaire parlementaire dela ministrede
la Justice et procureur général du Canada, Lib.): Monsieur le
Président, le gouvernement a a coeur la sécurité de nos enfants.
Nous sommesintervenus vigoureusement aupres de la Cour d’ appel
de la Colombie-Britannique, et nous ferons de méme auprés de la
Cour supréme du Canada.

N’oublions pas que la possession de matériel pornographique
juvénile est illégale dans neuf provinces et trois territoires. Ne
I’ oublions pas. N’ oublions pasnon plusqu'il estillégal de produire,
de transférer et de vendre du matériel pornographique juvénile. Le
gouvernement fait ce qu’il faut dans ce dossier.

M. John Reynolds (West Vancouver—Sunshine Coast, Réf.):
Monsieur le Président, je pensais que I’ Alberta et la Colombie-Bri-
tannique faisaient encore partie du Canada. Permettez-moi de rap-
peler au gouvernement ce que laministre dela Justice adéclaréala
Chambre le 2 février 1999. Elle a dit que le gouvernement était
intervenu immédiatement et qu'il n’attendrait pas que I’ affaire soit
portée devant la Cour supréme.

Permettez-moi aussi de rappeler au gouvernement qu’ en janvier,
le secrétaire parlementaire qui vient de répondre alaquestion aécrit
au premier ministre, a I'instar de 62 autres libéraux, pour lui
demander de se prévaloir de la disposition d exemption afin de
résoudre le probléme de la pornographie juvénile.

Quand le gouvernement fera-t-il intervenir la disposition
d’ exemption et accordera-t-il la priorité aux enfants plutdt qu’ aux
désaxés sexuels qui continuent d'avoir le champ libre dans notre

pays?

M. John M aloney (secrétaire parlementaire delaministrede
la Justice et procureur général du Canada, Lib.): Monsieur le
Président, I’ affaire sera entendue les 18 et 19 janvier. Nous défen-
dons vigoureusement notre point de vue. Si nous nous prévalions
maintenant de la disposition d’'exemption, nous affaiblirions nos

Questions orales

arguments que nous considérons tres solides sur le plan constitu-
tionnel.

[Francais]

LESALIMENTSMODIFIESGENETIQUEMENT

Mme Héléne Alarie (Louis-Hébert, BQ): Monsieur le Prési-
dent, lors delacl6ture d’ une rencontre de I’ Association canadienne
des aliments de santé, tenue a Ottawalafin de semainederniére, M.
David Suzuki a judicieusement fait remarquer que les Canadiens
servent actuellement de cobayes pour les aliments génétiquement
modifiés.

Est-ce que le ministre de I’ Agriculture attend que le systéme
d'inspection des aiments soit discrédité avant d’'étiqueter et de
réglementer les aliments modifiés génétiquement, comme le Bloc
québécois le demandait dés juin dernier?

[Traduction]

L'hon. LyleVanclief (ministredel’ Agricultureet del’ Agroa-
limentaire, Lib.): Monsieur le Président, le processus d’ approba-
tion des aliments, qu'ils soient produits au Canada ou importés, est
trés rigoureux. Le ministere de la Santé établit les regles et la
terminologie appropriée et ¢’ est I' Agence canadienne d’inspection
des aliments qui contrdle et applique ces normes et réglements. Le
ministére de la Santé surveille et contrdle I’ Agence canadienne
d'inspection des aliments.

[Francais]

Mme Héléne Alarie (Louis-Hébert, BQ): Monsieur le Prési-
dent, est-ce que le gouvernement s engage a effectuer rapidement
des études exhaustives au sujet des effets sur la santé des aliments
modifiés génétiquement et & augmenter les budgets nécessaires a
I’évaluation de ces aiments?

[Traduction]

L'hon. LyleVanclief (ministredel’ Agricultureet del’ Agroa-
limentaire, Lib.): Monsieur le Président, aucun aliment ne peut
étre vendu au Canada sans avoir été soumis a |'un des systémes
d'inspection des aliments les plus rigoureux au monde. Ce proces-
sus s étale sur des années. La meilleure fagon d'expliquer ses
performances et ses réalisations est de regarder ce qui S est passé
jusqu'a présent. Les Canadiens sont trés chanceux de pouvoir
compter sur I'un des meilleurs systémes de réglementation des
aliments au monde, et |’ expérience passée le prouve bien.

* % %

L’EQUITESALARIALE

MmeDianeAblonczy (Calgary—NoseHill, Réf.): Monsieur le
Président, les libéraux ont miné le solide principe de I’ équité sala-
riale en le remplacant par leur notion floue de travail de valeur
égale. La petite expérience des libéraux va finir par colter 5 mil-
liards de dollars aux contribuables. Pis encore, elle a provoqué une
série de poursuites semblables qui coliteront des milliardsdedollars
de plus aux consommateurs. Malheureusement, |a défaite du gou-
vernement a déja établi un précédent dans ces cas-la.
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Quand le gouvernement mettra-t-il un terme ala confusion pour
les travailleurs, les employeurs et les consommateurs canadiens en
définissant ce qu'il entend par travail de valeur égale?

L"hon. Lucienne Robillard (présidente du Conseil du Trésor
et ministre responsable de I'Infrastructure, Lib.): Monsieur le
Président, il est clair qu'il y a une grande différence entre le Parti
réformiste et le gouvernement. Je rappelle atout le monde que, dans
leur plate-forme électorale, les réformistes disent: «Nous alons
supprimer les programmes d’ équité en matiere d’ emploi et abroger
le paragraphe 15(2) de la Charte des droits et des libertés.» Ce
paragraphe porte sur les droits a I’égalité. Je pense que le Parti
réformiste n’a pas de lecons a nous donner a cet égard.

M. Philip Mayfield (Cariboo—Chilcotin, Réf.): Monsieur le
Président, il ne s'agit pas d' équité salariale, mais plutét d'iniquité
salariae.

Lefait que desfonctionnaires attribuent une valeur arbitraire aux
emplois n'a rien a voir avec I’équité, ni avec I'unité. Tous les
travailleurs du pays peuvent dire adieu aux réductions d’' impdt pour
que le gouvernement puisse financer sa défaite devant la Cour
fédérae. 1l est difficile de voir de I’ équité dans tout cela. Adieu
surplus. Adieu allégements fiscaux.

Pourquoi faut-il que, touteslesfois que le gouvernement fait une
erreur, les consommateurs doivent en faire les frais?

L"hon. Herb Gray (vice-premier ministre, Lib.): Monsieur le
Président, j’ignore ou était le député. | n'a certainement pas écouté
le premier ministre | autre jour.

Le premier ministre a dit que la décision sur I’ équité salariale
n'alait pas forcer le gouvernement a revenir sur son engagement
pris dansle discours du Tréne ni sur ses autres engagements précé-
dents d'accorder un allégement fiscal général aux Canadiens. Le
gouvernement a d§a commence ale faire a hauteur de 19 milliards
de dollars. Il remplira cet engagement.

Le député ne devrait pas dire des choses qui sont source de
confusion et de malentendus au sein de la population canadienne.

[Francais]

LESALIMENTSMODIFIESGENETIQUEMENT

Mme Jocelyne Girard-Bujold (Jonquiéere, BQ): Monsieur le
Président, afin de protéger la biodiversité, un protocole internatio-
nal sur la biosécurité qui réglementerait I’ exportation et I'importa-
tion des organismes génétiquement modifiés est actuellement en
cours de négociation.

Ma question s adresse au ministredel’ Environnement. Pourquoi
le Canada fait-il partie du petit groupe de six pays qui bloquent
I'accord et qui font passer le commerce avant la protection de la
santé et de |’ environnement?

L"hon. David Anderson (ministre del’ Environnement, Lib.):
Monsieur le Président, le Canada fait partie du groupe des pays
exportateurs de produits agricoles. Nous essayons aussi d’ avoir de

bons échanges de vues et de diminuer les différences d’ opinions
entre le groupe de pays auquel I’ honorable députée fait référence et
les autres pays qui ont des points de vue différents. On fait de notre
mieux pour réduire les différences et avoir une position commune
entre les deux parties.

Mme Jocelyne Girard-Bujold (Jonquiere, BQ): Monsieur le
Président, comment le ministre peut-il justifier que le Canada
refuse d'inclure dans le protocole sur la biosécurité une clause qui
engage laresponsabilité des compagnies pour |es dommages causés
al’environnement par leurs produits génétiquement modifiés?

[Traduction]

L'hon. David Anderson (ministre del’ Environnement, Lib.):
Monsieur le Président, nous allons continuer de collaborer avec les
pays qui partagent nos sentiments et qui sont aux prises avec des
problémes similaires.

Comme le raisonnement qui sous-tend la position de la députée
porte a le penser, il nous est impossible de simplement mettre un
terme au commerce international, notamment en ce qui concerneles
denrées alimentaires. Nous devons reconnaitre que d’ autres pays
ont des points de vue différents et poursuivre nos efforts pour aller
au-delades différences afin de conclure un accord qui permettra, en
particulier, de protéger les pays moins développés. L' aide que nous
accorderonsaces paysau niveau delatechnologie, del’information
et des systemes déterminera d’ ailleurs dans quelle mesure ils pour-
ront bénéficier d'un éventuel accord.

LESAFFAIRESAUTOCHTONES

M. Jim Gouk (Kootenay—Boundary—Okanagan, Réf.):
Monsieur le Président, I" historien qui a formulé I’ opinion d’ expert
sur laquellele juge Binnie s’ est fondé pour prononcer I’ arrét Mars-
hall adéclaré publiquement que son témoignage avait été fausseé aux
fins de la décision. Le juge Binnie a interprété le témoignage du
professeur Stephen Patterson comme étant une preuve que les
traités accordaient aux autochtones un droit permanent en matiére
de péche ou de chasse, mais Patterson, aqui lejuge Binnie s est fié,
N’ est pas de cet avis. La décision est fautive.

Dans les circonstances, le gouvernement appuiera-t-il la coali-
tion des pécheurs de West Nova qui demande ala Cour supréme de
suspendre et de clarifier I’arrét Marshall?

® (1140)

L'hon. Herb Gray (vice-premier ministre, Lib.): Monsieur le
Président, il importe avant tout d’amener toutes les parties intéres-
sées aconclure un accord juste et équitable. Des pourparlers sont en
cours justement a cet effet. Un juriste fort distingué a été nommé a
titre de médiateur. Nous devrions appuyer cesefforts pour qu’il y ait
un accord équitable sur les droits de tous lesintéressés, ¢’ est-a-dire
des pécheurs autochtones ou non autochtones partout au Canada, y
compris ceux de la région atlantique.

M. John Duncan (ile de Vancouver-Nord, Réf.): Monsieur le
Président, il serait bon d'entendre le point de vue du ministre des
Péches.
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Ladécision rendue dans |’ affaire Marshall établit sur la cote est
une péche commerciale définie selon des critéres raciaux. Le
professeur d'histoire Patterson a été |I'un des principaux experts
citésalabarre. Il estime que la décision adesfailles. Voici cequ'il
dit:

M. Binnie s appuie largement sur mon témoignage pour étayer cette position,
mais ce qu'il a cité de mon témoignage est extrémement incomplet.

Pourquoi le gouvernement nedemande-t-il pasalaCour supréme
de surseoir a |'application de la décision Marshall et de préciser
cette décision?

L"hon. Harbance Singh Dhaliwal (ministre des Péches et des
Océans, Lib.): Monsieur le Président, notre position est bien claire
depuis le début.

La Cour supréme s’ est prononcée. Nous allons nous conformer &
I’ esprit de ce jugement. Nous avons déja reconnu le droit issu de
traités qui est en question. Nous cherchons maintenant a établir le
dialogue et la coopération.

Bien entendu, le Parti réformiste a une position différente de
celle des autres partis a la Chambre. Depuis 1993, il vote contre
toutes les initiatives importantes en faveur des autochtones, et il
continue dans la voie qui a toujours été la sienne.

[Francais]

LESALIMENTSMODIFIESGENETIQUEMENT

M. Stéphan Tremblay (L ac-Saint-Jean, BQ): Monsieur le Pré-
sident, ma question s adresse au ministre de |’ Industrie.

L'article5delaLoi surleministeredel’ Industrie stipule: «quele
ministre exerce ses pouvoirs et fonctions de maniére a promouvoir
les intéréts et la protection des consommateurs canadiens».

Pour garantir aux consommateurs une information adéquate sur
les aliments qu’ils consomment, le ministre peut-il prendre I’ enga-
gement en cette Chambre de rendre obligatoire I’ étiquetage des
aliments génétiquement modifiés, oui ou non?

[Traduction]

L'hon. LyleVanclief (ministredel’ Agricultureet del’ Agroa-
limentaire, Lib.): Monsieur le Président, il y a a peine quelques
jours, le Consell canadien de la distribution alimentaire a annoncé
une initiative de concert avec le Conseil canadien des normes,
I"industrie, les provinces, le gouvernement fédéral et I’ Association
canadienne des consommateurs afin de tenir des réunions et d’ éta-
blir des critéres d’ étiquetage volontaire.

Avant d' étiqueter les produits, il nous faut des critéres s nous
voulonsquel’ étiquetage ait un certain crédit et puisse étre appliqué.
Nous admettons que le consommateur veut savoir, commeil enale
droit, et nous nous efforgons de lui donner satisfaction.

Questions orales

LA SANTE

M. Ovid L. Jackson (Bruce—Grey, Lib.): Monsieur |le Prési-
dent, en juin dernier, le ministre de la Santé a déposé un document
de Santé Canada sur |’ usage de lamarijuana a des fins médicinales.

Aux termes de I'article 56 de la loi, le ministre a accordé des
exemptions adeux personnes. L e secrétaire parlementaire du minis-
tre de la Santé peut-il décrire ala Chambre les autres mesures qui
ont été prises au cours de I’ &té?

[Francaig]

M. Yvon Charbonneau (secrétaire parlementaire du ministre
de la Santé, Lib.): Monsieur le Président, ce gouvernement a
démontré par sesactionsqu’il avait adopté une approche humanitai-
reface aux personnesqui souffrent et qui croient devoir recourir ala
marijuana pour les aider.

Le 6 octabre, le ministre a accordé 14 exemptions en vertu de
I’article 56, donc un total de 16. Comme la procédure a été un peu
critiquée, le ministre entreprend des consultations pour I améliorer.

Il aaussi annoncé un plan d’ action pour les essais cliniques et un
plan d’ action pour assurer une source domestique d’ approvisionne-
ment d'ici un an.

[Traduction]

LESAFFAIRESAUTOCHTONES

M. Reed Elley (Nanaimo—Cowichan, Réf.): Monsieur le Pré-
sident, I’ un des plus tristement célébres Canadiens, aujourd’ hui &gé
de 80 ans, a dgja dit:

A long terme, le gouvernement a I’intention d’en arriver au point oul les Indiens
seront traités comme les autres citoyens canadiens de la province ou ils vivent.

Pierre Trudeau n’ avait que 49 anslorsqu’il afait cette déclaration
ala Chambre. Qu' ont fait les libéraux de leur objectif along terme
lorsqu’ils ont signé le traité nisga a?

® (1145)

L'hon. Robert D. Nault (ministre des Affairesindienneset du
Nord canadien, Lib.): Monsieur le Président, en signant |’ accord
nisga'a, nous avions I'intention non seulement de respecter les
droits des premiéres nations inscrits dans la Constitution canadien-
ne, mais également d' assurer |’ avenir économique de la Colombie-
Britannique, le secteur forestier de cette province ayant besoin de ce
genre d’ assurance. Voila ou hous en sommes.

Voilal’ objectif que nous visons. Nous assumons nos responsabi-
lités et j’ espére que les députés réformistes retrouveront laraison et
appuieront I’ Accord nisga a, al’instar detouslesautresdéputésala
Chambre.

M. Gurmant Grewal (Surrey-Centre, Réf.): Monsieur le Prési-
dent, il y a quelque chose d' offensant dans le fait d’'accorder des
droits démocratiques en fonction de la race. Le gouvernement
s attaque au fondement méme de notre pays. L' égalité des chances
est I’ une des valeurs fondamental es des Canadiens.

Le gouvernement anéantit le principe de I'égalité en rati-
fiant I’Accord nisga’a. A lui seul, le travail acharné ne permettra
plus a nos concitoyens de gagner leur vie dans les secteurs de
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I’exploitation forestiére, de la péche et des mines. Le succes sera
désormais fonction de la race.

Pourquoi le gouvernement préconise-t-il I'adoption d'un traité
qui abalit I’ égalité des chances?

L"hon. Harbance Singh Dhaliwal (ministre des Péches et des
Océans, Lib.): Monsieur le Président, cela correspond exactement
a |'argument que le Parti réformiste a avancé pour tenter d’empé-
cher les Sikhs de joindre les rangs de la GRC. Les réformistes
affirmaient qu’ils ne voulaient pas que leréglement change et qu'ils
ne voulaient pas d'agents de la GRC portant le turban. C'est la
position que défendait ce parti et aujourd’ hui les députés réformis-
tes nous servent le méme argument. |ls devraient avoir honte.

Des voix: Oh, oh!

Le vice-président: A I'ordre, Sil vous plait. Les députés de-
vraient prendre quelques instants pour se calmer.

LESEXPORTATIONSD EAU

M. Nelson Riis (Kamloops, Thompson and Highland Valleys,
NPD): Monsieur le Président, nous nous souvenons tous du fiasco
qui nous aobligés a payer 19 millions de dollars a Ethyl Corp. Des
nouvelles qui nous sont parvenues aujourd’ hui de Santa Barbara, en
Californie, nous apprennent que Sun Belt Water Inc. intente des
poursuites pouvant totaliser 15 milliards de dollars contre le gou-
vernement du Canada en vertu du chapitre 11 de I’ ALENA.

Ma question s adresse au ministre de I’ Environnement. Admet-
tra-t-il que la politique du Canada sur I’ exportation d'eau ne sera
pas définie par le Parlement du Canada, les|ois canadiennes ou les
tribunaux du Canada, mais qu’elle le sera essentiellement par trois
avocats du commerce que personne ne connait et qui délibéreront a
huis clos selon lesregles de I' ALENA?

L"hon. David Anderson (ministre del’ Environnement, Lib.):
Monsieur le Président, je suis étonné que la politique du NPD soit
présentée en ces termes par le député.

Nous ne croyons pas que |'eau soit un produit de commerce.
Nous ne le pensons pas. Nous ne pensons pas que la question doive
étre soumise a un groupe d arbitrage de I' ALENA. Nous pensons
que la question de I’ eau est entierement régie par des regles cana
diennes décidées par les Canadiens.

LeNPD pense peut-étre différemment. 1 croit peut-étre que ¢’ est
un produit commercial. Il croit peut-étre que la question doit étre
confiée a des avocats, ailleurs, mais de notre c6té, nous soutenons
que ¢’ est nous qui prenons les décisions et personne d’ autre.

M. Nelson Riis (Kamloops, Thompson and Highland Valleys,
NPD): Monsieur le Président, e ministre de I’ Environnement peut
bien crier a s'époumoner a la Chambre des communes que I’ eau
N’ est pas visée par I’ accord commercial, il reste que laquestion des
exportations futures d'eau du Canada sera soumise a un groupe
d arbitrage en vertu de I’ ALENA. Au moment ou on se parle, des
poursuites de 15 milliards de dollars ont bel et bien été enclenchées.

Si celase produit, ¢’ est notamment parce que le gouvernement et
le ministre ont temporisé. En 1993, le premier ministre a déclaré

qu'il n'y aurait pas d' exportations d' eau. Nous réclamons une loi.
Se décidera-t-il aprésenter un projet deloi et a entamer des discus-
sions pour nous soustraire au chapitre 11 de I’ ALENA?

L"hon. David Anderson (ministre del’ Environnement, Lib.):
Monsieur le Président, le député et son parti s obstinent a affirmer
que I'eau est un produit de commerce entrant sous le régime de
I’ ALENA.. Nous affirmons que ce n’ est pas le cas. Nous affirmons
que la décision a cet égard appartient aux Canadiens et pas a
d autres. Nousrejetons|es projets de dérivation de tout grand bassin
hydrographique canadien.

LELOGEMENT

M. Gilles Bernier (Tobique—Mactaquac, PC): Monsieur le
Président, en Colombie-Britannique, |es propriétaires de condomi-
niums mal isolésdoivent payer desdizainesdemilliersdedollarsen
frais de réparation, alors qu'ils n'y sont pour rien.

Comme le gouvernement fédéral ne s'est doté d'aucune loi de
protection des consommateurs et que la SCHL ademandé atousces
propriétaires de faire effectuer des inspections, le ministre des
Travaux publics autorisera-t-il ces propriétairesautiliser sans péna-
lité au moins une partie de I'argent versé dans leur REER? Cette
mesure ne colterait absolument rien au gouvernement. Que peut
faire le ministre pour aider ces gens en Colombie-Britannique?

® (1150)

L"hon. Alfonso Gagliano (ministredes Travaux publicset des
Services gouvernementaux, Lib.): Monsieur le Président, la
SCHL s occupe directement de cette situation. Elle a invité les
propriétaires de ces condominiums a demander une aide financiére
s'ils en ont besoin.

Nous avons ouvert les hypothégues et accepté de prolonger la
période de remboursement. Nous avons également consolidé des
hypothéques et nous offrons d’ effectuer toute la recherche. Nous
continuons d'aider des gens qui se trouvent dans une situation
semblable. Nous comprenons que la situation est terrible, mais nous
assumons nos responsabilités et nous agissons.

M. Gilles Bernier (Tobique—Mactaquac, PC): Monsieur le
Président, le gouvernement de la Colombie-Britannique s entend
avec la commission Barrett pour dire que les propriétaires de
condominium devraient étre exemptés de la taxe sur lestravaux de
réparation.

Legouvernement fédéral afait laméme chose pour lapopulation
pendant les inondations au Manitoba et au Saguenay et lors de la
tempéte de verglas dans le centre du Canada. Nous demandons au
gouvernement de faire preuve d’' un peu de compassion et de venir
en aide aux gens de la Colombie-Britannique. Nous sommes tous
des Canadiens, et les Britanno-Colombiens sont aussi des Cana-
diens.

Leministre aura-t-il un peu de compassion et aidera-t-il ces gens
en les exemptant de la TPS sur les factures de réparation de leur
condominium?

L"hon. Alfonso Gagliano (ministredes Travaux publicset des
Services gouvernementaux, Lib.): Monsieur le Président, je le
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répéte, nous tentons par tous les moyens d' aider les propriétaires de
condominium et de leur accorder des allégements pour qu'ils puis-
sent les réparer. Je peux assurer au député que |’ aide financiére que
nous accordons au moyen du programme d’ assurance-prét de la
SCHL est efficace.

Le député a recommandé que nous autorisions le recours aux
régimes d’ épargne-retraite pour payer ces travaux. Je peux trans-
mettre cette recommandation au ministre des Finances, mais je
rappelle au député que nous n’ avons pas autoriseé un tel recourslors
delatempéte de verglas ou de latragédie au Saguenay. Nous devons
maintenir I'intégrité de notre régime de pensions de retraite.

[Francaig]

LA SANTE

M. Bill Graham (Toronto-Centre—Rosedale, Lib.): Monsieur
le Président, aujourd hui, le ministre de la Santé a annoncé, a
Toronto, I’octroi d’importantes ressources aux Instituts canadiens
de recherche en santé.

Le secrétaire parlementaire peut-il nous informer comment la
recherche en matiére de santé sera enrichie par ces nouveaux fonds,
et comment nos chercheurs pourront-ils mieux contribuer a la
qualité de la santé au Canada gréce a ces nouvelles ressources?

M. Yvon Charbonneau (secrétaire parlementaire du ministre
de la Santé, Lib.): Monsieur le Président, j’ai le grand plaisir de
confirmer I'annonce qui a été faite, ce matin, a Toronto, par le
ministre de la Santé.

En effet, 65 millions de dollars seront ajoutés dansle domaine de
la recherche en santé par la création d'ingtituts. Ces instituts vont
assurer une meilleure coordination de larecherche en santé atravers
tout le pays, vont mettre & contribution autant le secteur privé que
les autres paliers du secteur public.

Ceci découle d'une annonce qui avait été faite dans e budget de
1999. Et dansle discours du Trone, le gouvernement s’ est engagé a
déposer un projet de loi en ce sens tres bientot.

* % %
[Traduction]

LESAFFAIRESAUTOCHTONES

M. Ted White (North Vancouver, Réf.): Monsieur le Président,
tout juste 60 p. 100 des Nisga a se sont prononcés en faveur de
I’ Accord nisgd’ a. Le ministre des Péches devrait cesser un peu de
lancer des injures et demander aux Nisga a pourquoi ils ont voté
contre.

L' absence de référence aux droits fonciers constitue une grave
lacunedelal oi surlesIndienset |’ Accord nisga’ a. Des centainesde
membres de bande delaréserve de Squamish, qui est située dansma
circonscription, sont venus me dire que I’ absence de droits fonciers
est le seul grand obstacle al’ autonomie des peuples autochtones du
Canada.

Comment le gouvernement peut-il souscrire a un traité qui va a
I’ encontre des droits de propriété individuels et qui a été catégori-

Questions orales

guement rejeté pour cette raison précise par un certain nombre de
Nisga a et par le Parti libéral de la Colombie-Britannique?

L"hon. Robert D. Nault (ministre des Affairesindienneset du
Nord canadien, Lib.): Monsieur le Président, je vaisrépéter encore
unefoais. Il est trés important que le député d’ en face lise I’ accord.

Si le député voulait tendre |’ oreille, il aurait tét fait de compren-
dre quel’ accord ne dénie en aucune fagon aux Nisga al’ exercice du
droit de propriété. L' accord prévoit I’ éaboration d’ un code foncier
qui, moyennant un droit, permettra aux propriétaires Nisga' ad’ ex-
ploiter cette propriété selon lesreglesqu'il se sont données collecti-
vement.

[Francais]

LE PROJET DE LOI C-6

M. PierreBrien (Témiscamingue, BQ): Monsieur le Président,
hier, le ministre du Revenu national a affirmé que son collégue de
I"Industrie avait déja répondu a de nombreuses demandes du gou-
vernement du Québec pour éviter les dédoublements qu’ entraine-
ront le projet deloi C-6 sur le commerce é ectronique. Mais contrai-
rement a son affirmation, le ministre de I’ Industrie n'a proposé
aucun amendement pour satisfaire le Québec.

Pourquoi le gouvernement refuse-t-il de rencontrer les ministres
québécois sur un sujet aussi important que la protection des rensei-
gnements personnels avant de faire adopter, a toute vapeur, un
projet de loi qui aurait trés bien pu attendre la conclusion de cette
rencontre?

L"hon. John Manley (ministredel’Industrie, Lib.): Monsieur
le Président, je veux indiquer au député que la question de la
protection de la vie privée est trés importante pour tous les Cana
diens et Canadiennes, y compris les Québécois et Québécoises.

® (1155)

Il n’est pas possible pour un gouvernement provincial de proté-
ger touslesintéréts en ce qui concernelaprotection delavie privée.
Il est aussi nécessaire d’avoir un projet de loi du gouvernement du
Canada.

Cela était nécessaire méme dans le contexte de nos obligations
internationales. On adéjadiscutéadeux occasionsdel’idéed untel
projet de loi avec les ministres responsables de I'autoroute de
I'information. Personnellement, je ne comprends pas. . .

L evice-président: Le député de Regina—L umsden—L ake Cen-
tre alaparole.

[Traduction]

LESPRIX DE L'ESSENCE

M. John Solomon (Regina—L umsden—L ake Centre, NPD):
Monsieur le Président, I"indice des prix ala consommation indique
que le prix de I'énergie, |’ épine dorsale de notre économie, est en
train de pousser latendance inflationniste. En général, les cots des
services publics ont augmenté de 13 p. 100 par rapport a I'an
dernier, mais les prix de |’ essence n'ont jamais été aussi éevés.
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Les prix élevés de I’ énergie sont en train de faire augmenter les
codts du transport par rail et par camion et de réduire le revenu
disponible des Canadiens pendant que les compagnies pétrolieres
font des profits record.

Pourquoi le ministre de I Industrie feint-il d’ignorer les problée-
mes de concurrence dans la vente au détail de I’ essence qui sont a
I’origine de |'augmentation record des prix de I’essence et de
I"inflation et qui risquent d’ entrainer une hausse des taux d'intérét
et des taux hypothécaire? Quand vart-il commencer a protéger les
consommateurs au lieu de protéger les grosses sociétés?

L"hon. John Manley (ministredel’Industrie, Lib.): Monsieur
le Président, il est plutét ironique d’ entendre une déclaration com-
me celle-ci de la part d’'un député néo-démocrate de la Saskatche-
wan. Méme en Ontario, |e gouvernement provincial areconnu hier
qu'il était responsable del’ établissement des prix dans le secteur de
la vente au détail.

Si le gouvernement de la Saskatchewan veut suivre |’ exemple
des gouvernements de I’Tle-du-Prince-Edouard et du Québec, et
faire comme ce qu'il est proposé de faire a Terre-Neuve pour avoir
un systéme provincia de tarification de I’ essence, qu'il en parle a
son gouvernement puisgu’ils sont du méme bord.

LESPECHES

M. John Herron (Fundy—Royal, PC): Monsieur le Président,
les tensions sur la cOte est n'ont pas faibli. || n’éonnera personne
d apprendre que, depuis sa prise de fonctions, le ministre des
Péches et des Océans n’est pas conscient de ses actes en ce qui
concerne |’ affaire Marshall.

11 est encore plus scandal eux d’ apprendre quel’ actuel ministre de
I’Environnement, son prédécesseur au portefeuille des Péches et
des Océans, a négligé de I'informer des aspects politiques du
dossier.

Etant donné que les deux ministres et, de fagon générale, leurs
homol ogues au cabinet, doivent se montrer polis et qu’ils ont perdu
toute crédibilité dans cette affaire, le vice-premier ministre pour-
rait-il clairement rappeler alaChambre aujourd’ hui les deux princi-
pes suivants: il est primordial de conserver et de protéger les stocks
de homard, et le gagne-pain traditionnel des pécheurs ne doit pas
étre compromis par toute décision quele ministére des Péches et des
Océans pourrait étre amené a prendre?

L"hon. Harbance Singh Dhaliwal (ministre des Péches et des
Océans, Lib.): Monsieur le Président, si le député se soucie de la
conservation, il devrait féliciter le ministre del’ Environnement qui,
pendant la durée de son mandat, a pris les devants et accordé la
priorité ala protection des stocks, dans|e droit fil de lapolitique du
gouvernement, et nous lui avons emboité le pas.

En ce qui atrait aux pécheurs commerciaux, j'a déja indiqué
dans cette enceinte que la solution a long terme ne sera pas appli-
quée au détriment des pécheurs commerciaux traditionnels ou de
leurs familles respectives. Nous devrons nous concerter et négocier
cette solution, et ¢’ est précisément ce que nous avons entrepris de
faire dans un esprit de dialogue et de coopération.

LA SANTEET LA SECURITE

Mme Sophia L eung (Vancouver Kingsway, Lib.): Monsieur le
Président, ma question s adresse a la secrétaire parlementaire du
ministre du Travail.

I1'y a50 ans que les dispositions sur la sécurité et I hygiéne dans
lemilieu detravail n’ ont pas été révisées. Quelles mesures | égidati-
ves la ministre du Travail a-t-elle I'intention de prendre pour les
moderniser?

Mme Judy Longfield (secrétaire parlementaire du ministre
du Travail, Lib.): Monsieur le Président, laChambre devrait savoir
que la question de la sécurité et de I’hygiéne du travail est tres
importante aux yeux du gouvernement.

Nous sommes trés heureux de constater que lesemployeurset les
employés sont maintenant plus a I'aise pour régler ce type de
problémes dans le milieu de travail.

Nous sommes également trés heureux que les employeurs et les
employés aient accepté de travailler conjointement avec le gouver-
nement afin de présenter un nouveau régime de réglementation
destiné arégler les problémes actuels de sécurité et d’ hygiéne dans
lemilieudetravail. A cettefin, laministredu Travail présenteratrés
prochainement des modifications.

LESAFFAIRESAUTOCHTONES

M. Gurmant Grewal (Surrey-Centre, Réf.): Monsieur le Prési-
dent, je suissikh et je suisune preuve vivante que le Parti réformiste
croit en I’ égalité.

Pourquoi le ministre des Péches appuie-t-il des politiques qui
engendrent une ségrégation chez les Canadiens et qui créel’inégali-
té? Je défiele ministre des Péches de m’ affronter, a Vancouver, dans
un débat sur I’ égalité et sur le traité conclu avec les Nisgd a.

Des voix: Oh, oh.

Levice-président: Ledéputé n’apas posé de question. Peut-étre
pOUVONS-NOUS poursuivre.

® (1200)

[Francais]

LE SOMMET DE L’'APEC

MmeFrancineLalonde (Mercier, BQ): Monsieur le Président,
le National Post, sur six colonnes a la une ce matin, rapporte les
propos du surintendant de la GRC, M. Wayne May, a |’ effet que le
bureau du premier ministre et le premier ministre lui-méme seraient
intervenus directement dans les décisions de la GRC concernant |a
sécurité au Sommet de I’ APEC.

Ma question s’ adresse au vice-premier ministre. Comment peut-
il concilier ces propos qui ont été I’ objet de témoignages de la part
delaGRC, avec les affirmations répétées que nous avons entendues
dans cette Chambre de la part de son gouvernement?
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L"hon. Herb Gray (vice-premier ministre, Lib.): Monsieur le
Président, il y avait aussi des témoignages de représentants du
bureau du premier ministre. L honorable députée doit donner un
poids suffisant non seulement aux allégations qu’ elle mentionne
aujourd’ hui, maisaussi aux témoignages des porte-parole du bureau
du premier ministre.

Cela est devant une commission qui fonctionne a distance du
gouvernement. Il y a un commissaire trés distingué. C'est alui de
rendre une décision. Alors, laissons le tribunal faire son travail.

[Traduction]

L' INDUSTRIE DU TRANSPORT AERIEN

MmeBev Degjarlais (Churchill, NPD): Monsieur |le Président,
le ministre des Transports cherche a décider seul de I'avenir de
I"industrie du transport aérien au Canada.

En ao(t, il asuspendu I’ application delaLoi sur laconcurrence.
En septembre, il aempéché des députéslibéraux de participer aune
réunion sur lestransports. En octobre, il asélectionné avec partialité
les membres du Comité des transports de la Chambre des commu-
nes. En novembre, il prévoit maintenant chercher a convaincre le
Cabinet de lui accorder le pouvoir exclusif de décider del’ avenir de
I"industrie du transport aérien.

Pourquoi le ministre pense-t-il étrele seul a connaitre lameilleu-
re solution? Pourquoi ne donne-t-il pas la parole aux Canadiens?
Pourquoi ne fait-il pas appel au Parlement?

L'hon. David M. Collenette (ministre des Transports, Lib.):
Monsieur le Président, non seulement je ne savais pas étre si vil,
mais encore je ne savais pas que j’ exercais autant de pouvoir,
particuliérement sur mes propres collégues.

Tout |e processus a été trés ouvert et le sera encore plus mainte-
nant que les comités permanents des deux Chambres se penchent
sur la question.

Comme jel'a dit a maintes reprises, la politique en matiére de
transport aérien seraarrétée par le gouvernement apres consultation
avec les députés et les sénateurs. J avais dans I'idée que C' était la
notre réle comme Parlement et comme gouvernement. Peut-étre le
député veut-il soutenir le contraire.

PRESENCE A LA TRIBUNE
Levice-président: Jevoudraissignaler aux députéslaprésencea
notre tribune de I" honorable Tim Sale, ministre des Services fami-
liaux et du Logement de I’ Assemblée |égidlative du Manitoba.
Des voix: Bravo!

Levice-président: Ja en main un avis de recours au Réglement
du député de Kamloops, Thompson et Highland Valleys.

Recours au Réglement

M. Nelson Riis: Monsieur le Président, il sembley avoir eu un
certain malentendu plus t6t aujourd’ hui.

Puis-je avoir le consentement unanime de la Chambre de dépo-
ser, dans le cadre des procédures, I'avis de réclamation et de
demande d' arbitrage signifié au gouvernement du Canada par la
Sun Belt Water?

Levice-président: Y at-il consentement unanime?
Des voix: Oui.

Des voix: Non.

LESDROITSDE LA PERSONNE

Levice-président: Jai I"honneur de déposer le rapport du gou-
vernement du Canada concernant les mesures qu’il a adoptées pour
donner suite aux vues du comité des droits de la personne concer-
nant la communication de M. Gauthier.

RECOURSAUREGLEMENT

LA PERIODE DES QUESTIONS

Mme Marlene Jennings (Notre-Dame-de-Grace—L achine,
Lib.): Monsieur le Président, au cours de la période des questions
d'aujourd’ hui, un député d'en face a tenu ce que je considéere
comme des propos non parlementaires.

Le député de Lakeland, pendant que la présidente du Conseil du
Trésor répondait a une question, adit: «Vous mentez effrontément.»
Puis, pendant que le ministre des Péches et des Océans répondait a
une question, il a crié deux fois: «Vous étes un salaud de la pire

espece.»

Jignore quel genre de langage le député de Lakeland utilise a
I’ extérieur delaChambre, maisunechoseest claire, lelangagequ'il
autilisé plustét alaChambre est non parlementaire. C’ est pourquoi
jedemande que le député de Lakeland s’ excuse et retire ces parol es.

Levice-président: Ledéputé de Dewdney—Alouettealaparole.

M. Grant McNally (Dewdney—Alouette, Réf.): Monsieur le
Président, en réponse a la députée qui a invoqué le Réglement, je
dirai, vous en conviendrez sirement, que la période des questions et
les débats a la Chambre sont propices a des dérapages émotifs. En
fait, le député de Peterborough m’a traité de raciste la semaine
derniére dans cette enceinte. Je n'ai pas demandé qu'il se rétracte.
Ladéputée sait sansdoute que si on s’ arrétait atout ce qui seditala
Chambre, on devrait probablement invoquer sans cesse le Régle-
ment.

® (1205)

Le vice-président: Le député de Lakeland pourrait peut-étre
clarifier la question. Si le député a vraiment tenu les propos en
question, il est évident qu'ils sont non parlementaires et qu'ils ne
devraient pas étre autorisés. Je dois dire que, pour ma part, je crois
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bien avoir entendu trés clairement une des déclarations en cause. Je
ne suis pas intervenu parce que je ne savais pas qui en était I’ auteur.

Je demande au député de Lakeland de clarifier lasituation. S'il a
vraiment dit cela, il pourrait peut-étre retirer ses paroles. Je pense
qu'il vaut mieux régler laquestion des maintenant. S'il n’apastenu
ces propos, il peut nous le dire.

M. Leon E. Benoit (Lakeland, Réf.): Monsieur le Président,
j" admets que je me lai sse un peu emporter quand j’ entends certaines
des supposées réponses, et je retire complétement les propos que la
députée considére comme injurieux.

Levice-président: Je remercie le député.

AFFAIRESCOURANTES

[Traduction]

NOMINATIONS PARDECRET

M. Derek L ee (secrétaire parlementairedu leader du gouver -
nement a la Chambre des communes, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, j'ai le plaisir de déposer, dans les deux langues officielles,
quel ques décrets annongant |es nominations faites récemment par le
gouvernement.

Conformément au paragraphe 110(1) du Réglement, ces décrets
sont renvoyés d' office aux comités énumérés dans la liste jointe.

* % %

COMITESDE LA CHAMBRE

PROCEDURE ET AFFAIRES DE LA CHAMBRE

M. Derek L ee(secrétaire parlementairedu leader du gouver -
nement a la Chambre des communes, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, j'ai I"honneur de présenter le troisieme rapport du Comité
permanent delaprocédure et des affaires dela Chambre au sujet des
membres associés des comités permanents. Je propose que le rap-
port soit adopté.

Levice-président: La Chambre accorde-t-elle au secrétaire par-
lementaire le consentement unanime pour présenter cette motion a
ce stade-ci?

Des voix: D'accord.

Des voix: Non.

PETITIONS

LA FISCALITE

M. Reed Elley (Nanaimo—Cowichan, Réf.): Monsieur le Pré-
sident, j'ai le plaisir, conformément al’article 36 du Reglement, de
présenter des pétitions au nom de 163 é ecteurs de ma circonscrip-

tion de Nanaimo—Cowichan au sujet du niveau d’' imposition élevé
au Canada. Les pétitionnaires jugent qu'il est temps qu'’ils obtien-
nent |’ allégement fiscal qu’ils méritent et ¢’ est ce qu'’ils réclament.

LE SENAT

MmeBev Degjarlais (Churchill, NPD): Monsieur |le Président,
jevoudrais présenter une pétition au nom d' habitants de macircons-
cription, ainsi que de tout le Canada, qui souhaitent |’ abolition du
Sénat. Les pétitionnaires considérent qu'il s'agit d'une Chambre
non élue et que les Canadiens n’ ont pas besoin d’ étre assujettisades
parlementaires non éus. Ils veulent donc que cette Chambre non
élue soit abolie.

L' IMMIGRATION

M. Leon E. Benoit (Lakeland, Réf.): Monsieur le Président, je
suis heureux de présenter une pétition soumise par les services
d'aide aux immigrants et réfugiés africains. Les pétitionnaires
exhortent le gouvernement et laministre de I’ Immigration arépon-
dre aux besoins urgents de réétablissement des réfugiés sierra-leo-
niens, y compris les victimes de torture, lesfemmes et lesenfantsa
risque et les personnes déplacées a I’intérieur du pays qui ont des
membres de leur famille au Canada. L es pétitionnaires demandent
au gouvernement canadien d’ agir immédiatement a cet égard. J ap-
puie pleinement cette pétition.

LE SENAT

M. John Solomon (Regina—L umsden—L ake Centre, NPD):
Monsieur e Président, conformément a |’ article 36 du Réglement,
jesuistres heureux de présenter cette pétition au nom d’ électeursde
la Saskatchewan, en particulier de Prince Albert, de Saskatoon, de
Regina, de Moose Jaw et de Weyburn et de certaines|ocalités de ma
circonscription telles que Duval, Strasburg, Davidson, Craik, Tu-
gaske et Eyebrow, par exemple.

® (1210)

La pétition invite la Chambre des communes a adopter une
mesure trésimportante. Les pétitionnaires désapprouvent lefait que
le Sénat soit antidémocratique, non éu et non tenu de rendre des
comptes aux Canadiens. |Is dénoncent vigoureusement le fait que
deux sénateurs qui ont été accusés et reconnus coupables d activités
fraudul euses continuent de toucher un traitement faramineux de la
part des contribuables. |1s exhortent la Chambre des communes a
abolir le Sénat sans tarder.

QUESTIONSAU FEUILLETON
M. Derek L ee (secrétaire parlementairedu leader du gouver -
nement a la Chambre des communes, Lib.): Monsieur le Prési-
dent, je demande que les autres questions restent au Feuilleton.
Levice-président: Est-on d’accord?

Des voix: D'accord.
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[Francais]

LOI SURLA PROTECTION DESRENSEIGNEMENTS
PERSONNEL SET LESDOCUMENTSELECTRONIQUES

La Chambre reprend |’ étude de la motion: Que le projet de loi
C-6, Loi visant afaciliter et apromouvoir le commerce électronique
en protégeant les renseignements personnels recueillis, utilisés ou
communiqués dans certaines circonstances, en prévoyant |’ utilisa
tion de moyens é ectroniques pour communiquer ou enregistrer de
I'information et destransactions et en modifiant laL oi sur lapreuve
au Canada, la Loi sur les textes réglementaires et la Loi sur la
révision des lois, soit lu pour la troisiéme fois et adopté.

M. PierreBrien (Témiscamingue, BQ): Monsieur le Président,
je rappelle, pour bien situer nos auditeurs, qu'on compléte
aujourd' hui la troisiéme lecture du projet de loi C-6.

La seule journée de débat qu'il y aura sur le projet de loi en
troisiéme lecture seracelle d aujourd’ hui, puisque le gouvernement
a choisi de béillonner tous ceux et celles qui auraient le golt de
s exprimer sur ce projet de loi pour une plus longue période que la
journée d'aujourd’ hui.

Ceux et celles qui sont familiers avec les travaux parlementaires
a la Chambre savent que le vendredi est une des journées ou la
période des ordres émanant du gouvernement est la plus courte.
Aujourd’ hui, on choisit de nous imposer un béillon, pour faire en
sorte qu’on ne puisse plus en discuter aprés aujourd’ hui.

En parallele—et ' est assez spécial de voir celadans un systeme,
cela fait partie des problémes du systéme fédéral canadien—deux
ministres du gouvernement du Québec demandent & rencontrer un
ministre du gouvernement fédéral pour faire valoir des objections
aufait quedanslapratique, cetteloi vacauser d’ énormes problémes
sur le territoire qu'ils administrent, ¢’est-a-dire le territoire du
Québec. Ces deux ministres qui demandent a un ministre fédéral
une rencontre—ce n' est quand méme pas la fin du monde—se font
cavalierement dire que le gouvernement fédéral n’est pas du tout
intéressé.

C'est ce méme gouvernement qui, dans un grand discours, la
semaine derniere, qui s appelle le discours du Trone, faisait valoir
les mérites de la collaboration, de I’ approche canadienne de colla-
boration entre le gouvernement fédéral et les provinces. Deux
ministres é us représentant |a population du Québec demandent une
rencontre et n’ obtiennent pas de réponse, si cen’est quecellequ’ils
obtiennent ici, a la période de questions orales, qui est de se faire
dire quelegouvernement fédéral n’ est pasintéressé alesrencontrer,
queleur pointsde vue nelesintéressent pas, qu’ilsont décidéqu'ils
agissaient en alant de |’ avant, parce qu'ils avaient jugé que c' était
dans I'intérét des gens.

Initiatives ministérielles

C'est ce méme gouvernement qui, il y a une semaine, dans de
grands discours, disait collaborer dans ce qu'il appelle la facon
canadienne defaireles choses. Mais |3, il y alesdiscoursetil y ala
pratique. Et aujourd’ hui, on parle de la pratique, et il n'y a pas de
collaboration. Ensuite, ces gens se demandent comment il se fait
que, d’ année en année, depuis 35 ou 40 ans, au Québec, il y aun
nombre grandissant de gens qui souhaitent sortir de ce régime
politique.

Je reviens au projet de loi C-6. Un certain nombre d’ amende-
ments du gouvernement ont été proposes apres les discussions en
comité. Donc, personne n’a pu s exprimer la-dessus lorsqu’ils sont
venus donner leurs points de vue. Je vais en souligner deux en
particulier qui sont extrémement inquiétants.

Dans la section 1 de laloi qui traite de la protection des rensei-
gnements personnels, on retrouve |’ article 7 de cetteloi qui dit, et je
cite:

7. (1) Pour I application de I’ article 4.3 de I’ annexe 1 et malgré la note afférente,
I’ organisation ne peut recueillir de renseignement personnel al’insu de I’ intéressé et
sans son consentement que dans les cas suivants:

Donc, on parle des exceptions ou le gouvernement pourrait, &
I'insu de I'intéressé—on va préciser un peu plus loin ce que cela
veut dire—aller chercher des informations sans son consentement.
Et 13, on liste les exceptions.

® (1215)

Dansle projet de loi du gouvernement, une exception est prévue
pour les organismes d' enquéte et doit s appliquer dans un cas plus
particulier. L’ exception, pour les organismes d’ enquéte, fait réfé-
rence au cas ou le gouvernement peut croire, a des motifs raisonna-
bles de croire que des infractions ont été commises. Il est donc
possible, a ce moment-1a, de ne pas étre soumis a cette loi.

Cela a commencé par une définition ou une exception assez
restreinte. Déja, en comité, cette définition commencait a s élargir
un peu. Ce que I’ exception dit, ¢’ est ceci:

[...] on peut—ne pas appliquer la loi—a I'insu de I'intéressé et sans son
consentement que dans les cas suivants:

d) elle est faite, a I'initiative de I’ organisation, a un organisme d’ enquéte et le
renseignement est afférent a une infraction au droit fédéral ou provincia qui a été
ou est sur le point d’ére commise

Et 13, on a gjouté&

[...] ou ades activités soupconnées de menacer la sécurité du Canada;

Lors des audiences du comité, on a commence a élargir cette
notion de |’ exception. Le gouvernement fédéral trouvait que ¢’ était
une trés bonne idée, cette exception, pour les motifs de sécurité et
maintenant, il rajoute, apres |’ étape du rapport, dans ce qui devient
la section c.1), ce qui est lamotion no 15 du gouvernement:

c.1) elle est faite a une ingtitution gouvernementale—ou a une subdivision d'une
telle institution—qui a demandé a obtenir le renseignement en mentionnant la
source de I’ autorité |égitime étayant son droit de I’ obtenir et le fait, selon le cas:
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(i) qu’ elle soupconne que e renseignement est afférent ala sécurité nationale, a
la défense du Canada ou a la conduite des affaires internationales,

Donc, on ne parle plus maintenant de «motif raisonnable», on
parle de soupgon et on définit trois catégories: «sécurité national e»,
«défense du Canada» ou «conduite des affaires international e».

Quand on sait que ce gouvernement fait de la paranoia parce que
les députés souverainistes vont a I’ étranger et font un travail de
représentation efficace du point de vue québécois, on peut s'inter-
roger également a savoir jusqu' ou il vaaller dans ses soupcons par
rapport aux affaires internationales et a la sécurité nationale.

Le gouvernement pourra maintenant se soustraire a sa loi s'il
croit que les informations qu'il veut obtenir, je m'excuse, S'il
soupgonne que les informations qu’il veut obtenir—et un «smatte»
pourrait se lever un bon matin et dire qu’il soupconne—Ie gouver-
nement fédéral, uneinstitution gouvernemental e ou une subdivision
d' unetelleinstitution, si elle ades soupgons, pourra se soustraire a
cette loi qui devrait viser la protection des renseignements person-
nels.

Si cela ne vous inquiéte pas, moi, cela m'inquiéte et je suis
convaincu que celadoit inquiéter un grand nombredegens. J espéere
que celavaégalement inquiéter le commissaire alaprotection dela
vie privée.

Ja hétedel’ entendre s’ exprimer sur lesamendements, lui quele
ministre a cité tantét comme ayant vanté les grands mérites de cette
loi. Je suis convaincu que le commissaire ne pourra pas approuver
une telle initiative et des amendements qui arrivent sur le tard.

Comme par hasard—et j’ ai beaucoup de difficulté acroire que le
gouvernement n'avait pas cet objectif en téte des le départ—cet
objectif arrive sur latable seulement apres |’ étape des audiences en
comité. Comme si le gouvernement n’avait pas voulu entendre les
gens sur cette partie précise de laloi.

Le gouvernement a présenté une autre motion qui parle des
organismes d'enquéte. Je vais faire une comparaison. Pour les
organismes d' enquéte qui croient qu'il y a eu une infraction de
commise, I’ exception est permises'il y ades motifsraisonnablesde
croire qu'une infraction a été commise.

Donc, pour les organismes d’ enquéte, on dit: «s'ilsont desmotifs
raisonnables de croire». Mais quand on parle de sécurité nationale,
de conduite des affaires international es, on a uniquement besoin du
soupgon. La méme loi, a la méme page, utilise deux concepts
différents: un qui, pour le gouvernement, devra étre celui du soup-
con et |'autre, pour les organismes d enquéte, qui devra étre une
notion de motif raisonnable. C' est en effet beaucoup plus raisonna-
ble en pratique d' aler vers les motifs rai sonnables que le soupgon.
Mais il ne faut pas penser qu'il n'y avait de recours dans |e passé.
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L'obtention d'un mandat pour obtenir de I'information, cela
existe. On doit justifier pourquoi on veut un mandat pour aller
chercher cegenred’information. |l y aune protection, puisque c’ est
un juge qui doit accorder le mandat et qui doit s assurer que les

renseignements que |’ on veut aller chercher seront obtenus de fagon
correcte.

Et cela, c’'est trésinquiétant. Jel’ai d§jadit plustét cette semaine
en conférence de presse. Jusqu’'a quel point iral’ utilisation que le
gouvernement va faire de cette information, et qu'at-il comme
arriere-pensée? C'est e «big brother». C'est le gouvernement qui
veut contrdler un grand nombre de renseignements et qui, tout a
coup, se donne un cadre |égidlatif pour faire comme bon lui semble.

Il'y a énormément de choses extrémement inquiétantes dans ce
projet deloi si on se penche sur ce qu'il contient. J en reprends les
€éléments un par un.

Nous sommes contre ce projet de |oi pour plusieurs raisons. La
premiére étant qu’il existe d§ja une loi au Québec. Ce projet de loi
va venir dédoubler ce qui existe et va causer énormément de
problémes.

Deuxiemement, il y avait dé§jaun exercice d’ harmonisation et de
discussions qui avait été commenceé avec |es provinces pour établir
un cadre qui serait fait correctement. En cours de route, le gouver-
nement fédéral est sorti de cette approche pour décider lui-méme ce
qui serait bon et dans I’intérét des gens.

Pour quel motif? C'est pour des motifs de visibilité sur la scéne
internationale, pour assumer un role deleadership et se promener en
disant: «Regardez comme on est bon, on a adopté une loix». Et ce,
mémesi elle est pleine detrous. Mémessi on voit que dans certaines
parties, le gouvernement y est allé avec des choses imparfaites,
imprécises et floues, il veut pouvoir dire: «J ai agi; j’a fait uneloi».
Cen'est pas tout de faire une loi. Il faut qu'en pratiqueil y ait des
incidences concrétes.

Un autre motif de s'opposer alaloi, c’'est que la protection des
renseignements personnel s, dans cette approche et danscetteloi, est
comme |la conjugaison des verbes, elle est trés conditionnelle.

Elle aura beaucoup de difficultés a s appliquer dans |la pratique.
Ce sont beaucoup plus les gens qui veulent faire du commerce
électronique qui vont en sortir grandis en utilisant des renseigne-
ments personnels, que les citoyens qui auraient voulu d’ avantage de
protection. Donc, laaussi, il y a une autre raison de s opposer a ce
projet de lai.

C'est facile de faire de grands discours. J ai entendu parler plus
t6t ceux qui étaient en faveur deceprojet deloi. Il défendedegrands
principes, comme si on adoptait une motion qui disait qu’ on devrait
protéger les renseignements personnels. Ce n'est pas ¢a. On se
prononce sur une loi, avec des articles de loi.

Je suistres surprisde voir le Parti réformiste appuyer ce projet de
loi. Je suis extrémement surpris. Mais, bref, ils s arrangeront avec
leur point de vue. C'est leur probléme. Je suis aussi extrémement
surpris de voir des députés libéraux fédéraux, éus au Québec, ne
pas s intéresser a cette question et venir répéter ici les clichés du
ministre del’ Industrie qui semblefaire peu de casde ce qui sepasse
au Québec dans ce dossier comme dans bien d’ autres.



22 octobre 1999

DEBATS DES COMMUNES

563

Ces députés sont muets comme des carpes. On ne les entend pas
et on nelesvoit pas. On dirait qu'ils ne s’ en soucient méme pas. Je
suis convaincu qu'il y en aqui ne savent méme pas qu'’il existe au
Québec une loi sur la protection des renseignements personnels
dans le secteur privé. Ou sont-ils, ces gens qui défendent ce projet
de loi? Qui défendent-ils? Défendent-ils leur gouvernement au
Québec ou défendent-ils leurs électeurs et les gens du Québec a
Ottawa?

C'est la premiere option. Ces gens s'inscrivent comme des
agents de propagande au Québec et rien d’'autre. Je trouve ca
extrémement dommage. La semaine prochaine, on en verraun autre
exemple—je I’annonce al’ avance—pour ce qui est delaloi sur les
jeunes contrevenants. |ls vont faire la méme chose, ces députés
carpettes du Parti libéral qui viennent du Québec.

Il 'y en a pas un pour se lever. Pourtant, autant dans le dossier
des jeunes contrevenants comme dans celui-ci, il y a beaucoup
d' opposition au Québec. Ce n’est pas seulement le Bloc québécois
qui dit cela et ce n’est pas que le gouvernement du Québec.

LaCommission d'accés al’information est venue se faire enten-
dre et a présenté un mémoire extrémement étoffé. Le Barreau du
Québec est venu répéter la méme chose. La Chambre des notaires
du Québec est venue aussi nous faire part des problémes qu'il y
aurait avec cette loi. Le Conseil du patronat et la CSN, donc des
organismes patronaux, syndicaux, des gens du milieu Iégal, comme
lesavocats et les notaires sont venus dire laméme chose. Tous ceux
qui auront avivre avec cette loi disent au gouvernement, si celui-ci
veut bien les écouter, que cequ’il est entrain defaire n’apasdebon
sens.

Quant au ministrede !’ Industrie, il croit quen’est pasgrave. Cela
nele dérange méme pas. || ne veut méme pas prendre letempsd’en
discuter avec le gouvernement du Québec qui S est manifesté a
plusieurs reprises. L e tout acommencé au mois de novembre 1998.
Cela s est poursuivi en janvier, au mois d’ avril et, récemment, dans
des échanges de correspondance. En aucun cas, le gouvernement
at-il décidé derépondre aux attentes et aux demandes du gouverne-
ment du Québec.

En conclusion, ce sera ma derniére intervention sur ce projet de
loi. Ce seramacolléguede Mercier qui vautiliser du tempsqui nous
reste. Donc, je conclus en disant que mémesi laloi est adoptée d'ici
lasemaine prochaine, on vacontinuer aen entendre parler parce que
pour nous, le combat ne s arrétera pas la.
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Il vay avoir beaucoup de problémes pratiques et nous seronsici
pour rappeler jour aprés jour au ministre de |’ Industrie, les consé-
guences négatives que son projet de loi vaavoir au Québec. | nous
trouvera encore sur son chemin. Jespére que quelques députés
libéraux fédéraux du Québec seréveilleront d'ici la et que, lorsque
viendra le temps de voter la semaine prochaine, ils se rappelleront
qui les a élus et ceux qu'ils devraient représenter.

MmeFrancineLalonde (Mercier, BQ): Monsieur le Président,
je veux d'abord remercier mon collégue de Témiscamingue pour
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avoir partagé son temps de parole avec moai. Il sait a quel point la
lutte contre ce projet deloi m'atenu acoeur, et jetrouve qu'il apris
le flambeau avec brio, comme danstout ce qu'il fait. Jesaisqu’il va
continuer a se battre ala Chambre contre ce projet loi qui ne pourra
pas continuer comme cela.

Pour avoir vécu tout le processus de ce projet de loi, depuis son
dép6t au début de septembre de |’ année derniére qui interrompait un
processus de consultation bien engagé entre les provinces et le
gouvernement fédéral, j’ai vu aquel point le ministredel’ Industrie
aurait pu profiter dutempsqu’il aeu asadisposition pour chercher a
harmoniser laloi québécoise avec son projet deloi. Mais, cequej’al
constaté, ¢'est qu'il n"a méme pas cherché ale faire.

Pourtant, ce ministre est un homme intelligent. Pourquoi n’ a-t-il
pas cherché atirer partie de I’ expérience québécoise? || faut souli-
gner que le Québec a été le premier Etat en Amérique du Nord ase
doter d'une loi sur la protection des renseignements personnels, et
ce des 1994. |1 a donc une expérience de plus de cing ans qui lui a
permis de s assurer auprés des entreprises que laloi commencait a
étre appliquée sérieusement.

Il n'y a pas de culture de protection des renseignements person-
nels. Il n'y apas non plus de formation suffisante chez les citoyens.
Toutefois, au Québec, laloi commencait a étre appliquée sérieuse-
ment.

Or, le ministre, au lieu de se fonder sur cette expérience, a
développé une tout autre logique, une logique reposant sur une
norme nationale, un standard national développé d'abord comme
une proposition d’ application volontaire par les entreprises. C'est
ce qu'il a préféré.

Il a préféré ensuite transformer cette proposition qui n’ avait rien
du caractére rigoureux qu’ uneloi doit avair. Il I'atransforméeen en
faisant, en partie, une loi, et en I'annexant au projet de loi.

Pour avoir consulté plusieurs avocats sur cette question, et
d aprés les témoins qui sont venus devant le comité, on n’avait
jamais vu une loi aussi mal fabriquée. Or, cette loi n'est pas
n'importe quelleloi. Cen’est pasuneloi qui donne suite au discours
du Tréne et qui est comme un édit gouvernemental. Non, c'est une
loi du type du Code du travail.

C'est une loi avec laguelle les citoyens vont travailler. Les
citoyens, qui veulent protéger leurs renseignements personnels,
vont devoir s appuyer sur cette loi. Or, |es citoyens québécois vont
seretrouver extrémement confus. Pourquoi? Justement parce quele
ministre a décidé de faire fi de I’ expérience québécoise et de ne
méme pas chercher aaccommoder laloi québécoise. Il autilisé une
tout autre logique.
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Je veux dire ceci. Je sais que les personnes qui ont travaillé pour
qu’une norme canadienne soit développée, une norme volontaire
pour les entreprises—nous n’ avons rien contre, au contraire—sont
en bonne partie du Québec. La Ligue des droits et libertés a notam-
ment travaillé a cela. Or, certaines des personnes qui y ont travaillé
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m’ont dit que jamais elles ne I'auraient fait si elles avaient su que
cela pouvait devenir le coeur d une loi, parce que ce n’'était pas
congu pour étre une loi. Cela n’assure pas de droits aux citoyens
d'une fagon précise.

Or, voici que nous nous retrouvons avec ce qui sera bientdt une
loi. C'est une loi fédérale qui profite du prétexte du commerce
électronique pour envahir le champ de compétence des provinces,
notamment celui du Québec.

Ja compris que les autres provinces, aprés avoir réagi vivement
par la voix de leur ministre de la Justice quand ils ont appris le
contenu du projet de loi du gouvernement fédéral, s'en sont ensuite,
ma foi, plutdt accommodées, a I’ exception de I'Ontario pour la
santé et peut-étre d’ autres provinces de I’ Ouest. Lefait est qu'elles
n'avaient pas de loi. Le Québec se trouve, par ce projet de loi qui
aura bient6t force de loi, a se faire imposer, dans son champ de
compétence, |’ application de laloi fédérale.

Il faut savoir qu’ avant que N’ existe uneloi fédérale, laloi québé-
Ccoise couvrait et protégeait mur a mur les renseignements person-
nelsau Québec. Cen'est quel’ arrivéed uneloi fédérale, d’ apresles
interprétations juridiques que Nous avons VUES, qui pourrait permet-
tre de contester son application mur & mur. Encore unefois, jen’ai
pas parl é des résultats des jugements, mais aussi longtemps que cela
n'existe pas, laloi québécoise protége les renseignements person-
nels mur & mur.

Quevient faire laloi fédérale? Elle a—cen’'est paslaloi qui I'a
maisleministrequi I’ afaite et le gouvernement qui I’ aappuyée—Ile
culot de dire que dans les champs de compétence provinciae du
Québec, c'est le gouvernement fédéral qui va dire quand la loi
provinciae s appliquera, aquel secteur d’ activité et a quelles orga
nisations.

Quel fouillis! Est-ce que ce fouillis va se traduire par une meil-
leure application delaloi. Il vasetraduire pendant un long moment,
non pas par une meilleure protection des citoyens mais, au contrai-
re, par leralentissement de ce processus qui faisait qu’ au Québec on
commengait a avoir un systeme bien rodé.

Jeveux rappeler rapidement que laloi québécoise, contrairement
alaloi fédérale, est claire. Les citoyens peuvent voir quels sont
leurs droits. Elle est facile d'application parce que les citoyens
peuvent avoir recours alaCommission des droits delapersonne qui
va, apres enquéte, décider et trancher. Elle ale pouvoir de trancher
et peut exercer ce droit pour faire en sorte que les citoyens obtien-
nent justice.

Souvent, pour les citoyens, la question de la protection des
renseignements personnels tient, lors de la prise de connaissance
d'un dossier, au changement des éléments dans un dossier.

Laloi fédérale prévoait que le citoyen doit essayer de S entendre
avec I'entreprise. A défaut de s entendre, il dépose une plainte
aupres du commissaire alavie privée et celui-ci val’ éudier. Par la
suite, il feraune recommandation qui seraacheminé au citoyen. On
dit qu'au plustard aprésun an, il y aun rapport, et que si le citoyen
N’ est pas satisfait, il doit aller lui-méme devant une cour fédérale.
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Bien sr, le commissaire a la vie privée peut décider [ui-méme,
dans des cas exceptionnels, d'aler ala Cour fédérale. Mais autre-
ment, le citoyen, au bout d’un processus qui apparait long dans le
projet deloi, vaseretrouver grosjean comme devant, encoreobligé
de dépenser del’argent s'il veut voir larecommandation traduite en
jugement de cour.

Jentendais e ministre dire que les citoyens canadiens veulent la
protection de leurs renseignements personnels. Oui, et ¢a presse.
Mais quand il dit, par ailleurs, que le projet de loi valeur assurer la
protection des renseignements personnels, je soumets généreuse-
ment que le ministre a peut-étre fait trop confiance aux personnes
qui I’ont conseillé, et surtout, il N'apasregardélaloi québécoise, et
n'a pas considéré qu’'il pouvait y avoir des fagcons beaucoup plus
claires et efficaces pour protéger les droits des citoyens.

Cen’est pas tout. Non seulement la loi fédérale va exister, ¢’ est
elle qui va décider dans quel champ, d’ aprés ce qu’ elle prétend, la
loi provinciade, elle, pourra s appliquer, mais le citoyen qui a un
probléme avec une entreprise, sait-il si I’ entreprise est dejuridiction
fédérale ou provinciale au sens de cette l0i? Que vafairele citoyen?
Lecitoyen risgue de ne pas se plaindre ou de se plaindre au mauvais
gouvernement, et risque de voir les délais légaux s éteindre. La
confusion qui va naitre de cette loi sera grande.

Cen’ est pas pour rien qu’ acing reprises, des ministres du Québec
ont écrit au ministre de I’ Industrie pour lui demander des rencon-
tres, lui demander de suspendre e processus pour essayer de s har-
moniser. Nous, le Bloc québécois, avons essayé a répétition de
convaincrele Comité del’industrie et ensuite le ministre de profiter
desdélaisqu’il y avait danslasession parlementaire, ou mémedela
période de |’ é&té, pour essayer de s harmoniser. Pourquoi le gouver-
nement fédéral n'a pas cherché ale faire?

Ja assisté au Forum desfédérationsou j’ai entendu dire, ceque
je savais dga, que le fédéralisme—je ne parle pas du fédéralisme
canadien—est un régime qui est théoriquement souple. C'est un
régime qui fait en sorte que les cultures différentes et les langues
différentes peuvent théoriquement s entendre. Je dis théorique-
ment, parce que le processus de |égislation sur les renseignements
personnelsauquel |’ ai assistédepuisplusd’ unann’est pasdutout le
fait d’un régime qui manifeste quelque souplesse que ce soit.

Les théoriciens disent bien, y compris ceux qui ont été engagés
pour le Forum des fédérations, que le fédéralisme fonctionne mieux
dans des pays homogénes. Voila le probléme. Le probléeme, c’est
que le Québec est un peuple et une nation. Le droit civil qui régit la
Loi sur les renseignements personnels est d origine, d'influence
francaise. Mais ¢’ est un droit civil. Le reste du Canada est régi—et
cen'est pas un défaut, ¢’ est une différence—par lacommon law. En
fait, dans|'Ouest, il y a deux grandes traditions, celle de droit civil
et celle de common law. Or, au lieu d' essayer de tenir compte de la
différence, le gouvernement fédéral a choisi de I’ écraser.

C'est une legon supplémentaire. N'importe quel éudiant de
droit, de politique, ou autre qui veut savoir ou en est le fédéralisme
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canadien n’aqu’ asuivre le processus d' adoption de ce projet deloi.
C'est une loi importante, parce qu'elle va au coeur du droit civil
québécois.

Au début de la semaine, j'ai eu |'occasion d accompagner la
ministre au Sommet du G-8, qui aporté, entre autres, sur lasécurité
dans le commerce éectronique.
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Etl3, j'a constaté—et le ministre aurait dd le faire avant—qu’ au
moment des négociationsinternationales sur I” harmonisation, parce
qu'il devray avoir une certaine harmonisation sur les renseigne-
ments personnels a partir des lois existantes, il va trouver que le
Québec ne sera pas seul.

Lespaysd’ Europe ont, avec des différences, desrégimes de droit
civil, et ilsvont procéder, comme le Québec, avec ladéfinition d'un
droit positif qui prévoit des droits précis pour les citoyens. |l peut
rencontrer, bien sOr, d’ autres pays de tradition de common law qui
vont se contenter de normes—je retire le mot contenter—qui vont
préférer une protection qui viendrait de standards auxquels les
entreprises acceptent de se conformer. Il y aura nécessairement
quelque part une négociation qui s'amorcera, et le Canada aurait pu
profiter du fait qu'il existe encore, sur leterritoire, un Québec qui a
une tradition de droit civil, au lieu d’ essayer de la balayer sous le
tapis, de la remplacer.

Le gouvernement, au lieu de profiter du temps dont il disposait
pour essayer d' harmoniser leslois, s est refuséalefaire. Le gouver-
nement, au lieu de profiter de I'expérience du Québec dans une
matiere difficile—il va s'en apercevoir—a préféré partir d' une
toute autre maniére, d' une toute autre logique, en comptant seule-
ment, ou presque, sur la collaboration des entreprises. Bravo!
Quand les entreprises collaborent, ¢cava, maisil y atoutes celles qui
ne collaborent pas. QU’ est-ce qu’on fait dans un tel cas? On laisse
les citoyens seuls? Non. C'est ¢a, la question.

Or, quand les droits des citoyens ne sont pas prévus de facon
claire et précise, quand les recours ne sont pas gratuits et efficaces,
cela veut dire qu’on peut avoir une loi, mais qu’elle ne servira pas
les citoyens. Le gouvernement donc, au lieu de se servir de |’ expé-
rience du Québec, expérience qui avait fait passer |es entreprises par
I’obligation de conformer leur fonctionnement au respect d'un
ensemble de regles, va obliger les entreprises du Québec a se
conformer a deux ensembles de regles, ne sachant pas toujours
laquelle s appliquera.

Legouvernement, au lieu d’ essayer d’ harmoniser, de se servir de
cette expérience, arefusé. Le gouvernement, au lieu de profiter de
I’avantage international qu’il y aura bientét a savoir comment
composer entre les deux grandes traditions de droit civil et de
common law, apréféré en balayer une, lafrancaise, sousletapis, la
recouvrir, essayer de |’ oublier, la ratatiner.

Je peux parler de la Chambre des notaires, qui est extrémement
inquiete des définitions qu’ on donne de la signature. La Chambre
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des notaires ne peut accepter de document que quand la signature
correspond aux conditions qui sont dans le droit civil du Québec.
Tout un pan de la vie francaise, de la tradition, de la culture
québécoise qui setrouve aétremisen cause et leministre, aulieude
comprendre I'intensité des réactions dictées par la réalité et la
profondeur des probleémes posés, a préféré passe outre.

Je pense que ce projet de loi, devenu loi, va poursuivre le
gouvernement, parce ce n'est pas vrai qu'il vafavoriser |’ essor du
commerce électrique. Tout le monde a répété qu'il faut que les
citoyens soient plus rassurés pour faire davantage d' affaires via le
commerce éectronique. Cen'’ est certainement pasvrai quele projet
deloi valefaire au Québec, au contraire. || crée—comme s'il avait
voulu le faire, disons qu'il n’a pas voulu le faire—des difficultés
supplémentaires pour toutes les entreprises québécoises et pour
toutes les entreprises qui vont faire des affaires au Québec.
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Au plan international aussi, cette loi va suivre le gouvernement.
Quant amoi, j'ai constaté unefoisdeplus, etjedirai de A aZ dans
le processus d’ élaboration d’ une loi, que le fédéralisme canadien ne
répond pas aux grandes caractéristiques du fédéralisme.

[Traduction]

M. Néelson Riis (Kamloops, Thompson and Highland Valleys,
NPD): Monsieur le Président, j’ai beaucoup aimé laderniére inter-
vention et je suis passablement d’ accord avec la députée a certains
€gards.

Je me réjouis de participer au débat d aujourd’ hui. C'est proba-
blement un des débats les plus importants auxquels il nous sera
donné d' assister dansles mois qui viennent a propos de |’ avenir de
notre pays.

Je sais que ce ne sera pas facile de mefaire entendre, car apresle
déjeuner il y atant de députés qui luttent contre le sommeil.

Un jour que je pronongais un discours, j'ai apercu un jeune
hommeau fond delasdle. Il necessait de s exclamer en criant «oui,
oui». Jetrouvais celatrés bien et trés encourageant. A lafin demon
discours, j’ai fait part a un de mes collégues de I’ enthousiasme du
jeune homme. Mon ami m’ arépondu: «Tu n’'as pas remarqué qu’il
portait son casque a écouteurs. En fait, il écoutait le match de
hockey.» Quoi qu'il en soit, je sais que vous, monsieur le Président,
atout le moins, écouterez mes propos.

Je suis trés heureux de prendre part au débat sur le projet de loi
C-6. Cette mesure légidlative vise a favoriser et a promouvoir le
commerce électronique en accroissant la confiance des Canadiens
dans les transactions en ligne, en protégeant les renseignements
personnels recueillis, adaptant le cadre juridique al’ environnement
électronique et en offrant au gouvernement fédéral un autre moyen
de fournir des services aux Canadiens.

Je m'adresse plus directement aux gens de la tribune qui ont
parfois, atort selon moi, I'impression qu’ on se chamaille constam-
ment a la Chambre, aors qu'en fait, la plupart du temps, on S'y
ennuie ferme. Ennuyeux en ce sens qu’il n'y arien de compliqué.
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Selon toute vraisemblance, ce ne sont pas les remarques quejevais
faire cet aprés-midi apropos du projet deloi C-6 qui vont ajouter un
peu de vie a ce débat.

En principe j’aime faire des interventions un peu plus flam-
boyantes, mais que cette mesure |égidative est trés détaillée. Elle
est trés précise en ce qui concerne la protection de lavie privée des
Canadiens. Dans son rapport de 1998-1999, le commissaire a la
protection de la vie privée dit, je cite:

[Le projet de loi] constituera la plus grande étape franchie dans le domaine de la
défense de la vie privée depuis I'adoption de la Loi sur la protection des
renseignements personnels par le gouvernement fédéral en 1982.

En ce qui concerne les préoccupations exprimeées ici par les
députés eu égard a la sécurité des Canadiens et a la sécurité des
renseignements personnels les concernant, qu'il s agisse de rensei-
gnements médicaux, financiers ou autres, cette mesure |égidative
vaplusloin quetouteslesautresal’ exception peut-&tredelal oi sur
la protection des renseignements personnels.

Lecommissaire alavie privée dit ensuite dans son rapport quele
projet de loi représente dans ses grandes lignes un grand bond en
avant, car il comporte un mécanisme de surveillance indépendant
qui confie au Commissariat fédéral alaprotectiondelavieprivéele
mandat d’ étudier les plaintes, de rédiger des rapports et d’ effectuer
des vérifications. En dernier ressort, il permet ala Cour fédéralede
réviser les enjeux soulevés et d' accorder des dommages-intéréts au
besoin.

Je pourrais continuer idéfiniment, mais le commissaire a la
protection de lavie privée dit essentiellement dans son rapport que
cette mesure |égidative est trés importante. Elle reconnait que le
monde commercia auquel nous prenons tous part, que ce soit en
tant qu’ entrepreneurs ou en tant que consommateurs, est tout afait
différent par rapport acequ'il était. Il aprisdelavitesse et travaille
24 heures sur 24, sept jours par semaine. Ce n’ est pas un monde qui
travaille de neuf acing commeil lefaisait il y aseulement quelques
années. Une révolution commerciae, industrielle est en train de se
faire devant nos yeux. La portée et la vitesse des transactions sont
telles qu'il faut faire quelque chose pour protéger la vie privée des
Canadiens.

® (1250)

Certainsd’ entre nous hésitent adonner leur numéro de carte Visa
lorsqu’ils se servent du téléphone pour faire des achats. C'est
cependant lafagon defaireles choses. Nousdevonsledonner. Allez
cependant savoir ol ce numeéro va se retrouver et qui vas en servir.
Il faut espérer que la personne al’ autre bout du fil n’est pas un étre
sans scrupules. En ce qui concerne le besoin de respecter la vie
privée, c’'est la une version simpliste de mon propos. Toutefois, je
Crois que nous avons tous connu cette situation et que nous nous en
préoccupons tous.

Etant donné que nous parlerons beaucoup aujourd’ hui del’ Inter-
net et du commerce éectronique, je désire partager avec mes
collégues une petite anecdote amusante relevée au fil de mes lectu-
res et décrivant I’ Internet de la fagon suivante: «Un réseau mondial
réunissant les systémes informatiques des universités, des gouver-

nements, des entreprises et du secteur privé et exploité par un
adolescent de 13 ans appelé Jason.» Nous sourions tous parce que
nous savons que les enfants sont trés a I'aise avec les nouvelles
technologies. En réalité, je soupgonne que la majorité des adultes
acquiérent leurs compétences en informatique aupres de leurs en-
fants.

Avant d'aler plusloin dans mes observations, j’insiste sur I'im-
portance que toute la Chambre des communes, sans égard aux
affiliations politiques, devrait accorder a ce dossier. Nous traitons
vraiment d’un sujet trés important pour nos enfants et |’ avenir de
leurs enfants. Quand il est question de mettre en oeuvre une mesure
|égidative dans!’intérét du public, nous devonstenir compte de tout
le public et, manifestement, il comprend lesjeunes du pays qui sont
probablement beaucoup plus au courant de ce dont je parle
aujourd' hui que la majorité des autres.

Le gouvernement fédéral vit cette expérience depuis de nom-
breuses années. Nous avons débuté avec la Constitution et la Charte
des droits qui reposent sur certaines valeurs de base. Les rédacteurs
dela Constitution et de la Charte des droits savaient que les choses
changeraient. En réalité, ils étaient conscients que les définitions
d expressions fondamentales comme la protection de la vie privée,
évolueraient également. IIsavaient bien sir comprisquelasituation
exigerait que les gens relévent les défis de chaque nouvelle époque
en appliquant les vieilles valeurs, mais de fagon trés pratique.

Dansle passé, ce changement est intervenu lorsgue nous sommes
passés d’ une économie axée sur | agriculture aune économie indus-
trielle. Le changement actuel nous mene vers une nouvelle écono-
mie moderne axée sur la numérisation. 1l est de notre devoir de
veiller a adapter nos institutions aux économies et marchés nou-
veaux et & moderniser et actualiser les droits des Canadiens a
protéger leur vie privée, au vu de I'ampleur des transformations
économiques dont nous sommes témoins aujourd’ hui. Dans le pas-
s, lesdirigeants avaient reconnu leurs responsabilités a cet égard et
les avaient assumées. Il nous appartient aujourd hui d'en faire
autant.

Le rythme du changement, et pas seulement sa nature, est trés
différent. Encore une fois, il nous incombe de nous y adapter en
appliquant les valeurs et les principes fondamentaux les plus an-
ciens, de facon a non seulement les préserver, mais auss a les
exalter gréce alatechnologie moderne.

Il est notoire que la technologie a révolutionné notre fagon de
vivre et de pratiquer le commerce. Et j'ai I'impression que ce n’est
la qu'un début. Nous sommes nombreux, j’en suis s, a avoir pu
observer de quelle fagon la technologie nouvelle, par exemple
Internet, peut devenir un outil utile et une ressource précieuse. Elle
ne le devient toutefois que lorsqu’elle est mise au service de I hu-
manité.

De par sanature méme, latechnologie appelle le respect incondi-
tionnel des intéréts fondamentaux de la société. A ce sujet, je
voudrais m' attacher aujourd’ hui adeux questions précises. Dansun
premier temps, la technologie de I’ Internet doit étre au service de
I"humanité et desdroitsinaliénables. Elle doit respecter les préroga-
tives de la société civile, notamment la protection de la vie privée.
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Dans un second temps, les valeurs et les principes directeurs ne
peuvent étre inférés de la simple efficacité technol ogique ou de son
utilité pour certains au détriment des autres. La nouvelle technolo-
gie doit favoriser notre développement intégral dans I'intérét de
I’ ensemble des Canadiens.

Mes observations d aujourd’ hui dans le cadre du débat sur le
projet deloi C-6 porteront sur ces deux questions. Nous avons tous
parlé derniérement ala Chambre de certains aspects tres précis de
cette mesure législative, ainsi que de son objectif général. Jaime-
rais aborder seulement deux sujets, le premier étant la protection de
nos droits fondamentaux.

Il est manifeste que la nouvelle technologie et les progres stupé-
fiants qui ont été réalisés dans |e domaine des tél écommunications
ont changé la maniére dont nous communiquons. Il ne fait aucun
doute que nous connaissons actuellement une révolution en matiere
de télécommunications, étant donné les moyens de communication
et de commercialisation moins colteux, plus simples et plus rapides
qui sont proposés aux gens chez eux, dansleurs collectivités et dans
le monde entier.

Dans I'ensemble, Internet et le commerce électronique présen-
tent des possibilités exceptionnelles pour faire progresser nos va-
leurs et nos droits fondamentaux et, plus généralement, ils consti-
tuent des outils trés utiles pour les citoyens du Canada. Il ne fait
aucun doute que des domaines tels que I éducation et le commerce
vont progresser au cours des prochaines années grace a Internet.
Notre vie quotidienne dans son ensemble en sera certainement
améliorée.

® (1255)

Derniérement, j’al visité une école éémentaire. Jai posé quel-
ques questions de pure forme aune classe de 4 ou de 58 année, si je
ne m'abuse. Les ééves m'ont paru vrament jeunes. Un jeune
garcon a dit: «Je cours chercher sur Internet et je reviens.» Je n'ai
méme pas comprisde quoi il parlait et il est revenu avec unimprime
des questions que j’ avais posées et des réponses correspondantes.
En d’ autres mots, ce jeune garcon savait qu'il pouvait aller chercher
et trouver sur Internet des informations qui m'auraient probable-
ment demandé une bonne journée de recherches dans une bibliothe-
que. Je suis conscient du fait que j'ai beaucoup de retard sur ce
garcon qui était probablement en 58 année.

Une conséquence de cette révol ution technologique, ' est que la
surveillance de nos droits prend une toute nouvelle dimension quant
anos responsabilités. L es néo-démocrates comprennent que lorsque
le monde change, il en vade méme de nos responsabilités. Cen’est
pas parce que de nouvelles technol ogies sont mises au point que nos
responsabilités et nos droits fondamentaux n’ existent plus. A I heu-
re actuelle, la loi offre trés peu de protection a nos doits a la vie
privée sur I'Internet. |l y a surtout des codes volontaires que les
entreprises peuvent respecter ou non.

Cescodesn’ ont pas beaucoup de poids sur I Internet. Ainsi, si un
site Web affiche une politique sur la protection des renseignements
personnels, doit-on en conclure que notre vie privée est protégée?
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Pas vraiment. Je ne le pense pas, pas plus que la plupart des
Canadiens.

Latéche qui nous attend est de faire en sorte que nos lois et nos
principes s appliquent a la nouvelle technologie. Il faut peut-étre
redéfinir les anciennes lois, mais les mémes vieux principes géné-
raux touchant la protection des droits alavie privée doivent demeu-
rer en place. Nous devons trouver les moyens de protéger nos
renseignements personnels en cette eére moderne. Nous ne pouvons
étre neutres dans le dével oppement ou |’ application de ces nouvel-
les technologies.

Il est inacceptable que ces nouvelles technologies soient adop-
tées du ssimple fait qu’ elles sont efficientes. Pour assurer |e respect
desdroitsdelapersonne, il nousincombetousdeveiller acequeles
nouvelles technologies respectent les valeurs d' une société civile,
comme la protection de nos droits a la vie privée. C'est la que le
projet de loi C-6 entre en ligne de compte.

Noussavons que ce projet deloi découle en partie des préoccupa-
tions de la population au sujet de la protection des renseignements
personnels a la suite de la mise en place de cette technologie qui
évolue trés rapidement. Nous sommes tous devenus des données.
Toutes sortes d’ organisations et d’ entreprises ont des détail s person-
nels sur notre vie privée dans leurs bases de données informatisées.
Nos meres nous ont peut-étre dit que le courrier d’ une personne est
privé, mais dans le monde numérique d’ aujourd’ hui, je ne suis pas
certain que ce soit encore le cas. Chose certaine, notre nom et notre
adresse ne sont certes plus confidentiels.

Il'y adefortes chances pour quelesboites aux | ettres de laplupart
d'entre nous aient été & un moment ou un autre remplies a pleine
capacité de catalogues, de circulaires de vente-publicité et d' offres
de prix que nous N’ avons jamais demandés et que nous ne voulons
probablement pas. Combien de fois certains d’ entre nous ont-ils é&té
informés qu’ils avaient gagné un énorme prix ou quelque chose du
genre et qu'il leur suffisait de téléphoner et de verser deux ou trois
milliers de dollars pour le recevoir? Il y atoutes sortes d'initiatives
|égitimes, maisil y aaussi beaucoup derackets. Cequ'il faut retenir
ici, c'est que quelqu’'un quelque part a pu obtenir notre adresse
personnelle et des renseignements personnels a notre sujet.

Nous savons maintenant que des entreprises vendent et échan-
gent encore et encore des listes de publipostage contenant des
renseignements personnels a notre sujet. Ce que les Canadiens
craignent, c'est que des renseignements qui seraient complétement
faux, désuets ou confondus avec ceux de quelqu’ un d’ autre ou, dans
le pire des cas, des renseignements qui seraient mal exploités
pourraient causer de graves problémes. Des gens pourraient se voir
traiter injustement ou refuser un emploi, un logement, des presta-
tions, de I"assurance, du crédit ou méme une place al’ université.

Les renseignements prennent aujourd hui de plus en plus de
valeur. lls constituent un bien précieux et nous, néo-démocrates,
croyons qu'il nous faut étre a I’ avant-garde du dével oppement de
nouvellesfacons de faire des affaires en protégeant lavie privée des
gens.

Il faut manifestement protéger notre vie privée. Il faut auss
résoudre définitivement le probléme que nous avons décidé de
résoudre et nous assurer que la solution est dans I'intérét supérieur
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de la société canadienne. Les questions essentielles sont ici de
savoir si le projet de loi C-6 a assez de mordant et s'il prouvera a
I’ usage que nous avons bien assumé notre responsabilité de protéger
la vie privée des gens en rapport avec les nouvelles technologies.
Dans |’ ensemble, je crois que oui. Voila pourquoi nous, néo-démo-
crates, alons appuyer le projet de loi C-6 a cette étape-ci.

L'autre aspect que je veux aborder avant de conclure, c'est
I'importance de veiller a ce que tous bénéficient de la nouvelle
technologie.

A propos de cet aspect, ¢’ est-a-direlanécessité deveiller aceque
tous puissent profiter de la nouvelle technologie, je dirai tout
d'abord que, de I'avis de divers observateurs de toutes sortes de
disciplines, le commerce électronique joue un rdle de plus en plus
important dans notre vie quotidienne.

Je ne cite pas souvent le président et directeur général de Bell
Canada, mais j'imagine qu'il faut une premiére fois a tout. Aux
participants a une conférence de I’OCDE qui S éaient réunis a
Ottawa I automne dernier, M. Jean Monty a dit que nous assistons
maintenant a la naissance d'une nouvelle économie, d' un nouvel
ordre économique fondé sur les réseaux et les puces.

® (1300)

Un examen rapide de la situation actuelle du commerce électro-
nique au Canada montre clairement que les Canadiens n’ont pas
tous des chances égal es de participer ace nouvel ordre économique.
Si I’on suppose, et |’ estime que ¢’ est laune hypothese prudente, que
30 p. 100 des Canadiens ont un quelconque acces a Internet, et cela
peut s expliquer tout simplement par le fait qu'ilsont, al’école, un
ordinateur qui est relié a Internet, force est de reconnaitre que les
trois quarts des Canadiens qui restent sont dans I’ obscurité.

Pire encore, de nombreux Canadiens des régions rurales ont
commencé a exprimer leurs craintes de voir les tarifs du service
téléphonique local augmenter considérablement dans un proche
avenir. Jusqu’'a maintenant les compagnies téléphoniques ont pu
subventionner les appels locaux dans les régions rurales a méme
I’argent provenant des appels interurbains dans les régions urbai-
nes. Mais vu la concurrence accrue que la déréglementation a
suscitée sur le marché del’ interurbain, ces subventionstirent aleur
fin. Si les gouvernements a venir ne peuvent assurer des tarifs de
serviceslocaux raisonnable danslesrégionsrurales, je me demande
comment on peut s attendre & ce qu’ un agriculteur de la Saskatche-
wan, par exemple, investisse dans une deuxiéme ligne téléphonique
pour avoir acces a Internet.

La responsabilité du gouvernement, tout comme la nétre d'ail-
leurs, consiste a faire en sorte que tous les Canadiens soient en
mesure de participer ala nouvelle économie. Il faut donner a tous
les Canadiens la possibilité de prendre part alanouvelle économie,
sinon on risque de créer une société a deux vitesses: il y aura ceux
qui sont branchés et ceux qui ne le sont pas.

En ce qui concerne les affaires, nous avons entendu des proprié-
taires de petites et moyennes entreprises se plaindre que les colits de

participation au commerce électronique sont souvent, de leur point
de vue, excessifs. Malheureusement, bon nombre d entre eux ne
peuvent pas assumer les taux qu’ exigent les banques pour se payer
les services de sécurité et de protection des renseignements person-
nels appropriés. Les colts élevésfont quele commerce é ectronique
restent |’ apanage des grandes sociétés, et ce sont les petites entre-
prises qui se retrouveront moins compétitives.

Je crois savoir qu’ Industrie Canadaamis sur pied un programme
de comptoirs communautaires afin d' aider les petites entreprises a
sebrancher. C’ est bien, maisnousdevonsélargir ce programmesi le
Canadaveut jouir d’' une présence dynamique des petites entreprises
sur Internet.

Par ailleurs, on ne peut nier le fait que lorsque le commerce
électronique deviendra la régle, des milliers de Canadiens risque-
ront de perdre leurs emplois. Plusieurs commentateurs, dont I’ ex-
pert américain Jeremy Rifkin, ont lancé une mise en garde contre
I’ effet négatif que la technologie électronique aura sur la société.

Unefois que le commerce €l ectronique va commencer aprendre,
des catégories entiéres de travailleurs risquent d’ étre déplacés. Les
travailleurs a risque sont divers, alant des courtiers en vaeurs
mobiliéres aux télévendeurs, en passant par les commis al’ expédi-
tion dans les entrepdts. Les Néo-démocrates ne veulent pas d’ une
société avec un grand nombre de travailleurs spécialisés au chdma-
ge et une élite employée dans le secteur de I’information.

A la conférence de I’OCDE qui S est tenue & Ottawa, M. Bill
Corner, le secrétaire général du plus gros syndicat britannique
d employés travaillant dans le secteur de la vente au détail s est dit
décu de ce que I'on n'ait pas tenu compte durant cette réunion des
effets potentiellement dévastateurs du commerce électronique sur
lestravailleurstraditionnels afaible revenu. Il agjouté quel’ eupho-
riemanifestéeal’ égard delacroissance exponentielle du commerce
électronique éclipsait les préoccupations quant a ses effets.

Ce n’est certainement pas une bonne chose. Cela démontre un
manque de vision et une incapacité a voir |’ensemble du tableau.
Cela ne va pas dans le sens de notre objectif qui est de veiller ace
que lamgjorité des Canadiens aient la possibilité de participer ala
nouvelle économie.

Nous, Néo-démocrates, sommes d’ accord sur lefait quele Cana-
da doit étre un chef de file mondia en matiére de commerce
électronique. Toutefois, nous pensonsaussi que pour faire preuvede
leadership, nous devons préter attention a toutes lesimplications de
cette question. C'est essentiellement la différence entre les mem-
bres de notre parti et les députés d' autres partis qui sont intervenus
dans le débat sur cette mesure légidative.

Je sais que mon temps de parole est limité, j’ ai encore beaucoup
de choses a dire, mais je n'en aurai pas la possibilité. Je dirai
simplement que pour ce qui est de la protection de la vie privée,
c'est, commel’adit le commissaire alaprotection de lavie privée,
un grand pas en avant. Toutefois, nous devons prendre trés au
sérieux le probléme des gens qui vont manifestement étre déplacés
par suitedel’introduction et del’ expansion du commerce électroni-
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quesi nous nevoulons pas que se creusel’ écart entrelesricheset les
pauvres.

L’ hon. Jim Peterson (secrétaire d’ Etat (I nstitutions financié-
resinternationales), Lib.): Monsieur le Président, je voudrais dire
au député de Kamloops, Thompson and Highland Valleys que je
trouve qu'il a fait un excellent discours sur les possibilités et les
défis qu’ offre le commerce électronique.

® (1305)

Jinvite tous les députés a lire ce discours, qui est réfléchi, et a
souscrire a bon nombre de points que le député a soulevés.

M. Nelson Riis: Monsieur le Président, je remercie mon collégue
de ses observations. Je le connais depuis longtemps et je respectele
travail qu'il accomplit ala Chambre des communes.

Je vais profiter de cette occasion pour gouter un autre point que
jen'a paseu letemps d aborder dans mon intervention initiale. Il
s agit de lanécessité d’ une bonne éducation et d’ une bonne forma-
tion.

Je sais que le gouvernement a ouvert la possibilité de mettre en
oeuvre dans tout le pays des sites Internet dont S occuperont
10 000 jeunes gens qui ont des compétences en matiere d’ I nternet
et vraisemblablement d’ autres compétences en informatique. 1l est
évident que ¢’ est un pas important dans la bonne direction, mais ne
perdons pas de vue la nécessité constante de bien éduquer et former
les gens.

Il est juste de dire que nous sommes tous d’ accord sur lefait que
I"un des obstacles qui se posent réside dans les droits de scolarité
extrémement éevés que doivent verser les étudiants aux universi-
tés, aux colléges et aux écoles techniques. Le fardeau économique
est parfois prohibitif, et beaucoup de gens qui devraient améliorer
leurs compétences sont incapables de le faire.

Nous devrions prendre une mesure audaci euse et reconnaitre que
s nous entrons dans I’ économie du savoir du XXI€ siécle, nous
devrions nousassurer quetousaient un acces égal anoscollegeset a
nosuniversités. A cet égard, nous devrions envisager d’ imiter les 16
autres pays membres de I’ OCDE ou |es étudiants peuvent fréguen-
ter gratuitement les colléges et les universités. Il en colterait 2,6
milliards de dollars. Nous avons dans le budget de cette année un
fonds pour éventualités de 3 milliards de dollars. Si nous avions la
volonté voulue aujourd’ hui, nous avons |'argent nécessaire pour
veiller a ce que tous nos jeunes et méme les gens plus agés aient
acces al’enseignement universitaire et collégia gratuitement.

Peut-on imaginer un meilleur projet du millénaire pour le gou-
vernement et le Parlement qu'un tel programme?

[Francaig]

M. PierreBrien (Témiscamingue, BQ): Monsieur le Président,
dans ce dossier, on connait évidemment la position du gouverne-
ment ou plutdt I’ insensibilité du gouvernement par rapport alamise
en place d'un régime qui vient concurrencer ou méme influencer
toute la notion du droit civil.
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Jaimerais connaitre I approche qu’ aurait pris le député du Nou-
veau Parti démocratique. Visiblement, il a fait un plaidoyer en
faveur d'une loi comme celle qui nous est proposée présentement.
Mais aurait-il au moins plus de sensibilité a I’ égard des récrimina-
tions qui ont été faites au gouvernement? A ce sujet, je cite le
Barreau du Québec, qui dit: «La protection des renseignements
personnels repose sur la compétence provinciale en matiére de
propriété et de droit civil.»

On sait qu’ au Québec on a un régime basé sur le droit civil et non
passur le Common Law, et qu'il vay avoir des problémes pratiques
importants. On se demande si |e gouvernement est le seul a penser
ainsi. On se demande aussi quelle est la position des députés des
autres partis par rapport au fait que le gouvernement du Québec, le
Barreau du Québec, la Chambre des notaires du Québec, le Conseil
du patronat du Québec et les syndicats du Québec ont tous dit «<Nous
aurions préféré que vous reconnaissiez la loi actuelle.»

Le Barreau alait méme plusloin en disant que laloi québécoise
s applique dans les champs de juridiction fédérale pour faire en
sorte que ce soit laméme loi partout et qu’ elle soit bien comprise
par tout le monde. D’ autant plus que laloi québécoise a des méca
nismes trés souples pour les consommateurs qui se sentiraient
brimés au niveau de la protection des rensei gnements personnels. |1
y a un mécanisme d'appel simple, peu complexe, qui ne va pas
devant les tribunaux traditionnels pour faire en sorte que ce soit
lourd et intimidant.

Est-ce que le député du Nouveau Parti démocratique et son parti
auraient la méme approche que le gouvernement, ou s'ils feraient
preuve d’un peu plus de souplesse?

[Traduction]

M. Nelson Riis: Monsieur e Président, je suis au courant de ce
qu'ont dit les représentants de ces groupes lors des audiences du
comité chargé d' étudier letextedeloi. Jereconnaisqu’il y adu vrai
dans ce qu'il avance. La situation au Québec est trés différente par
rapport aux autres régions du pays.

Cela me rappelle qu' hier, tandis que nous débattions de la loi
devant remplacer laLoi sur lesjeunes contrevenants, il aencoreune
fois été question du Québec et de son expérience en la matiére,
expérience beaucoup plus moderne et beaucoup plus efficace que
dans certaines autres régions au Canada, et je reconnais qu'il nous
reste beaucoup a apprendre.

® (1310)

Bien que je sois d'accord avec le député, la possibilité nous est
aujourd’ hui offerte d’ étre, en matieére de commerce électronique, a
la fine pointe du changement technologique, ce qui sera tout a
I’ avantage des consommateurs et des entreprises. Je reconnais que
le gouvernement a pris des dispositions en ce sens. Nous avons
beaucoup a apprendre de |’ expérience du Québec, notamment en ce
qui atrait au processus d appel dont aparlé le député. Je ne suis pas
expert en la matiere, mais il est sans doute d'autres domaines
desquels nous pourrions tirer des enseignements.
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L'important est que la soci été canadienne reconnaisse qu'’ elle est
al’ aube d’ un changement révolutionnaire qui seraamené par toutes
ces technologies nouvelles. Le Canada est en mesure de donner
I’exemple aux autres pays. Si cette mesure |égidative nous fait
progresser d’un cran en ce sens, le Canada peut étre al’ avant-garde
du développement des technologies nouvelles. Le Canada peut
montrer aux autres pays comment aborder ces questions en appli-
quant des politiques pour ce qui concerne tant la protection delavie
privée que la protection des individus qui seront remplacés par la
technologie. Notre contribution bénéficiera non seulement aux
générations futures de Canadiens, mais aussi au monde entier.

[Francaig]

M. Pierre Brien: Monsieur le Président, j’a un commentaire
pour préciser un peu ce que j'a demandé au député du Nouveau
Parti démocratique précédemment.

Je veux bien mefaire comprendre sur une chose: je partagetout a
fait ses préoccupation quant ace qu'il y ait un encadrement législa-
tif, que le Canada veuille assumer un leadership, qu'il veuille
remplir ses obligations. Je n'ai pas d' objection a cet égard.

Mais le probleme, ¢’ est que pour répondre a un besoin qui existe
dans les autres parties du Canada, dans les neuf provinces du
Canada, le gouvernement fédéral vient modifier considérablement
un équilibre qui est en train de se faire avec une loi trés avant-gar-
diste qui existe au Québec. Dans le fond, le probléme n'est pas
unique; il alui-méme fait référence au projet de loi sur les jeunes
contrevenants, et c'est toujours la méme chose.

Est-ce que le Nouveau Parti démocratique est ouvert acequ'il y
ait un peu d asymétrie occasionnellement, ou si, pour lui, il faut
absolument en faire un objectif national et tant pis si le Québec a
quelque chose? Leur point de vue est: «Nous, les Canadiens, on a
besoin d’'uneloi et donc, onval’imposer aussi aux Québécois, parce
gu'on en a besoin et qu’on veut jouer un réle.»

N’y at-il pas place a reconnaitre, dans la loi fédérale méme,
I’existence de laloi québécoise, et simplement dire que dans laloi
actuelle, laouil y adégauneloi qui s applique sur la protection des
renseignements personnels, on permet a celle-ci de s appliquer?

D’autant plus que dans le cas du Québec—je sais que cela
pourrait étre différent pour les autres provinces—mais dans le cas
du Québec, on parle d’ un régime de droit civil comparativement a
un régime de common law qui a une différence d’ approche et de
philosophie. Ce n’est pas pour rien que ce sont des régimes diffé-
rents. On nous reconnait, dans les discours, comme étant distincts,
nous, au Québec, entre autres, par rapport a notre droit civil, mais
dans la pratique, cette loi-la est incapable de le faire.

Donc, j'aimerais savoir du député s'il serait prét aaller aussi loin
que d appuyer le fait que dans laloi, on puisse reconnaitre—parce
qu’elle vient jouer dans la pratique du droit civil—que dans I’ exer-
cice de cet objectif de réglementer le commerce électronique et de
protéger les renseignements personnels, eh bien, la ou il y a un
régime de droit civil, c'est la loi et le droit civil, parce que ces
articles se retrouvent dans le Code civil du Québec, qui auront
prédominance.

A ce moment-13, les gouvernements pourraient discuter entre eux
pour s assurer d’ une harmonisation pour les entreprises qui font du
commerceinterprovincial. Maiscroit-il qu'il faille partir du fait que
c'est laloi fédérale qui doive s appliquer chez-nous, et a ce mo-
ment-13, vienne évincer le gouvernement du Québec de la régle-
mentation et de I’encadrement du droit civil? C'est ce que je lui
demande.

[Traduction]

M. Nelson Riis: Monsieur le Président, le député souléve une
question intéressante.

C'est peut-étre la un des dilemmes gque nous avons souvent en
voulant présenter une approche pancanadienne aun probléme. Nous
reconnaissons gqu’ une province a adopté un code civil et que ses
approches sont donc différentes de celles du reste du Canada.

Je suis disposé a discuter de cette question. La nécessité d'inté-
grer les systémes est une question cruciale. Nous devons reconnai-
tre et tenir compte qu'il existe un régime juridique différent au
Québec. C'est une question dont il faut certainement tenir compte.

® (1315)

M. Jim Jones (Markham, PC): Monsieur |le Président, au nom
du Parti progressiste conservateur du Canada, je suis heureux d'in-
tervenir dans le débat sur le projet de loi C-6, Loi sur la protection
des renseignements personnels et les documents électroniques.

Tout d'abord, je tiens a remercier les nombreux témoins qui ont
pris le temps de faire des présentations, soit par écrit ou en person-
ne, au Comité permanent de |’industrie. Leurs contributions ont été
extrémement utiles pour repérer les problémes. Pour les échanges
dynamiques que nous avons eus sur le contenu du projet de lai, je
voudraisaussi rendre hommage a mes collégues membres du Comi-
tédel’industrie, en particulier les députés de Mercier, de Léviset de
Notre-Dame-de-Grace—L achine. Peu importe nos opinions politi-
ques différentes, nous déployons tous des efforts pour que le Parle-
ment |égifére comme il faut.

Deplus, j’aimerais souligner les efforts du député de St. Cathari-
nes, ex-secrétaire parlementaire du ministre de I'Industrie, pour la
maniére convaincante dont il a défendu la position du gouverne-
ment. Jaimerais également féliciter le député de Durham d’avoir
présenté au comité un amendement a l’article 18 du projet de loi,
similaire a un amendement que j' avais moi-méme présenteé.

C'est toujours un plaisir, quoique rare, de voir les libéraux
s écarter de la position du gouvernement. Peut-étre aurons-nous la
chance de voir un jour le président du Comité de I'industrie faire
preuve du méme courage, mais je m’'éloigne du sujet qui nous
occupe ici, a savair le projet de loi C-6.

L’ objectif du projet deloi C-6 est trés positif. Malheureusement,
le projet de loi est maintenant connu comme le projet de loi sur le
commerce électronique, ce qui constitue une erreur d’ appellation.
La partie 1 du projet de loi C-6 s occupe de la protection des
renseignements personnels, que le contexte soit le commerce élec-
tronique ou tout autre sujet. Les parties 2, 3 et 4 du projet deloi C-6
traitent spécifiquement des documents électroniques.
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Il est regrettable que le Comité de I’ industrie ait consacré laplus
grande partie de son temps alapartie 1 du projet de loi aux dépens
des autres parties. Nous ne nous sommes pas vraiment penchés sur
la question de la faisahilité technologique des articles du projet de
loi relatifs aux signatures éectroniques. Pour un prétendu projet de
loi sur le commerce électronique, le comité aurait vraiment da
consacrer plus de temps aux articles ayant trait aux documents
électroniques.

Ceci dit, nous ne devons pas oublier qu'il s'agit tout autant d’ une
loi sur laprotection desrenseignements personnelsqued’ uneloi sur
le commerce électronique. Ces deux questions distinctes ont été
confondues. C'est la croissance du commerce éectronique qui
ameéne des initiatives telles que le projet de loi C-6.

Comme je I'a fait remarquer dans mes propos a |’ éape de la
deuxieme lecture, le commerce électronique au Canada et dans le
monde, plus précisément en Amérique du Nord, connait une crois-
sance exponentielle. Nous avons besoin d'une loi afin d’ examiner
attentivement la portée des réglements du gouvernement dans ce
domaine.

L'Union européenne a soumis aux pays membres une directive
rigoureuse visant a exiger que les entreprises adoptent des mesures
exhaustives afin de protéger la vie privée de leurs clients. Par
ailleurs, les Etats-Unis ont adopté la voie de |’ auto-réglementation.
Essentiellement, ils laissent les entreprises faire leurs preuves en
matiere de protection des renseignements personnels de leurs
clients. Ayant moi-méme travaillé pendant 28 ans au sein d' une des
entreprises de haute technologie les plus importantes au Canada et
consacré bon nombre de ces années aux secteurs des ventes et du
marketing, je comprends lalogique de la démarche adoptée par les
Etats-Unis.

L e secteur privé a nettement intérét a protéger ses clients, parti-
culierement en ce qui concerne le domaine encore non relié du
commerce électronique. Si des clients ne font pas assez confiance a
une entreprise pour lui confier leurs renseignements, ils trouveront
une autre entreprise qui répondra a leurs attentes. La concurrence
est donc un élément servant fortement a motiver les entreprises a
adopter des mesures sérieuses destinées a protéger I'information de
leurs clients. Bien que je comprenne ladémarche empruntée par les
Etats-Unis—et elle représente & mon avis la solution & adopter au
Canada—je crois aussi comprendre que les Etats-Unis amorcent
présentement un processus visant aélaborer uneloi sur laprotection
de lavie privée et le commerce éectronique.

Aujourd’hui, j'a écouté le ministre de I'Industrie dire a la
Chambre que nous devonsfaire quel que chose et queles gens disent
que nous devons agir immédiatement. Je nedispasque laLoi sur la
protection des renseignements personnels et les documents électro-
niques N’ est pas importante, maislorsque je m' arréte aux questions
devie privée et de commerce électronique ainsi qu’ aux consomma:
teurs et aux clients, je crois que nous aurions d étre beaucoup plus
transparents. Nous devrions avoir une loi globale sur le commerce
électronique et la protection de la vie privée qui inclut toutes les
provinces—c' est le plus important—et qui veillerait a ce que nous
fonctionnions en harmonie avec notre plus gros partenaire commer-
cial, soit les Etats-Unis.
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Le Parti conservateur et moi croyons qu’une mesure législative
s'impose en vue de garantir la protection des renseignements per-
sonnels.

® (1320)

Le projet de loi C-6 comprend de nombreuses lacunes que j’ai
cherché a aborder al’ occasion des travaux des comités. Ce sont des
lacunes que de nombreux témoins ont demandé au Parlement de
corriger, des lacunes que le gouvernement continue de maintenir
dans le projet de loi.

Par exemple, le paragraphe 18(1) donne au commissaire a la
protection de la vie privée le droit de vérifier une entreprise en se
fondant sur un différend concernant les pratiques commerciales
recommandées qui figurent & I'annexe 1 du projet de loi. Les
pratiques commerciales recommandées ne sont rien d’ autre que ce
que laisse entendre |’ expression, soit des recommandations. Ce ne
sont pas des mesures |égislatives et, par conséquent, elles ne de-
vraient pas étre mises en application commetelles. Le commissaire
alaprotection de la vie privée ne devrait étre autorisé a mener une
vérification que lorsgu’il existe des motifs raisonnables de croire
qu'il y aeu un manquement alaloai.

L esvérifications sont envahissantes et imposent un lourd fardeau
administratif aux entreprises canadiennes. Le pouvoir de vérifica
tion prévu au projet de loi C-6 ne devrait étre utilisé qu'en cas
d'infractions présumées aux obligations imposées par le projet de
loi. Le commissaire a la protection de la vie privée ne devrait pas
étre autorisé as occuper de microgestion, ¢’ est-a-dire, par exemple,
avérifier quel type de mots de passe ou de systeme de codage une
entreprise utilise pour se conformer aux pratiques commerciaes
recommandées.

Le paragraphe 18(1) n' est pas nécessaire puisque le projet deloi
C-6 donne déja au commissaire les outils dont il a besoin pour
assurer le respect des recommandations de I’ annexe 1. L’ article 11,
par exemple, permet & un particulier de porter plainte s'il estime
qu’ un organisme contrevient alaloi ou ne respecte pas|es pratiques
recommandées. Qui plus est, I article 12 donne au commissaireala
protection des renseignements personnels le pouvoir d’ enquéter sur
toutes les plaintes, y compris celles ou il est allégué qu’ une organi-
sation ne respecte pas les pratiques commercial es recommandées.

Je dois également rappeler les objections que divers témoins
entendus expriment depuis longtemps déja quant a la trop vaste
portée des pouvoirs accordés au commissaire a la protection de la
vie privée en vertu des articles 12 et 18. Je n'ai rien contre les
pouvoirs de perquisition et de saisie étendus que le projet de loi C-6
accorde au commissaire a la protection de la vie privée, mais
j'estime qu'il serait dansI’intérét de tout le monde que son bureau
doive obtenir une autorisation judiciaire avant d’ exercer ces pou-
voirs. Lefait quele commissaire ne soit pas tenu d’ obtenir |’ appro-
bation d'un tribunal avant d’exercer certains pouvoirs de saisie est
assez inquiétant.

Lesarticles12 et 18 du projet deloi C-6 créent un conflit defond
en permettant au commissaire a la protection de la vie privée de
décider, dans un premier temps, s'il fera usage de son pouvoir de
perquisition et de saisie et, dans un deuxieme temps, s'il exécutera
ce pouvoir. L’ autorisation d’ exercer ce pouvoir devrait étre accor-
dée par un tiers indépendant, comme dans le cas des enquétes
pénales.



572

DEBATS DES COMMUNES

22 octobre 1999

Initiatives ministérielles

Le projet de loi C-6 accorde déja au commissaire des pouvoirs
d enquéte et de vérification trés étendus. Le commissaire a le
pouvoir d'assigner et de contraindre des témoins a comparaitre
devant lui, sous serment, de s’ entretenir en privé avec une personne
donnée, de contraindre des témoins a produire des documents et de
recevoir des ééments de preuve de la méme fagon qu’ un tribunal
supérieur. C'est pour ces raisons que des garanties supplémentaires
sont nécessaires dans le projet de loi C-6 en ce qui concerne le
pouvoir du commissaire a la protection de la vie privée ou de son
délégué de visiter tout local d’une organisation privée et d'y saisir
des dossiers.

D'ailleurs, Blair Mackenzie, de I’ Association canadienne des
journaux, a dit au Comité de I'industrie que les dispositions du
projet deloi C-6 étaient «effrayantes». D’ autres témoins ont évoqué
la possibilité de contestations en vertu de la Charte des droits et
libertés si le commissaire ala protection de lavie privée prend des
mesures prévues aux articles 12 et 18.

En outre, je m’inquiéte de ce que le gouvernement n’ ait présenté
aucune étude ni aucun rapport sur les colts de I'application du
projet de loi C-6. D’un point de vue juridique, constitutionnel et
économique, ces pouvairs de vérification illimités représentent un
vice majeur.

Hélas, lamagjorité libérale a choisi de faire la sourde oreille aux
craintes des défenseurs de la liberté de parole et aux plaidoyers du
secteur privé et a décidé de rejeter mon amendement qui vise a
obliger le commissaire ala protection de lavie privée aobtenir une
ordonnance du tribunal avant de procéder a certaines saisies.

Cependant, le projet de loi renferme une foule d’ autres proble-
mes que les libéraux ont choisi de ne pas voir. Dans son libellé
actuel, le projet de loi C-6 ne comprend aucune disposition facili-
tant le partage de données personnelles des employés entre la
gestion et le syndicat, conformément a une convention collective.
Encore une fois, la majorité libérale a rejeté les amendements que
j'a proposés au Comité de I'industrie et qui visaient a supprimer
ces possibles entraves dans les relations employés-employeur. De
plus, je ne pense pas que lamodification proposée par |a députée de
Notre-Dame-de-Grace—L achine a I’ article 27 regle ce probléme.

La magjorité libérale a rejeté mes amendements qui visaient a
maintenir les frais exigés par une organisation pour larecherche de
renseignements personnels au méme niveau que les frais demandés
par les organismes gouvernementaux. En dépit des beaux discours
des libéraux sur la protection des renseignements personnels, le
projet de loi C-6 laisse la porte ouverte au prélevement de frais
€élevés pour |’ obtention de renseignements personnels, ce qui, si la
loi n’est pas bien appliquée, pourrait devenir une barriereal’ accesa
I"information.

® (1325)

Cette mesure fait aussi apparaitre le spectre d’ une nouvelle série
debataillesfédérales-provinciales. Lesdeux plusgrandes provinces
canadiennes, I'Ontario et le Québec, ont clairement et ferment
dénoncé le projet de loi C-6.

Le Comité de I'industrie a entendu trois distingués constitution-
nalistes, dont I’ ancien ministre de la Justice. lIs ont passionnément
fait valoir leur désaccord sur laquestion del’ingérence du projet de

loi C-6 dans un domaine de compétence provinciale. D’ ailleurs, ' ai
€té troublé d’ entendre un de ces distingués experts mentionner que
le projet de loi C-6, dans son libellé actuel, pouvait devenir une
autre question référendaire.

Les libéraux ont eu I’ occasion de suspendre |’ étude article par
article au comité, pour permettre au ministre de I'Industrie de
négocier une éventuelle solution et empécher une autre contestation
de la Constitution, mais les libéraux ont refusé. Ils ont refusé de
collaborer.

Le ministére ontarien de la Santé a également fait valoir que les
renseignements sur la santé relévent clairement d'un domaine de
compétence provinciale et que la province était mieux en mesure
que le gouvernement fédéral de proposer unetelle mesure légiférer.
Malheureusement, les libéraux fédéraux n’ont rien fait pour dissi-
per cesinquiétudes. I1s semblent s'intéresser davantage a provoquer
des batailles qu’ atrouver de véritables solutions. Tous ceux qui ont
€té témoins des attaques partiales des libéraux contre le ministére
ontarien de la Santé peuvent attester de la regrettable attitude des
libéraux.

Je sais reconnaitre le mérite. Ainsi, le gouvernement a appuyé
mes amendements au sous-alinéa 7 (3)h)(i), ce qui aura pour effet
de protéger les renseignements personnels 100 ans ou plus apresla
destruction du document ou 20 ans ou plus apres le déces de la
personne visée. L'ancienne version du projet de loi C-6 prévoyait
gue la communication ne serait faite que 110 ans ou plus aprés la
destruction du document ou 20 ans ou plus apreés le déces.

Ainsi modifiée, cette disposition du projet de loi assure une
équilibre plus raisonnable entre la protection des renseignements
personnels des vivants et I’ utilisation de ces renseignements a des
fins historiques, littéraires ou de recherche. C'est cependant un
aspect relativement secondaire du projet de loi C-6. Je remercie le
gouvernement de m'avoir permis d améliorer ce point.

Je remercie également le gouvernement d avoir appuyé mes
amendements visant a supprimer un article de la version originae
du projet de loi, article qui aurait permis au gouvernement, au
moyen d’un décret, de modifier I'annexe 1 du projet de loi.

Malgré ces améliorations mineures, le projet de loi laisse fonda-
mentalement a désirer. Le Parti progressiste-conservateur a appuyé
le projet deloi C-6 dans|’ espoir que le gouvernement permettrait au
comité del’industrie de corriger une grande partie des erreurs et de
remédier a certaines omissions. Maheureusement, les modifica-
tions apportées ne sont pas suffisantes.

Le projet deloi ouvre la porte ades bataillesjuridiques en raison
des pouvoirs illimités qu'il accorde au commissaire a la protection
de la vie privée. Il restreint inddment les activités |égitimes des
petites et moyennes entreprises. 1l établit un nouveau cadre de
réglementation plus restrictif sans en étudier I'impact. 11 envenime
les relations délicates qui existent entre le gouvernement fédéral et
les gouvernements du Québec et de I’ Ontario.

Il se précipite téte baissée pour satisfaire a une directive de
I Union européenne a ors que notre principal partenairecommercial
en matiere de commerce électronique et autre a adopté une position
diamétralement opposée.
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Ja essayé defaire des propositions constructives et d’ améliorer
ce projet deloi en comité, mais les libéraux ont refusé de coopérer.
Ils ont refusé de faire des compromis. Sans nous donner de preuves
évidentes, ils nous demandent de leur faire confiance, de croire que
tous les problémes se régleront tout seuls.

Au nom du Parti progressiste-conservateur, je m’ oppose au pro-
jet deloi C-6 et je demande au gouvernement de tenir compte des
différents points de vue exprimés par de nombreux députés qui
s opposent a ce projet de loi dans sa forme actuelle.

[Francais]

Mme Marlene Jennings (Notre-Dame-de-Grace—L achine,
Lib.): Monsieur le Président, ¢'est pour moi trés important de
prendre la parole sur le projet deloi C-6. Jetiensasignaler queje
vais utiliser la période de 20 minutes qui m’est allouée.

® (1330)

Le projet de loi C-6 me tient & coeur. Comme notre collégue du
Nouveau Parti démocratiquel’ adit, avec les changements technol o-
giques d'aujourd’ hui, la question de la protection des renseigne-
ments personnels dans le secteur privé est un secteur d’ activité qui
doit étre réglementé pour la protection de nos concitoyens, d'un
océan al’autre.

Qu' est-ce que le projet de loi C-6? Premiérement, la partie 1 du
projet de loi établit le droit a la protection des renseignements
personnels recueillis, utilisés et divulgués par le secteur privé.

Plusieurs Canadiens et Canadiennes et plusieurs Québécois et
Québécoises savent que le Canada s est d§a doté d’ uneloi visant a
protéger les renseignements personnels recueillis et utilisés par le
gouvernement fédéral. Tous les gouvernements provinciaux en ont
une, sauf I'Tle-du-Prince-Edouard. Toutefois, ces lois ne concer-
naient pas le secteur privé. Jusqu’a maintenant, le Québec était la
seule province a avoir adopté une loi relative a la protection des
renseignements personnels qui s appliquait et s applique encore
aujourd’ hui au secteur priveé.

Premiérement, je vais formuler mes commentaires sur le projet
deloi et laprotection qu'il donnera aux Canadiens et Canadiennes,
et, par la suite, je vais parler des préoccupations qui ont été soule-
vées par mes collégues du Bloc québécoais.

Comment ce projet deloi protege-t-il |es renseignements person-
nels? On qualifie premiérement de «renseignement personnel» tout
renseignement concernant une personne identifiable. Cela com-
prend, entre autres, les informations suivantes: la race, I’ origine
ethnique, la couleur, I'ége, I'état civil, la religion, le niveau de
scolarité, le dossier médical, les antécédents criminels, financiers
oud'emploi, I’ adresse et le numéro detéléphone, les codesd’ identi-
fication numérique comme le numéro d’ assurance-sociale, les em-
preintes digitales, le groupe sanguin, les prélévements de tissus ou
autres prélévements biologiques ainsi que les opinions ou pointsde
vue personnels.

C'est vaste, et jen’ ai pas couvert tous | es renseignements person-
nels qui pourraient identifier une personne.

Par ce projet deloi, on protége ces informations en exigeant que
les organisations respectent |es obligations énoncées dans le code
type sur la protection des renseignements personnels de I’ Associa-
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tion canadienne de normalisation, également connue sous le nom
CFA.

Le code est enchassé dans le projet de loi qui, je le souhaite, va
devenir uneloi. Decefait, il aforcedeloi car il constituel’ annexe 1
du projet de loi.

Alorsou et quand s appliquerace projet deloi? Une fois adoptée,
laloi s appliqueraatout organisme qui recueille, utilise et divulgue
des renseignements personnels dans le cadre de ses activités com-
merciales. On qualifie d'activité commerciale toute activité de
nature commerciale qui comprend la vente et |'achat, ainsi que
d autres activités comme le troc et les échanges.

QU est-ce qu’ une organisation? Une organisation peut étre par
exemple une entreprise, une association, un partenariat, un particu-
lier ou un syndicat.

Par contre, il existe des situations ou la loi ne s appliquera pas,
par exemple, quand les organisations exercent des activités non
commerciales, comme un hopital, un dispensaire en santé publique
ou un médecin qui dispense des services de santé publics. Il ne
s applique pas aux organisations qui utilisent les renseignements
personnels seulement a des fins journalistiques, artistiques ou litté-
raires. Et ce projet de loi ne vise pas non plus I'utilisation de
renseignements personnels a des fins personnelles ou domestiques,
comme les listes de cartes de Noél.

Pour favoriser I'harmonisation des lois provinciales et fédérales
en matiére de protection de renseignements personnels, ce projet de
loi prévoit une mise en oeuvre progressive.

® (1335)

Aprés une période de transition d'un an, le projet de loi s appli-
queraaux domaines du secteur privé—j’insiste |a-dessus,—qui sont
soumis a une réglementation fédérale. Quels sont les domaines du
secteur privé soumis a une réglementation fédérale? Cela est défini
et établi par la Constitution canadienne.

On a des compétences strictement provinciales. D’ autres sont
strictement fédérales pendant que d’ autres sont mixtes. Ces sec-
teurs, qui sont soumis a une réglementation fédérale pour ce qui est
de la protection des renseignements personnels des clients et des
employés, sont: |les télécommunications, laradiodiffusion, les ban-
ques et les transports interprovinciaux.

Ce projet de loi visera aussi |es organisations qui échangent des
renseignements personnels au-dela des frontiéres provinciales ou
nationales. Je le répéte, parce que je veux que mes collégues de
I’ autre coté de la Chambre saisissent bien cette notion. Ce projet de
loi viseraaussi les organisations qui échangent des renseignements
personnels au-dela des frontieres provinciales ou nationales, com-
me les agents d' évaluation du crédit et certaines compagnies d' as-
surances.

Aprés trois ans d'existence, la loi sera appliquée de fagon plus
étendue pour comprendre tout renseignement personnel recueilli,
utilisé ou divulgué dans le cadre de toute activité commerciale,
qu’'elle soit soumise a une réglementation fédérale ou non. Toute-
fois, si une province adopte une loi essentiellement similaire au
projet de loi fédéral, les organisations ou les activités visées par la
loi provinciale seront exemptées de la loi fédérale. Comme on le
sait tous a la Chambre, et comme le savent d'ailleurs beaucoup de
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Canadiens, de Canadiennes, de Québécois et de Québécoises, le
Québec s est doté d'une telle loi depuis 1994.

Je veux soulever quelques préoccupations qui ont été mention-
nées par mes collégues du Bloc québécois. Premiérement, selon
eux, le besoin pour une telle loi est inexistant au Québec. On a
entendu & maintes reprises le fait que le Barreau du Québec, dont je
suis membre, la Chambre des notaires et d’ autres organismes ou
corporations professionnelles ont pris position au sujet du projet de
loi C-6.

Jesuiscertaine quele Barreau du Québec n’ apas prétendu queles
informations personnelles d’'un non-résidant du Québec, qui sont
divulguées ou échangées a I’ extérieur des frontieres du Québec,
sont protégées par la loi provinciale. Laloi provinciae est claire:
elle vise a protéger lesinformations, les renseignements personnels
des Québécois et des Québécoises lorsque ces renseignements
sortent des frontieres du Québec. Cette loi est silencieuse sur les
renseignements personnels des non-résidants du Québec, qui se-
raient recueillis au Québec et divulgués ou transférés en dehors du
Québec.

Le besoin existe. Je veux parler aux Québécoises et aux Quebe-
cois de toute la province, peu importe qu’ils habitent a Sept-1les, a
Chicoutimi, a Ville-Marie, a Shawville, a Bedford, a Montréal, a
Lachine, & Saint-Lambert, & Chateauguay, a Charny, a Lévis, a
Charlesbourg ou a Sillery.

® (1340)

J étais tres fiere lorsque le gouvernement du Québec a adopté la
Loi sur la protection des renseignements personnels en 1994. En
tant que québécoise, |’ étais tres fiere. C'est une belle loi, mais elle
n'est pas parfaite. D'ailleurs, les représentants des corporations
professionnelles qui ont comparu devant le comité |’ ont mentionné.
Ils ont méme souligné qu'il y a des protections que I’ on retrouve
dans le projet de loi C-6 et que I'on ne retrouve pas dans la loi
québécoise. Je pourrais parler de la question du «whistle blowing».
Je reviendrai plus tard sur cette protection qui existe dans le projet
deloi C-6 et qui N’ existe pas dans laloi québécoise.

Le besoin existe au Québec et non seulement dans les autres
provinces. On a prétendu aujourd’ hui & la Chambre que le besoin
existe dans les autres provinces parce qu’ elles ne se sont pas dotées
d'une loi sur la protection des renseignements personnels et que
seul le Québec I’ avait fait. Qu’au Québec, il n' existe pas de besoins
pour une telle loi fédérale, mais qu'ils existent peut-étre dans les
autres provinces. Je regrette, mais le besoin existe d'un océan a
I’autre au Canada, y compris au Québec.

Comme jel’a dé§a mentionné ala Chambre, prenons|’exemple
d'un Québécois qui réside au Québec et qui fait affaire avec une
compagnie a I’ extérieur du Québec. Si celle-ci obtient des rensei-
gnements personnels a son sujet et les divulgue a d' autres compa-
gnies, associations ou organi sations, la personne qui tente de formu-
ler une plainte ou de poursuivre la compagnie qui n’ exerce pas ses
activités commerciales au Québec mais dans une autre province
sera déboutée en cour. La premiére chose que la cour vadire, ¢ est
que laloi québécoise ne s applique a cette compagnie.

Pour s'assurer que les renseignements personnels de tous les
Québécois et Québécoises, et de toutes les personnes qui sont ou ne

sont pas nécessairement résidentes au Québec mais qui €taient au
Québec au moment de la cueillette des informations qui ont été
transmises al’ extérieur du Québec, soient protégés, on a besoin du
projet de loi C-6.

On parle d envahissement dans les champs de compétence pro-
vinciale. Jinvite mes collégues a aller suivre un cours de droit
constitutionnel. C’ est un sujet connu. On aici un systeme fédéral et
notre congtitution a établi certains champs d’ activité qui sont de
compétence exclusivement fédérale. D’autres champs d' activité
sont de compétence exclusivement provinciale pendant que d’ au-
tres champs d' activité sont de compétence mixte. Lorsqu’on parle
du secteur commercial, je regrette, mais je dois informer mes
collégues du Bloc québécois que le commerce est également un
champ de compétence fédérale. Lorsgu’ une compagnie exerce des
activités commerciales al’ extérieur du Québec, qu’ elley méne des
activités interprovinciales et transfrontalieres, on entre dans un
champ de compétence fédérale. Vous pouvez rire. . .

® (1345)

Levice-président: A I’ordre, s'il vous plait. L’ honorable dépu-
tée sait bien qu’elle doit s adresser a la Présidence et non pas aux
autres députés.

Mme Marlene Jennings: Vous avez raison, monsieur le Prési-
dent, et je m’ en excuse. Je dois toujours m’ adresser avous, €t je ne
devrais jamais m’' adresser a ce monde, de I' autre coté de la Cham-
bre.

Je parlais de |’ envahissement des champs de compétence provin-
ciae. Jinvite encore les collégues qui sont assisavotre gauche et a
madroite a aller prendre un cours de droit constitutionnel 101 pour
apprendre quelles sont les compétences fédérales, |es compétences
provinciales et les compétences mixtes.

Ils devraient bien lire la Charte et I' Acte de I’ Amérique du Nord
britannique, car pour ce qui est des banques, des compagnies de
télécommunications, des radiodiffuseurs et des compagnies de
transport transfrontalier. . . Jignoresi cemot existe, sinon, jeviens
de I'inventer.

Unevoix: Oh, oh!

MmeMarlene Jennings. On me dit de |’ autre c6té de la Cham-
bre que je nel’a pasinventé.

Donc, les activités des organismes que je viens de mentionner
sont de compétence fédérale.

On parle également d absence de consultations. Je suis assez
étonnée qu’ on prétende ici aujourd’ hui, ala Chambre, qu'il n'y ait
pas eu de consultations avec les provinces et avec les intéressés au
sujet de laprotection de lavie privée et des renseignements person-
nels.

D’ailleurs, ces mémes députés prétendent, d' une part, qu’il n'y a
pas eu de consultations et, d autre part, disent que le Barreau du
Québec a été consulté, ains que la Chambre des notaires. Il y aune
confusion dans leur esprit, ¢’ est le moins que je puisse dire.

Il'y aeu des consultationsintergouvernemental es, et les consulta-
tions ont abouti & une excellente chose: presque tous les gouverne-
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ments, sinon tous les gouvernementsici, au Canada, ont reconnu le
besoin d'avoir uneloi sur la protection des renseignements person-
nels.

Toutefois, le temps n'a pas permis nécessairement a tous les
gouvernements provinciaux d adopter une loi. On sait que la Co-
lombie-Britannique s appréte a le faire. Le projet de loi C-6 se
penche sur ce probléme, et comme je le mentionnais au début de
mon discours, ¢’ est justement pour permettre aux gouvernements
provinciaux d’ adopter deslois que lamise en application se ferade
facon progressive.

Aprés trois ans, s'il existe encore des gouvernements provin-
ciaux ou territoriaux qui n’ont pas adopté une loi visant |la protec-
tion des renseignements personnels, laloi fédérale va continuer de
s appliquer dans tous les secteurs d' activités commerciales dansle
secteur prive.

Toutefois, pour cequi est desgouvernements qui adoptent uneloi
essentiellement similaire, les organisations soumises a la loi pro-
vinciale seront exemptées de I’ application de laloi fédérale.

Jenviensalaconclusion. On prétend que le Québec est le mieux
protégé, mais je dois dire que si on apporte. . .

Levice-président: Jeregrette, maisles 20 minutes sont expirées.

® (1350)

M. PierreBrien (Témiscamingue, BQ): Monsieur le Président,
j' étaisimpatient de pouvoir échanger avec ladéputéelibérale sur ce
sujet.

Premiérement, elle a parlé de cours de droit 101; eh bien, on va
auss lui parler de cours de politique 101, car elle a dit que le
gouvernement du Québec avait été consulté. Ce n' est pas parce que
le Barreau du Québec s'est exprimé ou que le Conseil du patronat
sest exprimé en comité que le gouvernement du Québec a été
consulté. Il y a une différence entre le Barreau, le Conseil du
patronat, la CSN et |le gouvernement.

Le gouvernement est une ingtitution différente qui a été élu par
les gens, démocratiquement, et qui représente les Québécoais. C'est
la premiére chose.

Deuxiemement, elle a expliqué qu'on faisait erreur quand on
disait que c'était de compétence provinciale. Ja une lettre du
Barreau du Québec au ministre de I’ Industrie, qui est présent a la
Chambre actuellement, que j’ aimerais citer, en son troisiéme para-
graphe—et |3, elle pourraavoir une discussion avec le Barreau dont
elle est membre:

Mais la protection des renseignements personnels repose sur la compétence
provinciale en matiére de propriété de droit civil.

Eh bien, j'imagine qu'il vay avoir une petite discussion entre
collégues du Barreau, parce quedel’ avisméme du Barreay, il s agit
d' une compétence provinciae.

Cette lettre est datée du 4 février 1999, ¢’ est quand méme assez
récent. Jimagine qu'’ilsont tenu comptedel’ Actedel’ Amérique du
Nord britannique qui date d'il y a plus d’ une centaine d’ années.

Initiatives ministérielles

Je continue lalecture de cette | ettre, parce qu’ elle est trésintéres-
sante. On y parle de I’ application pratique de laloi. Je cite:

Cela signifie qu'un nombre considérable d’ entreprises établies au Québec seront
dorénavant assujetties alaloi fédérale plutdt qu'alaloi québécoise, ce qui N’ est pas
de nature afaciliter latéache pour le citoyen qui cherche a connaitre ses droits dans ce
contexte de changement |égislatif. En outre, les entreprises établies au Québec auront
I’obligation de maitriser un nouveau régime de protection des renseignements
personnels qui differe sensiblement de celui établi au Québec.

Je reviens sur une phrase: «que des entreprises devront doréna-
vant étre assujetties alaloi fédérale plut6t qu'alaloi québécoise».
Celaveut dire qu’ avant, elles étaient assujettiesalaloi québécoise.
Est-ce que ma collegue comprend qu'il n'y avait pas un vide,
comme €elle semble le démontrer, un grand vide juridique, une
présence fédérale réclamée acor et acri par tout le monde? Mais|a,
le fédéral va venir se substituer avec des regles différentes.

Jarrive alarecommandation du Barreau qui vient appuyer celle
de la Commission d'acces al’information, et je cite:

Pour éviter toute confusion et s assurer que les Québécois puissent continuer a
bénéficier d'un régime complet en matiére de protection des renseignements
personnels, nous soumettons que le projet de loi C-54—maintenant projet de loi
C-6—devrait étre amendé afin de prévoir explicitement que la loi fédérale ne
s appliquera pas aux entreprises assujetties a la Loi sur la protection des renseigne-
ments personnels dans le secteur privé.

J entends dé§ja ma collégue dire: «Oui, mais ceux pour qui ¢ane
pourrait pas s appliquer. . .». Ses amis du Barreau goutent:

Nous alons méme plus loin. Le projet de loi devrait, selon nous, incorporer par
référence la loi québécoise, méme dans les champs de compétence fédérale, afin
d éviter la confusion, les chevauchements et les dédoublements de Iégidlations au
Québec.

Donc, cela provient du Barreau, ce sont des avocats, ce sont des
spécialistes qui se penchent la-dessus et qui disent que cavaétrele
bordel, ¢a va étre extrémement compliqué, et ils offrent une solu-
tion simple. Maisjamais ce gouvernement vavouloir reconnaitre la
primauté du droit québécois, méme si celatouche le Code civil qui
nous rend si distincts a leurs yeux.

Quand ils définissent la distinction du Québec, en général, ils
touchent a deux ou trois éléments. Ils veulent en mettre le moins
possible, maisen général, ils mentionnent toujours le Code civil. Et
pourtant, en pratique, ils ne sont méme pas préts a le reconnaitre
avec cette loi.

Donc, que répond ma collégue aux gens du Barreau? Pas anous,
les gens de I’ autre c6té, a sa droite et a votre gauche, monsieur le
Président. Qu’est-ce qu' elle répond au Barreau du Québec qui dit
que cela devrait étre la solution?

Et avant de conclure, je reviens sur un élément. Elle adit: «Oui,
mais les entreprises de I’ extérieur qui font affaire au Québec, on ne
pourra pas les réglementer». Si ¢'était vrai cette logique-1a, com-
ment est-ce que le gouvernement du Canada va pouvair, lui, régle-
menter une entreprise américaine qui fait affaire au Canada?

Selon salogique, il ne pourrait pas le faire, parce qu’elle dit que
nous, au Québec, on ne peut pas |égiférer pour une entreprise qui
détiendrait uneinformation qu’ elle est venue chercher au Québec, si
elle vient de I'extérieur du Québec. Alors, elle, comment est-ce
qu’ elle vafaire pour une entreprise américaine qui vient chercher de
I'information ici et qui la stocke aux Etats-Unis? Si le gouverne-



576

DEBATS DES COMMUNES

22 octobre 1999

Initiatives ministérielles

ment du Canada est capable de le faire, lui, pourquoi est-ce que le
Québec ne serait pas capable de le faire pour le Canada?

Il'y ala quelque chose d'un peu illogique, et j’aimerais qu’elle
m'’ explique comment le Québec peut étre incapable de |égiférer de
facon compléte |a-dedans, a ses yeux, alors que si C'était le cas, ce
serait la méme logique pour le Canada qui serait incapable de le
faire par rapport aux entreprises américaines.

Je veux qu’'elle m’'explique cela et qu’ elle réponde au mémoire
duBarreau quejeviensdeciter et qui n’est pasun a-peu-pres. Si elle
le désire, je peux lui remettre une copie de la lettre.

® (1355)

Mme Marlene Jennings. Monsieur le Président, je remercie
mon collégue pour ses commentaires. Le projet de loi fédéra
viendra compléter la protection donnée par la loi québécoise aux
consommateurs de cette province.

Ceslois s appliquent a des activités différentes et laloi fédérale
comble les lacunes qui subsistent dans la couverture de la loi
québécoise. Au Québec, la loi fédérale visera les situations ou les
activités d'un organisme ne sont pas régies par la Commission
d accésal’information. 1l s'agit notamment des entreprises fédéra-
les, ains que des problémes de protection de la vie privée que
rencontrent les Québécois traitant avec des entreprises al’ extérieur
de la province.

Leprojet deloi C-6 résout des problemes et des situations qui ne
peuvent tout simplement pas étre traités par des lois provinciales,
méme si ces derniéres ont été élaborées avec laplus grande rigueur.

Par exemple, comme les données traversent les frontieres des 13
provinces et territoires, le Commissariat a la protection de la vie
privée du Canadaest |le mieux placé pour enquéter sur les problémes
transfrontaliers et les résoudre.

Un deuxiéme exemple serait celui d’ une entreprise dont le siege
social est en Alberta, qui recueille de I’ information sur des consom-
mateurs du Québec. Aucune des deux provinces—I’ Alberta et le
Québec—n’ étant soumise a I'autorité de I’ autre, il est nécessaire
d avoir un régime fédéral.

L es entreprises québécoises qui transferent des données person-
nelles au sein du Québec et d’ une provinceal’ autre n’ auront aucune
difficulté a respecter les deux lois. Prétendre, que ce soit par le
Barreau du Québec, dont je suismembre, ou par le député del’ autre
coté, que ¢a va semer la confusion, ¢’ est dire que nos compagnies
québécoises, nos entreprises québécoises n'ont pas la capacité de
gérer des situations, n’ont pas la capacité de gérer deux lois. Ellesle
font dé§ja, elles gerent des lois qui concernent la sécurité au travail,
elles gérent des lois relatives a leurs activités commerciales.

Les entreprises du Québec ont déja |’ expérience de devoir orga-
niser leurs activités commercial es en accommodant et en respectant
différentes lois, que ces lois soient provinciales ou fédérales. Pré-
tendre que nos entreprises n’ont pas cette capacité, ¢’ est vraiment
honteux.

Le projet de loi C-6 et la Loi 68 du Québec sont peut-étre
élaborées différemment, mais leur esprit et leurs effets sont assez
semblables. Les deux lois obligent les entreprises a obtenir le
consentement d’un individu avant de recueillir, d’utiliser ou de
divulguer des renseignements personnels le concernant.

Toutes deux donnent aux particuliers un droit d'acces a ses
renseignements personnels lorsgue ces derniers sont conservés par
des organismes du secteur privé. Dans les deux lais, il y a des
dispositions concernant lasurveillance, celle-ci étant assurée par un
commissaire a la protection de la vie privée, ainsi que par des
mécanismes de recours pour les personnes |ésées. Mais surtout, les
droits et obligations prévus dans les deux lois sont essentiellement
les mémes, puisgu’ elles ont le méme point de départ.

Quel est ce point de départ? Ce sont leslignes directrices établies
par I’OCDE en 1980. I y abien sir des différences, mais e Canada
sait bien comment les gérer. Le Canadaest peut-étrele seul paysqui
stipule, dans sa Charte des droits et libertés dela personne, qu’ onva
mettre en valeur notre diversité.

® (1400)

Mme Jocelyne Girard-Bujold (Jonquiere, BQ): Monsieur le
Président, il me fait plaisir aujourd' hui de prendre la parole sur le
projet de loi C-6, un projet de loi qui veut favoriser le commerce
électronique au détriment du droit alavie privée.

Depuis le début de cette semaine, je constate que le gouverne-
ment libéral d'en face, avec le projet de loi C-6 et le projet de loi
C-3, laLoai sur le systéme de justice pénale pour les adolescents,
tient deux discours. Ce gouvernement dit alaface du Québec et du
Canada: «Nous allons parler avec les provinces, on va s entendre
avant de présenter de nouvelles lois.»

Je suis vraiment désillusionnée d'entendre ce gouvernement
parler des deux cdtés de labouche. Je pense qu'il vafaloir queles
Québécoais, les Québécoises, les Canadiens et les Canadiennes se
rendent compte que ce gouvernement fait fi de tout ce qui bouge,
autant au Québec que danslerestedu Canada. C'est I'imageglobae
que nous avons de ce gouvernement depuis les deux années que
nous siégeons au Parlement canadien.

Qu' on ne me dise pas que ' est parce que je suis une souverainis-
te, uneindépendantiste ou une séparatiste que je parle de lasorte. Je
défendslesintérétsd’ un comté francophone du Québec, le comtéde
Jonquiéere. Lorsgue je me proméene a travers mon comté, mes
commettants me disent de ce gouvernement: «Qu’est-cequ’ilsont a
vouloir réinventer laroue, arefaire ce qui est déjafait, et qu’est-ce
qgu'ils ont a ne pas prendre ce qu'il y a de bon dans les autres
Iégidations pour améliorer le systéme de justice et le systéme de
santé au Canada?> Non, ce qu'ils veulent, c'est réinventer la roue.

Trop ¢’ est trop, ou pasassez, ce N’ est pas assez, maisje pense que
ce gouvernement a du temps a perdre, parce qu'il n’apas de vision
pour le prochain millénaire qui s en vient agrands pas. Je pense que
ce gouvernement ignore comment aller deI’avant. Il veut refairele
passé, retourner au tempsouil n' était pas au pouvoir, pour sedonner
bonne conscience. Nous en avons un exemple concret avec le projet
deloi C-6.



22 octobre 1999

DEBATS DES COMMUNES

577

Jaurais aimé poser la question au ministre de I’ Industrie, pour
savoir s'il connait laloi sur lavie privée au Québec qui a été adoptée
en 1994. Jaurais aimé savoir s'il connait la |égislation québécoise
sur la protection des renseignements personnels dans le secteur
privé, qui est unique en Amérique du Nord. Le Québec est le seul
Etat en Amérique du Nord a s étre doté d’ une loi pour protéger les
renseignements personnels dans le secteur prive.

Jespére que le ministre s'est apercu qu'on avait une loi au
Québec. C'est slr qu'il n'y arien de parfait, et je pense qu’ on refait
leslois pour les améliorer, parce que le temps passe et que lasoci été
évolue. Il aurait pu examiner cetteloi et dire: «Bon, le Québec afait
cela, pourquoi ne pourrait-on pas I’ étendre aux autres provinces du
Canada, et aussi couvrir d'autres champs que la loi québécoise ne
couvre pas.»

Non, qu'est-ce qu'il afait? Le ministre de I’ Industrie dit qu'il a
consultéles provinces. Je pourraisdonner desexemplesal’ effet que
leministredel’ Industrie n’ apas consultéles provinces, parcequele
21 septembre 1998, le ministre fédéral afait parvenir un projet de
Iégidation a ses homologues provinciaux. Il leur demandait leurs
commentaires. Le 1# octobre 1998, il adit: «Jen’ai pas besoin des
opinions de mes homologues, j’' agis unilatéralement, je dépose un
projet de loi ala Chambre.»

® (1405)

Le 30 octobre, les 12 ministres de la Justice des provinces et des
territoires ont unanimement demandé—je ne sais pas s le mot
«unanimement» ale méme sensen anglaisqu’ en frangais, maiscela
veut dire que tout le monde est du méme avis—au ministre fédéral
deI'Industrie de retirer le projet de loi C-54, qui est aujourd’ hui le
projet de loi C-6, «car il constitue une intrusion considérable dans
les domaines de compétence provinciale et territoriale». Cela se
trouve dans un communiqué de presse a la suite d' une réunion
fédérale-provinciae-territoriale des ministres de la Justice, tenuele
30 octobre 1998 a Regina, en Saskatchewan.

C'est ¢a, laréaité. Ce gouvernement se targue de consulter les
provinces. Est-ce que c'est cela, la consultation? J aimerais bien
savoir de quel dictionnaire ils se servent pour trouver le sens des
mots. Une consultation, ¢’ est s asseoir autour d’ unetable, présenter
des projets et demander ce que chacun en pense. C' est cela consul-
ter.

S'il y ades choses impliquant la vie privée des gens qui se font
bien quelque part, dans une législation, on s entend, on négocie et
on prend ce qu'il y ade meilleur pour permettre a une société, aun
pays comme le Canada, de pouvoir ére alafine pointe de ce qui se
fait pour ses concitoyens et ses concitoyennes.

Mon collégue, le député de Témiscamingue, a fait un éloguent
discours, ce matin, qui expliquait bien ce qu’était la vie privée.
Personnellement, je n'aimerais pas que qui que ce soit ait un
soupcon de pensée ou qu'il S'interroge sur les gestes queje pose, en
se disant: «Peut-étre qu’ elle aurait dii faire celg; aors, on vaenqué-
ter et aler voir.»
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Monsieur le Président, je ne sais pas si vous aimeriez cela, mais
moi, c'est sOr que je n'aimerais pas cela. Je m' éléve contre cette
tactique que le gouvernement canadien veut adopter envers moi,
envers mes concitoyens et concitoyennes du comté de Jonquiére qui
demeurent au Québec. Trop, ¢’ est trop!

Est-ce que le ministre de I’ Industrie a compris? Le ministre de
I"Industrie crée de toutes piéces un contentieux constitutionnel qui
aurait pu étre évité s'il avait consenti atravailler de concert avec ses
homologues.

Leprojet deloi C-6, appliqué sur le territoire du Québec, repré-
sentera des reculs importants des droits des Québécois et des Qué-
bécoises en matiere de droit sur la protection des renseignements
personnels et des reculs en matiére de consentement et de recours.

La députée de Notre-Dame-de-Gréce—L achine disait qu'elle
était juriste. Jai plusieursjuristes dans mafamille. De plus en plus
souvent, les lois qu'on adopte & la Chambre des communes sont
pleines de trous. Je pense que le projet de loi C-6 est plein detrous.
On ne doit pas permettre a ces juristes d appliquer a leur fagon,
comme ils le veulent, des projets de loi. On doit, en notre &me et
conscience, s assurer que ces projets de loi viennent en aide aux
concitoyens et aux concitoyennes, non pas aux juristes.

Onrecule aussi quant alacueillette de |’ information aupres d'un
tiers. Egalement, ce projet deloi créera, au Québec, delaconfusion,
tant pour les entreprises que pour les citoyens.

Le projet de loi C-6, appliqué sur le territoire du Québec, se
traduira par la mise en place de deux régimes de protection des
renseignements personnels pour les entreprises et pour les citoyens
et entrainera de la confusion.

Nous sommes aujourd’ hui le 22 octobre. Je ne sais pas si le
ministre sait que le projet deloi qu'il adéposé ala Chambre crée de
la confusion.

® (1410)

Quand quelque chose est confus, ¢'est toujours matiére a inter-
prétation. J enjoins le ministre de I’ Industrie a enlever, aretirer de
son projet deloi lefait quele Québec soit partie prenante a ce projet
deloi.

Nous, au Québec—et je crois que cela en fera sourire certains—
nous sommes a |’ avant-garde de la protection des citoyens et ci-
toyennes. La Charte des droits et libertés du Québec a permis anos
|égidateurs de pouvoir étre a |’ avant-garde dans la protection des
concitoyens et concitoyennes.

Loin de moi I'idée de laisser croire que nous sommes parfaits,
non. Mais nous avons toujours été al’ écoute de nos concitoyens et
concitoyennes pour pouvoir, avec la Charte des droits et libertés,
répondre a leur bien-étre et a leurs besoins. On est toujours a
I’ écoute pour améliorer nos lois.

Maisleprojet deloi C-6, aulieu d’améiorer laloi du Québec, va
faire en sorte de |’ amoindrir. Au Québec, nous avons un Code civil.
Nous ne sommes pas régis par la common law comme I’ Ontario et
les autres provinces du Canada. Nous en avonsfait unerévision, il y
atroisans. Nous nous sommesdit qu'il fallait I'améliorer, I’ adapter
au prochain siecle. On I'afait, et cette loi que nous avons adoptée,
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au Queébec, s appuie sur le Code civil du Québec. Jenesaispassi le
ministre de I’ Industrie connait le Code civil du Québec. S'il nele
connait pas, j'aimerais qu'il lelise, parce que ¢’ est un bijou pour la
protection civile et les droits des citoyens du Québec.

Je ne répéterai pas tout ce qu'a dit mon collegue, le député de
Témiscamingue, et ce qu’a dit ma collégue, la députée de Mercier,
mais je veux, par votre intermédiaire, demander au ministre de
I"Industrie—il n’est jamais trop tard pour admettre qu’ on afait une
erreur—de réviser ses positions avant qu'il ne soit trop tard.

Jenjoins le ministre de I'Industrie a attendre, a répondre a la
demande des deux ministres québécois de le rencontrer pour qu'ils
puissent s’ expliquer, ce qui ferait en sorte qu’ au Canada, le gouver-
nement libéral serait a |’ écoute de tous ses concitoyens et conci-
toyennes pour ne pas qu'il adopte des lois qui fassent ou défassent
cequi adgaétéfait danslesautres provinces. J attends une réponse
du ministre de I'Industrie, et je mets beaucoup d’ énergie pour que
Vous puissiez, monsieur le Président, lui transmettre ma demande.

Le vice-président: Comme il est 14 h 15, conformément a
I’ ordre adopté plus t6t aujourd’ hui, laquestion est réputée avoir été
mise aux voix et un vote par appel nominal est réputé avoir été
demandé et différé au mardi 26 octobre 1999, alafin delapériode
prévue pour les ordres émanant du gouvernement.

[Traduction]
La Chambre est-élle d’ accord pour dire qu'il est 14 h 30?
Des voix: D’accord.

Leviceprésident: Comme il est 14 h 30, la chambre s’ gjourne
jusgqu’a lundi prochain, a 11 heures, conformément au paragraphe
24(1) du Réglement.

(Laséance est levéea 14 h 14.)
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McLellan, L"hon. Anne, ministre de la Justice et procureur général du

McNally,Grant . ...
McTeague, Dan . ... ...

McWhinney, Ted . ...
Ménard, Réa
Mercier, Paul
Meredith,Val ....... ... .

Mifflin,L’hon. Fred ......... ...

Milliken, Peter, vice—président et président des Comitéspléniers .. ...
Mills, BOb . ..o
Mills, DENNIST. ...
Minna, L"hon. Maria, ministredelaCoopérationinternationale . . . ...
Mitchell, L”hon. Andy, secrétaired’ Etat (Dével oppement
rural)(Initiative fédéral e du dével oppement économiquedansle
Norddel’Ontario) ...
MOITiSON, LEE . ...
MuUISE, MarK . ..o
Murray, [an .. ...
MYErS, LYNN .
Nault, L"hon. Robert D., ministre des Affairesindiennes et du Nord
Canadien ... ..
Normand, L’ hon. Gilbert, secrétaired’ Etat (Sciences, Rechercheet
Dével oppement)
NUNZIiata, JONN . ...
Nystrom,L’hon.Lorne. ...
O’'Brien, LawrenceD., secrétaire parlementai re du ministre des Péches
BAdESOCEANS ... ot
O Brien,Pat ...
OReilly,John ... ..

Obhrai,Deepak . ..... ...

Provincedela Affiliation
Circonscription circonscription politique
Erie—Lincoln ............ ontario ............. Lib.
Sydney — Victoria .. .... ... Nouvelle-Ecosse . . . .. NPD
Ottawa—Sud ............... Oontario ............. Lib.
Cagary-Sud—Ouest ........ Alberta.............. Réf.
Charlesbourg .............. Québec ............. BQ
Québec—Est................ Québec ............. BQ
Dauphin — SwanRiver .. ... Manitoba............ Réf.
Sudbury ... Oontario ............. Lib.
Esquimalt— JuandeFuca... Colombie-Britannique  Réf.
Winnipeg—Centre........... Manitoba............ NPD
LaSdle—Emard .......... QuébeC ............. Lib.
Burin— St. George's ... ... TereNeuve. ........ Lib.
Cariboo — Chilcotin. ... . ... Colombie-Britannique  Réf.
Edmonton-Sud-Ouest .. .. .. Alberta.............. Réf.
Hastings— Frontenac —
Lennox and Addington. . ... .. Ontario ............. Lib.
Halifax.................... Nouvelle-Fcosse . . . .. NPD
Egmont ................... Tle-du—Prince-Edouard  Lib.
Scarborough-Est ........... Oontario ............. Lib.
Edmonton-Ouest ........... Alberta.............. Lib.
Dewdney — Alouette .. . . ... Colombie—Britannique  Réf.
Pickering— Ajax —
Uxbridge .................. Oontario ............. Lib.
VancouverQuadra. ......... Colombie-Britannique  Lib.
Hochelaga— Maisonneuve.. Québec ............. BQ
Terrebonne— Blainville .... Québec ............. BQ
South Surrey — White
Rock —Langley ........... Colombie-Britannique  Réf.
Bonavista— Trinity —
Conception ................ Terre-Neuve. ........ Lib.
Kingstonetlesiles ......... ontario ............. Lib.
RedDeer .................. Alberta.............. Réf.
Broadview — Greenwood ... Ontario ............. Lib.
Beaches—EastYork .. ..... Oontario ............. Lib.
Parry Sound — Muskoka.... Ontario ............. Lib.
CypressHills— Grasslands.. Saskatchewan........ Réf.
OuestNova................ Nouvelle-Fcosse . . . .. PC
Lanark — Carleton ......... Oontario ............. Lib.
Waterloo— Wellington ... . .. Oontario ............. Lib.
Kenora— Rainy River .. .... Oontario ............. Lib.
Bellechasse— Etchemins—
Montmagny — L’Idlet .. .... Québec ............. Lib.
York—-Sud — Weston ........ Oontario ............. Ind.
Regina— Qu'Appelle ...... Saskatchewan. .. ..... NPD
Labrador .................. Terre-Neuve......... Lib.
London — Fanshawe .. ..... Oontario ............. Lib.
Haliburton— Victoria—
Brock ..................... Ontario ............. Lib.
Cagary—Est ............... Alberta.............. Réf.



Provincedela Affiliation
Nom Circonscription circonscription politique
Pagtakhan, Rey D. .. ... ... i Winnipeg—Nord — St. Paul .. Manitoba............ Lib.
PankiW, JIM ... Saskatoon — Humboldt .. ... Saskatchewan........ Réf.
Paradis, Denis, secrétaire parlementairedu ministredesAffaires
1010 = Brome— Missisquoi ....... Québec ............. Lib.
Parent, L’hon. Gilbert, Président . ... .. Niagara—Centre ............ Oontario ............. Lib.
Parrish, Carolyn, secrétaire parlementaire du ministre des Travaux
publicset des ServicesgouvernementauxX ...................... Mississauga—Centre. ... .. ... Ontario ............. Lib.
Patry,Bernard . ........ ... Pierrefonds— Dollard ... ... Québec ............. Lib.
Penson,Charlie . .......... o PeaceRiver ................ Alberta.............. Réf.
PeriC, Janko . ... Cambridge ................ Oontario ............. Lib.
Perron, GIllEeS—A. .. ... Riviére—-des-Milleles. . .. .. QuébeC ............. BQ
Peterson, L’ hon. Jim, secrétaired’ Etat (I nstitutionsfinanciéres
internationales) . . ... Willowdale ................ Ontario ............. Lib.
Pettigrew, L’ hon. Pierre S., ministredu Commerceinternational .. ... Papineau — Saint-Denis .... Québec ............. Lib.
Phinney, Beth, secrétaire parlementairedu ministredu Revenunational  HamiltonMountain ... .. ... Oontario ............. Lib.
Picard,Pauline ........... ... Drummond ................ Québec ............. BQ
Pickard, Jerry ... Chatham — Kent Essex ... .. Oontario ............. Lib.
Pillitteri,Gary .. ... NiagaraFals............... Oontario ............. Lib.
Plamondon, LOUIS .. ...t Bas-Richelieu— Nicolet —
Bécancour ................. Québec ............. BQ
Power,Charlie ... St.John’'s-Ouest ........... Terre-Neuve. ........ PC
Pratt, David . ... Nepean— Carleton .. ........ Oontario ............. Lib.
Price, David .. ... Compton — Stanstead . ... . .. Québec ............. PC
Proctor, DicK . ... Paliser.................... Saskatchewan. ... .... NPD
Proud, GEOIGE . ...\ttt et Hillsborough .............. Tle-du—Prince-Edouard  Lib.
Provenzano, Carmen .. ...ttt SaultSte. Marie ............ Oontario ............. Lib.
Ramsay, Jack ...... ... Crowfoot.................. Alberta.............. Réf.
Redman, Karen ... Kitchener—Centre........... Oontario ............. Lib.
Reed, Julian .......... Haton .................... Oontario ............. Lib.
Reynolds, John. ... . West Vancouver — Sunshine
Coast .......ccovviiiiinn. Colombie—Britannique  Réf.
Richardson,John . ... Perth— Middlesex ......... Oontario ............. Lib.
Riis, NEISON ... Kamloops, Thompson and
HighlandValleys........... Colombie-Britannique  NPD
RItZ, GOITY Battlefords— Lloydminster . Saskatchewan........ Réf.
Robillard, L"hon. Lucienne, présidente du Conseil du Trésor et ministre
responsabledel’ Infrastructure .. .......... ... .o Westmount — Ville-Marie .. Québec ............. Lib.
Robinson, Svend J. ...... ... . . Burnaby — Douglas ......... Colombie-Britannique  NPD
Rocheleal, YVES ... oo Trois-Riviéres ............. Québec ............. BQ
Rock, L'hon. Allan, ministredelaSanté .......................... Etobicoke—Centre .......... Oontario ............. Lib.
Saada, Jacques, secrétaire parlementaire du solliciteur général du
Canada. . ... Brossard— LaPrairie. . ... .. Québec ............. Lib.
Sauvageau,Benoit .. ... Repentigny ................ Québec ............. BQ
Schmidt, WEINEr . ... Kelowna .................. Colombie—Britannique  Réf.
Scott, L’hon. Andy . ... Fredericton ................ Nouveau-Brunswick.. Lib.
SCott, MIKE . .. Skeena. ... Colombie—Britannique  Réf.
SEKOra, LOU .. Port Moody — Coquitlam —
Port Coquitlam ............. Colombie-Britannique  Lib.
SETEBENOTt . ... Timiskaming— Cochrane... Ontario ............. Lib.
Shepherd, Alex . ... .. Durham ................... Oontario ............. Lib.
Solberg, Monte ... ... MedicineHat .............. Alberta.............. Réf.
SolomMOoN, JONN . ..o Regina— Lumsden — Lake
Centre ...........ccovvvne. Saskatchewan. .. ... .. NPD
Speller, Bob, secrétaire parlementaire du ministre du Commerce Haldimand — Norfolk —
international ......... ... Brant ..................... Ontario ............. Lib.



Provincedela Affiliation
Nom Circonscription circonscription politique

St. Deniss, Brent, secrétaire parl ementai re du ministre des Ressources

naturelles. . ... Algoma— Manitoulin ... ... Ontario .............
St—Hilaire,Caroline . . ...t Longueuil ................. Québec .............
StJacqUES, Diane .. ..o Shefford .................. Québec .............
SEIUHEN, GUY . e Abitibi — Baie-James—
Nunavik .................. Québec .............
Steckle, Paul .. ... Huron—Bruce ............ Oontario .............
Stewart,L’hon. Christine . ...t Northumberland............ Oontario .............
Stewart, L” hon. Jane, ministre du Dével oppement desressources
humaines. ........ ... Brant ..................... Oontario .............
Stinson, Darrel .. ... Okanagan— Shuswap ... ... Colombie-Britannique
Stoffer,Peter ... ..o Sackville— Musguodoboit }
Valley — EasternShore ... ... Nouvelle-Ecosse.. . . ..
Strahl,Chuck ... FraserValey .............. Colombie-Britannique
Szabo, Paul . ... Mississauga—Sud . .......... Oontario .............
Telegdi, Andrew, secrétaire parlementairedelaministredela
Citoyennetéet del’lmmigration .............................. Kitchener — Waterloo . .. ... Oontario .............
Thibeault, Y olande, vice—présidente adjointe desComitéspléniers.... Saint-Lambert ............. Québec .............
Thompson, Greg . .. ..o Nouveau-Brunswick—Sud—
Ouest ......coovviiiinn.n. Nouveau—Brunswick . .
Thompson, Myron . . ... WildRose ................. Alberta..............
Torsney, Paddy, secrétaire parlementaire du ministre de
"Environnement .......... ... i Burlington................. Oontario .............
Tremblay,Stéphan ..............c i Lac-Saint-Jean ............ Québec .............
Tremblay,SUzanne . ....... ... Rimouski — Mitis.......... Québec .............
Turp, Daniel . ... Beauharnois— Salaberry .... Québec .............
Ur,ROSE-Marie . ..o e Lambton — Kent —
Middlesex ................. Oontario .............
Valeri, TONY ... Stoney Creek .............. Oontario .............
Vanclief, L"hon Lyle, ministredel’ Agricultureet del’ Agroalimentaire  Prince Edward — Hastings .. Ontario .............
Vautour, ANQela. . . ... Beauséjour — Petitcodiac ... Nouveau-Brunswick. .
VEIacott, MaUriCe . . ... e Wanuskewin............... Saskatchewan........
Venne PiEmette . ... Saint-Bruno — Saint—Hubert Québec .............
Volpe, JOSEPN . . ..o Eglinton — Lawrence. . ... .. Oontario .............
Wappel, TOM ... Scarborough-Sud—Ouest .... Ontario .............
Wasylycia—Leis,Judy ....... ..o Winnipeg—Centre-Nord . . . .. Manitoba............
Wayne ElSie. . ... SantJohn ................. Nouveau—-Brunswick . .
Whelan, SUSan . ... EsseX ... Oontario .............
White, Randy . ... ... Langley — Abbotsford . . . . .. Colombie-Britannique
White, Ted ... NorthVancouver ........... Colombie-Britannique
WIlfert, Bryon .. ... OakRidges................ Oontario .............
Williams, John ... ..o St.Albert.................. Alberta..............
Wood, Bob, secrétaire parlementaire du ministredes Anciens
COMDELtANES. . ... Nipissing.................. Oontario .............
VACANCE . . York—Ouest ............... Oontario .............
VACANCE . . Mont-Royal ............... Québec .............
VACANCE .. Hull —Aylmer ............ Québec .............
VACANCE . . Saskatoon — Rosetown —
Biggar .................... Saskatchewan. .. .....

Lib.
Réf.
NPD
Réf.
Lib.

Lib.
Lib.

PC

Lib.

N.B.: Sous le titre Affiliation politique: Lib.—libéral; Réf.—Parti réformiste du Canada; BQ—Bloc Québécois; NPD —nouveau

parti démocratique; PC—progressiste —conservateur; Ind. —indépendant.

Les lecteurs qui désirent communiquer avec les membres de la Chambre des communes sont invités a s’adresser a leur

bureau de circonscription ou au Parlement.
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Deuxieme session, trente—sixiéme Législature

Affiliation
Nom Circonscription politique
ALBERTA (26)
ADIONCZY, DIaNe . ... Cagary—NoseHill .................. Réf.
Anders, RoOb . ... Cagary-Ouest ....................u.. Réf.
Benoit, LEONE. . ... Lakeland ............. ... ... ... ..., Réf.
Breitkreuz, Cliff . ... Yelowhead.......................... Réf.
CassON, RICK . ... Lethbridge ....................... ... Réf.
Chatters, David . ..........ooo Athabasca ........................... Réf.
PR, KON . Elkldand ......................... . Réf.
GOldring, PEEr . ..o Edmonton-Est ....................... Réf.
Grey,Deborah ... ... Edmonton-Nord ..................... Réf.
HangEr, At . o Cagary—Nord-Est.................... Réf.
Hill, Grant . . ... Macleod ............ ... ... ... .. ... Réf.
Jaffer, RaNimM ... Edmonton — Strathcona .............. Réf.
JONNStON, Dale . ... Wetaskiwin. ......................... Réf.
KENNEY, JAS0N ..ottt e Cagary-Sud-Est..................... Réf.
Kilgour, L’ hon. David, secrétaired’ Etat (Amériquelatineet Afrique) ............... Edmonton-Sud-Est .................. Lib.
LOWENEr, BFiC .o Cagary-Centre ...................... Réf.
Manning, Preston, chef del’ opposition ..............c i Calgary—Sud-Ouest .................. Réf.
McClelland, lan, vice—président desComitéspléniers . .................coovin... Edmonton-Sud—Ouest ................ Réf.
McLellan, L"hon. Anne, ministre dela Justice et procureur général du Canada .. .. ... Edmonton—Ouest ..................... Lib.
MillS, BOD . . .o RedDeer ... Réf.
Obhrai, Deepak .. ... ..o Cagary—Est ...............coil Réf.
Penson, Charlie . ... PeaceRiver .......................... Réf.
Ramsay, JaCK . ... ... Crowfoot . ..., Réf.
SOIbErg, MONE ... MedicineHat ........................ Réf.
ThompSoNn, MYION . .. ..o WildRoSe . ... Réf.
WiIllamS, JONN . .. .o StAlbert. ... Réf.
COLOMBIE-BRITANNIQUE (34)
Aot JIM . .o Kootenay — Columbia................ Réf.
Anderson, L’ hon. David, ministredel’Environnement . ........................... Victoria . ... Lib.
Cadman, ChUCK . . ... Surrey—Nord ...l Réf.
Chan, L’ hon. Raymond, secrétaired’ Etat (Asie-Pacifique) ........................ Richmond ........................... Lib.
CUMMINS, JONN . ... Delta— South Richmond ............. Réf.
Davies, Libby .. ... Vancouver—Est....................... NPD
Dhaliwal, L’ hon. Harbance Singh, ministre des PéchesetdesOcéans ............... Vancouver-Sud — Burnaby ........... Lib.
DUNCAN, JONN . .o TledeVancouver—Nord ............... Réf.
Elley, ReEd ..o Nanaimo— Cowichan ................ Réf.
Forseth, Paul . .. ... New Westminster — Coquitlam — Réf.
Burnaby ...
Fry, L’ hon. Hedy, secrétaired’ Etat (Multiculturalisme)(Situation delafemme) ... ... Vancouver-Centre. ................... Lib.
Gilmour, Bill ... Nanaimo—Alberni .................. Réf.
GOUK, JIM Kootenay — Boundary — Okanagan ... Réf.
Grewal,GUIMEANE . . ... e Surrey—Centre .............coooii... Réf.
Harris, Richard M. .. ... . Prince George— Bulkley Valey ....... Réf.
Hart, Jim . Okanagan— Coquihdla .............. Réf.

Hill Jay ..o Prince George — PeaceRiver .......... Réf.
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Nom Circonscription politique
Leung, Sophia . ... ... VancouverKingsway ................. Lib.
LUNN, GaIY ottt e e e Saanich— Gulflslands ............... Réf.
Martin, Keith . ... Esquimalt— JuandeFuca............. Réf.
Mayfield, Philip ... ..o Cariboo— Chilcotin.................. Réf.
MCENaIlY, Grant .. ... Dewdney — Alouette . ................ Réf.
MCEWhINNey, Ted . . . ... VancouverQuadra.................... Lib.
Meredith,Val ... .. . South Surrey — WhiteRock — Langley ~ Réf.
Reynolds, JONN . . .. ... West Vancouver — SunshineCoast . . . . . Réf.
RIS, NEISON .. Kamloops, Thompson and Highland NPD
Valleys ...
RoObINSON, Svend J. ... ... Burnaby —Douglas .................. NPD
Schmidt, WEINEr . ... Kelowna ............................ Réf.
SCOtE, MIKE .« . SKEENA . .o oo Réf.
SEKOIA, LOU ..ottt Port Moody — Coquitlam — Port Lib.
Coquitlam ............ ... ..
SHNSON, DaTEl .. Okanagan— Shuswap ................ Réf.
Strahl, CHUCK . ... FraserValey ........................ Réf.
White, Ranay .. ...t Langley — Abbotsford . ............... Réf.
White, Ted . ..o NorthVancouver ..................... Réf.
TLE-DU-PRINCE-EDOUARD (4)
Baster, Wayne . ... Malpeque ......... ..., Lib.
MacAulay, L"hon. Lawrence, solliciteur généralduCanada ....................... Cadigan .............cociiiiiin.. Lib.
McGuire, Joe, secrétaire parlementairedu ministredel’ Agricultureet de
I"Agroalimentaire. . ... ... Egmont .......... ...l Lib.
Proud, GEOIQE . ... Hillsborough ........................ Lib.
MANITOBA (14)
Alcock, Reg, secrétaire parlementaire du président du Conseil privé delaReine pour le
Canadaet ministredesAffairesintergouvernementales. ........................ Winnipeg-Sud . ...................... Lib.
Axworthy, L"hon. Lloyd, ministredesAffairesétrangéres ......................... Winnipeg—Centre-Sud . ............... Lib.
Blaikie, Bill ... ... Winnipeg— Transcona . .............. NPD
Borotsik, RICK ... ... Brandon—Souris.................... PC
Degarlais, Bev . . ... Churchill ............................ NPD
Duhamel, L’ hon. Ronald J., secrétaire d’ Etat (Diversification del’ économiedel’ Ouest
canadien) (Francophoni€) . . ... Saint—Boniface....................... Lib.
Harvard, JONN . . ... Charleswood St. James— Assiniboia ... Lib.
Hilstrom, Howard . .......... o Selkirk—Interlake . .................. Réf.
Hoeppner, JAKEE. ... ... Portage—Lisgar..................... :?%f
nd.
Iftody, David, secrétaire parlementaire du ministre des Affairesindiennes et du Nord
CanadieN ... Provencher ........... ...t Lib.
Mark, INKY .. Dauphin— SwanRiver ............... Réf.
Martin Pat ... ... . Winnipeg-Centre..................... NPD
Pagtakhan, Rey D. . . ... .. Winnipeg—Nord — St. Paul ............ Lib.
WasylyCiaLeiS,Judy .. ........ouii Winnipeg—Centre-Nord ............... NPD
NOUVEAU-BRUNSWICK (10)
Bernier,Gilles . ... .. Tobigue— Mactaquac ................ PC
Bradshaw, L’ hon. Claudette, ministredu Travail .............. ... ... Moncton — Riverview — Dieppe ...... Lib.
DUDE JEAN . ..o Madawaska— Restigouche............ PC

GOiN, YVON . ..o Acadie—Bathurst ................... NPD
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Nom Circonscription politique
Herron, JONN . . ... Fundy —Royal ...................... PC
Hubbard, Charles. . ... Miramichi ........................... Lib.
Scott, L'hon. ANy .. ..o Fredericton .......................... Lib.
ThOmMPSON, Greg . . ..ottt e e Nouveau-Brunswick—Sud-Ouest . ... . . .. PC
VaUtour, ANQEIA. . . ..o Beauséjour — Petitcodiac ............. PC
Wayne ElSie. . ... SaintJohn ........................... PC
NOUVEL L E-ECOSSE (11)
Brison, SCOtt . . ... Kings—Hants....................... PC
Casey, Bill ... Cumberland— Colchester ............. PC
Dockrill,Michelle .. ... Brasd’ Or — CapeBreton ............. NPD
EBarle, Gordon . . ... Halifax—Ouest ....................... NPD
Keddy, Gerald . ... ... SouthShore ..................int. PC
LIl WeNndy . ... Dartmouth........................... NPD
MacKay, Pater . ... Pictou — Antigonish — Guysborough .. PC
ManCini, Peter . ... Sydney — Victoria . .................. NPD
McEDOoNOUGh, AIBXA . . ... Halifax...........ooiiii .. NPD
MUISE, MarK . oo OuestNova . .........coovvieiieens PC
StOffer, Pater . ..o Sackville— Musguodoboit Valley — NPD
EasternShore ........................
NUNAVUT (1)
Karetak—Lindell,Nancy . ......... .. Nunavut ..., Lib.
ONTARIO (103)
AdamS, P .o Peterborough ........................ Lib.
ASSAHOUNAN, SATKIS . . . oo oo Brampton-Centre .................... Lib.
AUGUSEING, JEAN . . . oo Etobicoke— Lakeshore ............... Lib.
Barnes, SUE . . ..o London—Ouest ....................... Lib.
Beaumier,Colleen . . ... .o Brampton-Ouest— Mississauga . . ... .. Lib.
Bélair,REgIiNAld . ... Timmins— Baie-James. .............. Lib.
Bélanger, Mauril, secrétaire parlementairedelaministredu Patrimoinecanadien .. ... Ottawa—Vanier..................... Lib.
Bellemare, Eugéne, secrétaire parlementaire delaministredelaCoopération
INtErNationNale . ... Carleton— Gloucester ................ Lib.
Bennett, Carolyn .. ... StPaul’s........ Lib.
Bevilacqua,Maurizio . .......... i Vaughan — King—Aurora ........... Lib.
Bonin, Raymond . . ... ... NickelBelt .......................... Lib.
Bonwick, Paul . ... Simcoe—Grey ... Lib.
Boudria, L"hon. Don, leader du gouvernement ala Chambre descommunes . ... .. ... Glengarry — Prescott— Russell ... .. Lib.
Brown, Bonnie, secrétaire parlementaire delaministre du Dével oppement des
reSSOUrCEShUMAINES ... Oakville.....................ooot Lib.
Bryden, John .. ... Wentworth— Burlington ............. Lib.
BUlte, Sarmite. . ... Parkdale— HighPark ................ Lib.
Caccig, L'hon. Charles . ... Davenport ... Lib.
Calder, MUITAY . . Dufferin— Peel — Wellington— Grey .  Lib.
Cannis, John, secrétaire parlementairedu ministredel’ Industrie . . .................. Scarborough-Centre . ................. Lib.
Caplan, Elinor, ministredelaCitoyennetéet del’ Immigration ..................... Thornhill ............. ... ... . ... Lib.
Carroll, AT EEN ... Barrie— Simcoe— Bradford .......... Lib.
Catterall, Marlene, ... Ottawa—Ouest— Nepean .. ............ Lib.
Chamberlain,Brenda . ........... . Guelph— Wellington................. Lib.

Clouthier, HeC .. ... Renfrew — Nipissing— Pembroke . . . .. Lib.
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Nom Circonscription politique
Collenette, L' hon. David M., ministredes Transports .............ccoviiiiean... DonValley—Est ...................... Lib.
COMUZZI, JOB . . ettt e e e Thunder Bay — Superior—Nord ... ..... Lib.
Copps, L’ hon. Sheila, ministredu Patrimoinecanadien ........................... Hamilton—-Est ........................ Lib.
Cullen, Roy, secrétaire parlementaireduministredesFinances ..................... Etobicoke-Nord...................... Lib.
DeVillers,Paul ... ... Simcoe-Nord ........................ Lib.
Dromisky, Stan, secrétaire parlementairedu ministredes Transports ................ Thunder Bay — Atikokan ............. Lib.
Eggleton, L'hon. Arthur C., ministredelaDéfensenationale ...................... York—Centre.................coven... Lib.
Finlay, JONNn ... Oxford .........co i Lib.
FONtana, JOB . . ... London—Centre-Nord . ................ Lib.
Gallaway, ROGEr . ... Sarnia— Lambton ............. ... .. Lib.
Godfrey, JONN . . . DonValley—Quest .................... Lib.
Graham, Bill . . ... Toronto—Centre— Rosedale .. .......... Lib.
Gray, L"hon. Herb, vicepremierministre . . ... Windsor-Ouest ...................... Lib.
GrOSE, IVaN . o Oshawa ..., Lib.
Guarnieri, Albina . . ... Mississauga—Est................o.. L Lib.
Harb, MaC . ..o Ottawa—Centre........................ Lib.
lanno, Tony, secrétaire parlementaire delaprésidente du Conseil duTrésor ......... Trinity —Spadina.................... Lib.
Jackson, OVId L. ... Bruce—Grey ...l Lib.
JONES, JIM ..o Markham............................ PC
JOrdan, JOB . . ... Leeds— Grenville ................... Lib.
Karygiannis, JIM .. ... Scarborough — Agincourt . ............ Lib.
KOV ES, AN . . . oo Hamilton—Ouest...................... Lib.
KIlger, BOb . . Stormont — Dundas— Charlottenburgh  Lib.
Knutson, Gar, secrétaire parlementairedupremier ministre ........................ Elgin— Middlesex—London ... ...... Lib.
Kraft Sloan, Karen . . ... e York=Nord .............. .. ... Lib.
Lastewka, Walt . . . ... St.Catharines ........................ Lib.
Lee, Derek, secrétaire parlementaire du leader du gouvernement alaChambre des

COMIMUNES . .« et ettt et et e e e e et e et e et e et e et e et e Scarborough — RougeRiver .......... Lib.
Limoges, RICK .. ... .o Windsor —St.Clair .................. Lib.
Longfield, Judi, secrétaire parlementairedelaministredu Travail .................. Whithy — Ajax ...................... Lib.
Mahoney, StEVE . ... Mississauga—Ouest ................... Lib.
Malhi, Gurbax SIngh . ... ... Bramalea— Gore— Malton — Lib.

Springdale. ........... ...l

Maloney, John, secrétaire parlementaire du ministre dela Justice et procureur général

duCanada . ... Erie—Lincoln ...................... Lib.
Manley, L hon. John, ministredel’Industrie .............. ... ... .. it Ottawa=Sud ......................... Lib.
Marleau, L'hon.Diane . ... Sudbury ... Lib.
MCCOrMICK, Larmy . . .. Hastings— Frontenac — Lennox and Lib.

Addington............ ...

MKy, JONN ... Scarborough—-Est ..................... Lib.
MCTEagUE, Dan .. ... Pickering— Ajax — Uxbridge . .. ...... Lib.
Milliken, Peter, vice—président et président desComitéspléniers ................... Kingstonetlesiles ................... Lib.
MillS, DENNIST. ...t e Broadview — Greenwood . ............ Lib.
Minna, L"hon. Maria, ministredelaCoopérationinternationale .................... Beaches— EastYork ................. Lib.
Mitchell, L”hon. Andy, secrétaired’ Etat (Développement rural)(Initiativefédéraledu

dével oppement économiquedansleNord del’Ontario) ..................... ... Parry Sound — Muskoka.............. Lib.
MUITAY, L8N . . Lanarkk—Carleton ................... Lib.
MYEIS, LYNN .« e Waterloo— Wellington ............... Lib.
Nault, L"hon. Robert D., ministre des Affairesindiennes et du Nord canadien ... .... Kenora— RainyRiver ................ Lib.
NUNZIAEa, JONN . ..o e e e York—=Sud —Weston ................. Ind.
O BIHEN, Pat . ... London —Fanshawe ................. Lib.
O Reilly, JoNN .. Haliburton — Victoria— Brock . . ... ... Lib.
Parent, L hon. Gilbert, Président . ............ Niagara—Centre ...................... Lib.
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Parrish, Carolyn, secrétaire parlementaire du ministre des Travaux publics et des

SErVICESOUVEINEMENTAUX . . . . o o et e et ettt e e et e et e et e Mississauga—Centre. . ................. Lib.
PeriC, JanKO . ... Cambridge ...................ol Lib.
Peterson, L’ hon. Jim, secrétaired’ Etat (Institutionsfinancieresinternationales) .. .. ... Willowdale.......................... Lib.
Phinney, Beth, secrétaire parlementairedu ministredu Revenunational ............. HamiltonMountain................... Lib.
PiCKard, JBrTY . Chatham — KentEssex ............... Lib.
Ptteri, Gary . . ..o NiagaraFalls......................... Lib.
Pratt, David . . . ... Nepean—Carleton................... Lib.
Provenzano, Carmen . . . ...t SaultSte.Marie ...................... Lib.
Redman, Karen .. ... Kitchener—Centre..................... Lib.
Reed, Julian . ... Haton ..., Lib.
Richardson, JONn . . ... Perth— Middlesex ................... Lib.
Rock, L'hon. Allan, ministredelaSanté . ..., Etobicoke-Centre .................... Lib.
SETE BENOT . . .. Timiskaming— Cochrane ............. Lib.
Shepherd, AleX . ... Durham ............. ..., Lib.
Speller, Bob, secrétaire parlementaire du ministredu Commerceinternational . ... .... Haldimand — Norfolk —Brant ........ Lib.
St. Denis, Brent, secrétaire parlementaire du ministre des Ressourcesnaturelles .. .. .. Algoma— Manitoulin ................ Lib.
Steckle, Paul . ... ... Huron—Bruce ...................... Lib.
Stewart, L’hon. Christine . . ... e Northumberland...................... Lib.
Stewart, L hon. Jane, ministre du Dével oppement desressourceshumaines .......... Brant ............. Lib.
Szabho, Pall . .. ... Mississauga—Sud . .................... Lib.
Telegdi, Andrew, secrétaire parlementaire delaministre dela Citoyenneté et de

PImMmIgration ... ... Kitchener— Waterloo ................ Lib.
Torsney, Paddy, secrétaire parlementairedu ministredel’ Environnement ........... Burlington........................... Lib.
U ROSE-MaAIE . .. Lambton — Kent — Middlesex ........ Lib.
VA, TONY . Stoney Creek ...l Lib.
Vanclief, L"hon Lyle, ministredel’ Agricultureet del’ Agroaimentaire ............. PrinceEdward — Hastings ............ Lib.
VOIPE, JOSEPN . . .o Eglinton—Lawrence................. Lib.
WapPEl, TOM Scarborough-Sud—-Ouest .............. Lib.
WhEIAN, SUSAN . ... ESSeX .o Lib
WIlTEIt, BrYON ..o OakRidges ...........coooiiiiiiin, Lib.
Wood, Bob, secrétaire parlementaire du ministredes Ancienscombattants ........... NIpisSINg .. ..o Lib.
VACANCE ... York=Ouest ...........c.ovviiiiinn..

QUEBEC (75)
Alarie HE BN . ... LouisHébert ........................ BQ
ASsad, Mark . ..o Gatineau .............iii Lib.
ASSEIN, GErard . . ... Charlevoix ............ccccouioo... BQ
Bachand, ANdré . . ... Richmond — Arthabaska.............. PC
Bachand, Claude . . ... Sant—=Jean.............coiiiiiiiiiinn. BQ
Bakopanos, Eleni . .. ... ... Ahuntsic ................. ... Lib.
Bellehumeur,Michel . ........ . Berthier— Montcalm ................. BQ
Bergeron, StEphane . .. ... ..o Verchéres— Les—Patriotes ............ BQ
BENiEr, YVaN . .o Bonaventure— Gaspé— Tles—deda— BQ
Madeleine—Pabok ..................

Bertrand, Robert, secrétaire parlementairedu ministredelaDéfensenationale . . . . . . .. Pontiac — Gatineau— Labelle......... Lib.
Bigras, Bernard .. ... Rosemont ........................... BQ
BriEN, PIETe . . Témiscamingue ...................... BQ
CanUEl, RENE . ... Matapédia— Matane ................. BQ
Cardin, SErgE . .ot Sherbrooke ............ ... BQ
Cauchon, L’ hon. Martin, ministre du Revenu national et secrétaire d’ Etat (Agencede

dével oppement économique du Canada pour lesrégionsdu Québec) . ............ outremont............coevvvivinn.. Lib.

Charbonneau, Yvon, secrétaire parlementairedu ministredelaSanté ............... Anjou — Riviere-des—Prairies . ........ Lib.
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Chrétien, Letréshon. Jean, premier ministre. . ...t iiaean.. Saint-Maurice ..., Lib.
Chrétien, JEam—GUY . .. ...ttt e e Frontenac— Mégantic ................ BQ
Coderre, Denis, secrétaired’ Etat (Sportamateur) ...........cooveeeeeneeennnn. . Bourassa ...........c.oiiiiiiiii, Lib.
Cré&te, Paul ... .. Kamouraska— Riviére-du—Loup — BQ
Témiscouata— LesBasgues ...........
Daphond—Guiral,Madeleine. ........ ... ... i Lava-Centre ........................ BQ
deSavoye, Pierme . ..o Portneuf............................. BQ
Debien, Maud . . ... Laval-Est ... BQ
Desrochers, Odina . . .. ... Lotbhiniere ........................... BQ
Dion, L’ hon. Stéphane, président du Conseil privé dela Reine pour le Canada et
ministredesAffairesintergouvernementales . . ............. i Saint—Laurent— Cartierville........... Lib.
Discepola, NiCK . ... ..o Vaudreuil — Soulanges ............... Lib.
Drouin, Claude. . . . ... Beauce............. Lib.
DUDE ANLOING . . ..ot e e e e e e L évis—et—Chutes—-de-la—Chaudiéere. . . . .. BQ
Duceppe, GIllES . ... Laurier — Sainte-Marie............... BQ
DUMAS, MaUICE . . . et e Argenteuil — Papineau — Mirabel .. ... BQ
Folco,Raymonde . ....... . i Lava-Ouest ..............ccoviviin.. Lib.
Fournier, GRiSlain . ...t Manicouagan ........................ BQ
Gagliano, L’ hon. Alfonso, ministre des Travaux publics et des Services
QOUVEINEMENEALIX . . . o ottt ettt et e et e et e et e e e e e Saint-Léonard — Saint-Michel ........ Lib.
Gagnon, ChIiStiang . ... ..ot e QUEDEC ... . BQ
Gauthier, Michel . ... . Roberval ............ ... ... BQ
Girard-Bujold, JOCElYNE . . . ... JONQUIEre. ... BQ
GOdiN, MaUMICe . ... e Chéteauguay ..............c.coooiiin.. BQ
GUAY, MONIQUE . ..ottt e e e e Laurentides.......................... BQ
Guimond, Michel . ... ... Beauport — Montmorency — Cote-de-  BQ
Beaupré— lle-d’'Orléans..............
Harvey, ANAre ... .o Chicoutimi ..............cccvvvo.... PC
Jennings,Marlene .. ... .. Notre-Dame-de-Grace— Lachine .. ... Lib.
Lalonde, FranCine . .. ...t Mercier ........coviiiiiiii BQ
Laurin ReNE . . ..o Joliette. ... BQ
Lavigne, Raymond . .. ... i Verdun— Saint-Henri ................ Lib.
Lebel, Ghiglain . . ... Chambly ......................ool. BQ
LefebVre, REEaN .. ... Champlain .......................... Ind.
Lincoln, CHfford . ........o Lac-Saint-Louis ..................... Lib.
LoUbIEr, YVAN Saint-Hyacinthe—Bagot ............. BQ
Marceau, Richard . . ... Charlesbourg ........................ BQ
Marchand,Jean—Paul .......... ... .. Québec—Est...............ciiiiil. BQ
Martin, L"hon. Paul, ministredesFinances ..., LaSdle—Emard .................... Lib.
Ménard, REal .. ... Hochelaga— Maisonneuve............ BQ
Mercier, Paul . ... ... Terrebonne— Blainville .............. BQ
Normand, L’ hon. Gilbert, secrétaired’ Etat (Sciences, Rechercheet Développement) ..  Bellechasse— Etchemins— Lib.
Montmagny — L’Islet ................
Paradis, Denis, secrétaire parlementairedu ministredesAffairesétrangeres .......... Brome— Missisquoi ................. Lib.
Patry, Bernard . .. ... Pierrefonds—Dollard ................ Lib.
Parron, GillES—A. . .. oo Riviere—des-Mille-iles................ BQ
Pettigrew, L’ hon. Pierre S., ministredu Commerceinternational ................... Papineau— Saint-Denis .............. Lib.
Picard, Pauling . . ... o Drummond .......................... BQ
Plamondon, LOUIS . . ...t e Bas-Richelieu— Nicolet— Bécancour . BQ
Price, David . ... Compton— Stanstead ................ PC
Robillard, L"hon. Lucienne, présidente du Conseil du Trésor et ministre responsable de
P INfrastrUCtUre . . .. o Westmount — Ville-Marie ............ Lib.
ROChEIEAL, YVES . . oo Trois-Rivieres ....................... BQ
Saada, Jacques, secrétaire parlementairedu solliciteurgénéralduCanada .. .......... Brossard— LaPrairie................. Lib.
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Sauvageau, Benoit . .. ... .. Repentigny ...t BQ
St—HIlaire, Caroling . . . ..o Longueuil ............. ... ...l BQ
St-JaCqUES, DIANE . . . o Shefford .............. PC
SEIUHEN, GUY .. e Abitibi — Baie-James— Nunavik. . . ... Lib.
Thibeault, Y olande, vice—présidente adjointe desComitéspléniers. ................. Saint—Lambert ....................... Lib.
Tremblay, StEphan .. ... .. Lac-Saint—=Jean ...................... BQ
Tremblay, SUZaNNe . .. ... ..o Rimouski — Mitis.................... BQ
TUrp, Daniel ... Beauharnois— Salaberry .............. BQ
VENNE PIEITEE . ... Saint—Bruno — Saint—Hubert .......... BQ
VACANCE .. Mont—Royal ............... ... ...
VACANCE .. Hull —Aylmer ......................
SASKATCHEWAN (14)
Baley, ROy ... Souris— MooseMountain ............ Réf.
BreitkreUuz, Garry . .. ... Yorkton—Melville .................. Réf.
Goodale, L’ hon. Ralph E., ministre des Ressources naturelles et ministre responsable
delaCommissioncanadiennedublé .............. ... .. ... .l Wascana ... Lib.
Kerpan, Allan . ... Blackstrap...........cooviiiil Réf.
Konrad, DEITEK . . ..o PrinceAlbert ........................ Réf.
Laliberte, RiCK . ... RiviereChurchill ..................... NPD
MOITISON, LB . . . e CypressHills— Grasslands. ........... Réf.
NysStrom, L'hon. LOre . . . ... .o Regina— Qu'Appéelle ................ NPD
PankiW, JIM ..o Saskatoon — Humboldt ............... Réf.
Proctor, DIiCK . ... Paliser..........cooi NPD
RItZ, GEITY ot Battlefords— Lloydminster ........... Réf.
S0lOMON, JONN . ..o Regina— Lumsden — LakeCentre. . . .. NPD
VElacott, MaUriCe . . .. ..o e Wanuskewin. ........................ Réf.
VA CANCE . . Saskatoon — Rosetown — Biggar ... . ..
TERRE-NEUVE (7)
Baker, L’ hon. George S., ministre des Anciens combattants et secrétaire d’ Etat (Agence
de promotion économique du Canadaatlantique) .. ..................coooina.. Gander — GrandFalls ................ Lib.
BYI NG, GOITY . . oot Humber — St. Barbe — BaieVerte ... .. Lib.
Doyle, NOrmMan .. ... e St.lohn'sEst........................ PC
Matthews, Bill ... ... Burin— St.George’'s . ................ Lib.
Mifflin,L’hon. Fred .. ... Bonavista— Trinity — Conception ... . .. Lib.
O’'Brien, LawrenceD., secrétaire parlementaire du ministre des Péches et des Labrador ............. ... ... ... Lib.
O CBANS . . ettt
Power,Charlie . ... St.John's-Ouest ..................... PC
TERRITOIRESDU NORD-OQUEST (1)
Blondin-Andrew, L’ hon. Ethel, secrétaired’ Etat (Enfanceet Jeunesse) ............. WesternArctic .................... Lib.

YUKON (1)
Hardy, LOUISE . . ... e YUKON ..o NPD



LISTE DESCOMITESPERMANENTSET DES SOUS-COMITES
(Au 22 octobre 1999 — 2¢ Session, 36€ Légidlature)

AFFAIRESAUTOCHTONES ET DEVELOPPEMENT DU GRAND NORD

17

Président : Vice—président :
Claude Bachand John Finlay Louise Hardy Derrek Konrad (16)
Sue Barnes Ghislain Fournier David Iftody John O’ Rellly
Raymond Bonin Jim Gouk Nancy Karetak—Lindell Mike Scott
Paul DeVillers lvan Grose Gerald Keddy Guy St=Julien
M embr es associés
Carolyn Bennett Pierre de Savoye Maurice Godin Gilles Perron
Cliff Breitkreuz Gordon Earle Dick Harris Daniel Turp
René Canuel Reed Elley Rick Laliberte Maurice Vellacott
Serge Cardin
Bill Casey
AFFAIRES ETRANGERES ET COMMERCE INTERNATIONAL
Président : Bill Graham Vice—présidents:  Colleen Beaumier
Deepak Obhrai
Sarkis Assadourian Francine Lalonde Bob Mills Yves Rocheleau (18)
Jean Augustine Diane Marleau Denis Paradis Bob Speller
André Bachand Ted McWhinney Bernard Patry Darrel Stinson
Maud Debien Fred Mifflin Svend Robinson
M embr es associés
Claude Bachand Paul Créte Richard Marceau Charlie Power
Eleni Bakopanos Maurice Dumas Keith Martin Nelson Riis
Eugéne Bellemare Raymonde Folco Patrick Martin John Solomon
Bill Blaikie Gurmant Grewal Paul Mercier Diane St-Jacques
Sarmite Bulte Jim Hart Lee Morrison Chuck Strahl
Murray Calder René Laurin Lorne Nystrom Stéphan Tremblay
Serge Cardin Sophia Leung Pauline Picard Daniel Turp
Rick Casson Gurbax Malhi

SOUS-COMITE DESDROITSDE LA PERSONNE ET DU DEVELOPPEMENT INTERNATIONAL

Présidente:

Jean Augustine
Eleni Bakopanos

Colleen Beaumier

Eugéne Bellemare

Maud Debien

Gurbax Malhi
Keith Martin

Svend Robinson

)

Présidente:

Sarkis Assadourian
André Bachand

SOUS-COMITE DU COMMERCE, DES DIFFERENDS COMMERCIAUX

ET DESINVESTISSEMENTS INTERNATIONAUX

Sarmite Bulte

Bill Blaikie
Murray Calder

Richard Marceau
Deepak Obhrai

Alex Shepherd
Bob Speller

©
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AGRICULTURE ET AGROALIMENTAIRE

Président : John Harvard Vice—présidents:
Howard Hilstrom
Hélene Alarie Odina Desrochers Joe McGuire Gerry Ritz (16)
Mark Assad Gar Knutson lan Murray Paul Steckle
Rick Borotsik Larry McCormick Dick Proctor Rose-Marie Ur
Garry Breitkreuz
M embr es associés
Roy Bailey Jocelyne Girard-Bujold John Solomon Myron Thompson
Leon Benoit John Maloney Guy St-Julien Suzanne Tremblay
Rick Casson Lee Morrisson Greg Thompson Daniel Turp
Michelle Dockrill Lorne Nystrom
CITOYENNETE ET IMMIGRATION
Président : Vice—président :
Rob Anders Paul Bonwick Rick Limoges Pauline Picard (16)
Jean Augustine John Bryden Steve Mahoney David Price
Leon Benoit Joe Fontana Patrick Martin Jack Ramsay
Bernard Bigras Sophia Leung John McKay Andrew Telegdi
M embr es associés
Claude Bachand Gordon Earle Réal Ménard Suzanne Tremblay
Serge Cardin Louise Hardy Deepak Obhrai Daniel Turp
Libby Davies Francine Lalonde Diane St-Jacques
COMPTES PUBLICS
Président : Vice—président :
Hec Clouthier Marlene Jennings Gilles Perron Benoit Sauvageau 17)
Michelle Dockrill Jason Kenney Beth Phinney Alex Shepherd
John Finlay Steve Mahoney George Proud Elsie Wayne
Paul Forseth Philip Mayfield John Richardson John Williams
Mac Harb
M embr es associés
Roy Bailey Bev Degjarlais Gurmant Grewal Lorne Nystrom
Garry Breitkreuz Odina Desrochers Jim Jones Peter Stoffer
Scott Brison Christiane Gagnon Derrek Konrad Suzanne Tremblay
Rick Casson Jocelyne Girard-Bujold Ghidlain Lebel




Président :

Raobert Bertrand
Hec Clouthier
Gordon Earle
Peter Goldring

Rob Anders
L eon Benoit
Pierre Brien
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DEFENSE NATIONALE ET ANCIENS COMBATTANTS

Art Hanger
Jim Hart

René Laurin
Judi Longfield

Serge Cardin
John Duncan
Monique Guay

Vice—président :

Patrick O’ Brien

M embr es associés

Francine Lalonde

David Pratt (16)
George Proud

Elsie Wayne

Bob Wood

Patrick Martin
Daniel Turp

DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES HUMAINESET CONDITION DES PERSONNES HANDICAPEES

Président :

Diane Ablonczy
Peter Adams
Bonnie Brown
Paul Créte
Libby Davies

Yvan Bernier

Bernard Bigras

Serge Cardin

Madeleine Dalphond-Guiral
Bev Degjarlais

Michelle Dockrill

Jean Dubé
Raymonde Folco
Christiane Gagnon
John Godfrey
Dale Johnston

Norman Doyle
Antoine Dubé

Maurice Dumas
Jocelyne Girard-Bujold
Yvon Godin

Vice—président :

Larry McCormick

M embr es associés

Andy Scott (18)
Stéphan Tremblay

Maurice Vellacott

Bryon Wilfert

Réal Ménard
Lorne Nystrom
Diane St-Jacques
Suzanne Tremblay
Daniel Turp

Président :

Charles Caccia
Rick Casson
Marlene Catterall
Dave Chatters

Jim Abbott
Héléne Alarie
L eon Benoit
Bernard Bigras
Pierre Brien

ENVIRONNEMENT ET DEVELOPPEMENT DURABLE

Jean-Guy Chrétien
Nick Discepola
Jocelyne Girard-Bujold
John Herron

Chuck Cadman
Serge Cardin
John Duncan
Louise Hardy

Vice—président :

Karen Kraft Sloan
Walt Lastewka

M embr es associés

Clifford Lincoln

Peter Mancini (16)
David Pratt

Julian Reed

Paddy Torsney

Guy St-Julien
Peter Stoffer
Stéphan Tremblay
Daniel Turp
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FINANCES
Président : Maurizio Bevilacqua Vice—présidents:  Nick Discepola
Carolyn Bennett Roger Gallaway Yvan Loubier Gary Pillitteri (16)
Scott Brison Albina Guarnieri Richard Marceau Monte Solberg
Roy Cullen Sophia Leung Lorne Nystrom Paul Szabo
Ken Epp
M embr es associés
Diane Ablonczy Paul Forseth Gary Lunn Nelson Riis
Rob Anders Christiane Gagnon Peter MacK ay Benoit Sauvageau
Rick Borotsik Jocelyne Girard-Bujold Alexa McDonough Werner Schmidt
Pierre Brien Monique Guay Bob Mills Alex Shepherd
Serge Cardin John Herron Gilles Perron John Solomon
Joe Comuzzi Dale Johnston Pauline Picard Stéphan Tremblay
Odina Desrochers Jim Jones Charlie Power Daniel Turp
Norman Doyle Jason Kenney Karen Redman Tony Valeri
Antoine Dubé
INDUSTRIE
Président : Vice—président :
Pierre Brien Antoine Dubé Walt Lastewka Jerry Pickard (16)
Gerry Byrne Jim Hart Gurbax Malhi Nelson Riis
John Cannis Marlene Jennings lan Murray Werner Schmidt
Brenda Chamberlain Jim Jones Charlie Penson Susan Whelan
M embr es associés
Hélene Alarie Pierre de Savoye Rahim Jaffer John Solomon
Gérard Asselin Odina Desrochers Richard Marceau Guy St-Julien
Bernard Bigras Jean Dubé Philip Mayfield Peter Stoffer
Chuck Cadman Christiane Gagnon Alex Shepherd Daniel Turp
Serge Cardin Jocelyne Girard-Bujold
JUSTICE ET DROITSDE LA PERSONNE
Président : Vice—président :
Jim Abbott Chuck Cadman Peter MacK ay John Reynolds (16)
Reg Alcock Aileen Carroll John Maloney Jacques Saada
Michel Bellehumeur Paul DeVillers Peter Mancini Andy Scott
Carolyn Bennett lvan Grose John McKay Pierrette Venne
M embr es associés
Bernard Bigras Dick Harris Mark Muise Darrel Stinson
Madeleine Dalphond-Guiral Jay Hill Jack Ramsay Myron Thompson
Pierre de Savoye Richard Marceau Svend Robinson Suzanne Tremblay
Jim Gouk Keith Martin Caroline St—Hilaire Daniel Turp
Michel Guimond Réal Ménard Diane St-Jacques Randy White
Louise Hardy Lee Morrison




PATRIMOINE CANADIEN
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Président : Vice—président :
Mauril Bélanger Pierre de Savoye Clifford Lincoln Mark Muise (16)
Paul Bonwick John Godfrey Eric Lowther Alex Shepherd
Cliff Breitkreuz Wendy Lill Inky Mark Caroline St—Hilaire
Sarmite Bulte Rick Limoges DennisMills Bryon Wilfert
M embr es associés
Jim Abbott Pierre Brien Paul Forseth Benoit Sauvageau
André Bachand Serge Cardin Christiane Gagnon Suzanne Tremblay
Claude Bachand Antoine Dubé Rick Laliberte Daniel Turp
Carolyn Bennett Maurice Dumas Peter MacKay Elsie Wayne
Rick Borotsik Gordon Earle Louis Plamondon
PECHES ET OCEANS
Président : Wayne Easter Vice—présidents:  John Duncan
Carmen Provenzano
Sarkis Assadourian Claude Drouin Bill Matthews Lou Sekora (16)
Gérard Asselin Bill Gilmour Lawrence O'Brien Paul Steckle
Yvan Bernier Nancy Karetak—Lindell Charlie Power Peter Stoffer
John Cummins
M embr es associés
Gilles Bernier Ghislain Fournier Svend Robinson Mike Scott
René Canuel Yvon Godin Yves Rocheleau Suzanne Tremblay
Paul Forseth Philip Mayfield
PROCEDURE ET AFFAIRES DE LA CHAMBRE
Président : Derek Lee Vice—présidents:  Marlene Catterall
Chuck Strahl
Eleni Bakopanos André Harvey Grant McNally John Richardson (16)
Stéphane Bergeron Bob Kilger Carolyn Parrish John Solomon
Ray Bonin Gar Knutson Jerry Pickard Randy White
Madeleine Dalphond-Guiral
M embr es associés
Peter Adams Normand Doyle René Laurin Lorne Nystrom
Michel Bellehumeur Deborah Grey Eric Lowther Suzanne Tremblay
Bill Blaikie Jay Hill Larry McCormick Ted White
Michelle Dockrill Joe Jordan Réal Ménard
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SOUS-COMITE DES AFFAIRES EMANANT DESDEPUTES

Président : Larry McCormick
Bill Blaikie Deborah Grey André Harvey Joe Jordan (6)
Madeleine Dalphond-Guiral

RESSOURCESNATURELLES ET OPERATIONS GOUVERNEMENTALES

Président : Vice—président :
Réginald Bélair John Duncan Carolyn Parrish Brent St. Denis (16)
Gilles Bernier Yvon Godin Carmen Provenzano Guy St—Julien
Serge Cardin Tony lanno Julian Reed Tony Valeri
Dave Chatters Ghidlain Lebel Werner Schmidt Joe Volpe

M embr es associés
Jim Abbott Jean-Guy Chrétien Jim Jones Benoit Sauvageau
Hélene Alarie Michelle Dockrill Gerald Keddy Caroline St—Hilaire
Rob Anders Ghidain Fournier Derrek Konrad Darrel Stinson
Pierre Brien Christiane Gaghon Gilles Perron Daniel Turp
René Canuel Jocelyne Girard-Bujold Nelson Riis
SANTE

Président : Vice—président :
Yvon Charbonneau Ovid Jackson Réal Ménard Paul Szabo (16)
Reed Elley Keith Martin Lynn Myers Greg Thompson
Christiane Gagnon Bill Matthews Bernard Patry Rose-Marie Ur
Gurmant Grewal Ted McWhinney Karen Redman Judy Wasylycia-Leis

M embr es associés

Carolyn Bennett Libby Davies John Herron Bob Mills
Bernard Bigras Pierre de Savoye Grant Hill Pauline Picard
Serge Cardin Michelle Dockrill Sophia Leung Suzanne Tremblay
Jean-Guy Chrétien Jocelyne Girard-Bujold John Maloney Daniel Turp
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TRANSPORTS
Président : Stan Keyes Vice—présidents:  Joe Comuzzi
Val Meredith
Gérard Asselin Bev Degjarlais Joe Fontana Ovid Jackson (16)
Roy Bailey Stan Dromisky Michel Guimond Gerry Ritz
Murray Calder Claude Drouin Charles Hubbard Lou Sekora
Bill Casey
M embr es associés
Yvan Bernier Paul Créte Rick Laliberte Suzanne Tremblay
Rick Borotsik Maurice Dumas Lee Morrison Daniel Turp
Serge Cardin Ghislain Fournier John Solomon Elsie Wayne
Dave Chatters
COMITESMIXTESPERMANENTS
BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT
Coprésident : Vice—coprésident :
Représentant |le Sénat: Représentant |a Chambre des communes:
les honorables sénateurs
Mark Assad Raymond Lavigne (16)
Roy Bailey Wendy Lill
Marlene Catterall Rick Limoges
Hec Clouthier Philip Mayfield
John Finlay Paul Mercier
Deborah Grey Louis Plamondon
Mac Harb David Price
Jim Karygiannis Karen Redman

M embr es associés

Libby Davies
Maurice Dumas

Suzanne Tremblay
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EXAMEN DE LA REGLEMENTATION

Coprésident : Vice—coprésident :

Représentant |le Sénat:
les honorables sénateurs

Représentant |a Chambre des communes:

Mark Assad lan Murray 17)
Paul Bonwick Lorne Nystrom
John Bryden Jim Pankiw
Bill Casey Gary Pillitteri
Joe Comuzzi Jacques Saada
Paul DeVillers Pierrette Venne
Ken Epp Tom Wappel
Gurmant Grewal Ted White
Ghislain Lebel
M embr es associés
Michel Bellehumeur Michel Guimond
Michelle Dockrill Suzanne Tremblay
LANGUES OFFICIELLES

Coprésident : Vice—coprésident :

Représentant |le Sénat: Représentant |a Chambre des communes:

les honorables sénateurs
Mauril Bélanger Raymond Lavigne (16)
Eugéne Bellemare Inky Mark
Brenda Chamberlain Dan McTeague
Pierre de Savoye Ted McWhinney
Raymonde Folco Va Meredith
Yvon Godin Mark Muise
Grant Hill Louis Plamondon
Bob Kilger Benoit Serré

M embr es associés

Maurice Dumas Lorne Nystrom
Paul Mercier Suzanne Trembaly

Daniel Turp




Le Président

LHON. GILBERT PARENT

Comité des Présidents des Comités législatifs

Le vice—président et président des Comités pléniers

M. PETER MILLIKEN

Le vice—président des Comités pléniers

M. IaAN MCcCLELLAND

La vice—présidente adjointe des Comités pléniers

MME YOLANDE THIBEAULT
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MEMBRES DU MINISTERE

Par ordre de préséance
Premierministre letréshon. Jean Chrétien
Vice—premierministre I"hon. Herb Gray
MinistredesAffairesétrangeres I"hon. Lloyd Axworthy
Ministredes Transports I"hon. David M. Collenette
Ministredel’ Environnement I"hon. David Anderson
Ministre des Ressources naturelles et ministreresponsabledela I"hon. Ralph E. Goodale
Commission canadienne du blé
Ministre du Patrimoine canadien I"hon. Sheila Copps
Ministredel’ Industrie I"hon. John Manley
MinistredesFinances I”hon. Paul Martin
Ministre delaDéfense nationale I"hon. Arthur C. Eggleton
Ministre delaJustice et procureur général du Canada I"hon. AnneMcLéllan
MinistredelaSanté I"hon. Allan Rock
Solliciteur général du Canada I"hon. Lawrence MacAulay
Ministre des Travaux publics et des Services gouvernementaux I"hon. Alfonso Gagliano
Présidente du Conseil du Trésor et ministreresponsabledel’ Infrastructure I"hon. Lucienne Robillard
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